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Эмма Сандер самый обычный подросток, который проживает в Сан-Диего. В один день
её жизнь поворачивается на 180 градусов. Её мать и сестра оказываются застреленными,
лучшая подруга предаёт и девочку забирает знакомая их семьи. Эмма попадает в новую
семью, но замечает, что с ними что-то не так. Они являются не теми, кого за себя выдают, в
них есть что-то особенное. Эмма не может поверить в то, что они являются далеко не
людьми, а сущностями, которые питаются человеческой кровью. Возможно ли, что вампиры
могут быть добрее людей? Они ведь по своей природе убийцы… Но именно они помогли
девочки, а люди её предали. Но что же с отцом девочки? Странная семья рассказывает
легенду о её отце, что повергает девочку в шок. Правда ли это всё? Именно это предстаёт
узнать Эмме и победить истинное зло. А может, оно кроется в ней самой…



Мэдисон Ригс 
Вечная тайна 

Если напоказ ты не рыдала,
Даже не заметят, как страдала,
Как тебя недетские печали
На холодной площади встречали.
Константин Симонов «Если родилась красивой»
Это было моё обычное утро. Позавтракав, я направилась в школу и ждала, когда ко мне

приедет моя сестра. Ее зовут Линда Cандер, она участник археологической экспедиции,
поэтому часто уезжает в командировку, из-за этого мы с ней редко видимся. Но завтра она
возвращается домой, и в честь этого мы всей семьёй уезжаем отдыхать.

Этот год был тяжёлым для меня. Я отличница в школе, и мне всегда надо держать эту
планку, но иногда это сложно. Когда ты поздним вечером приходишь домой, бросаешь свой
портфель в сторону, заходишь в комнату, хлопая дверью, отказываясь от еды, тебе всё равно
нужно садиться за стол и до посинения учить домашнее задание, ведь надо быть лучше всех.

Дойдя до школы, я поняла, что опоздала.
Когда я зашла в школу, охранник посмотрел на меня так, будто я прихожу не вовремя

каждый день, хотя на самом деле это бывает очень редко.
— Эмма Сандер, где вы ходите? Уже прозвенел звонок! — крикнула моя классная

руководительница, когда я зашла в класс.
На самом деле моя классная руководительница очень добрая. Иногда она может на нас

сорваться, но это происходит не слишком часто и в крайних случаях.
Но вот учитель истории, Альберт Браун, полная противоположность. У него овальное

потухшее лицо, карие грустные глаза, нос горбинкой и длинная седая борода, а также
морщины по всему лицу. Он срывался на нас даже за упавшую ручку.

Когда-то Альберт Браун был самым добрым учителем в школе, ученики с нетерпением
ждали уроки истории. Слушали с удовольствием, а особенно им нравилось, когда Альберт
рассказывал про дворцовые перевороты.

Несколько лет назад он потерял свою семью в результате автоаварии. Если бы этот
фургон успел свернуть на обочину, всё бы обошлось. И если бы водитель этого фургона не
заснул за рулем, то всё бы обошлось. Если бы он не отпустил их к родственникам в гости, всё
бы обошлось.

Альберт Браун не смог прийти на похороны. Он пришёл в себя только через два месяца,
а на кладбище не появляется до сих пор. Позже он продал дом и теперь живёт совершенно
один, вдали от шумного города. А еще он не любит громкие мероприятия.

У нас был новогодний праздник, где Альберт Браун должен был быть ведущим. За
десять минут до его начала он уехал, никому не сказав ни слова. После этого он не появлялся
в школе неделю. Мы были очень рады, что его нет, потому что его ненавидела вся школа, и я
была не исключением. Он неоднократно всем старался занизить оценки без причины, даже
если ученик знает материал отлично. Он выставлял у доски любого ученика (если Альберту
Брауну не нравился его внешний вид) и унижал перед всем классом. В большинстве случаях
эти дети либо закрывались в себе, либо переходили в другую школу.



Одна девочка из моего класса покрасила передние пряди в ярко-красный цвет, он взял
ножницы и прямо на уроке отрезал их. Она не сказала маме правду, потому что знала, что та
пойдет разбираться, и он опозорит её ещё больше. Она боялась.

Всю эту неделю он ни с кем не разговаривал. До него пытались дозвониться многие
учителя и директор, но он не отвечал на звонки. Приехать к нему никто не мог, так как его
новый адрес никто не знал, он держал его в тайне

Спустя неделю он вернулся в школу как ни в чём не бывало, и никому до сих пор не
рассказал, что тогда с ним случилось.

Его многие считают странным, с ним никто не разговаривает, даже учителя к нему не
подходят. На обеде он сидит один за столом и что-то шепчет себе под нос. Он может быть
добрым, а потом резко стать агрессивным и перевернуть парту. Альберт Браун хвалит
ученика за ответ у доски, но только стоит тому сесть на место, как историк без причины
начинает повышать голос на этого ученика, указывать на его недостатки, а потом ставит
плохую оценку без причины.

Я не понимаю, почему его до сих пор не могут уволить? Этот вопрос поднимают уже
много лет, но все учителя молчат и придумывают отговорки

— Извините, Миссис Шарет, больше такого не повторится, — ответила я.
— Хорошо, проходи.
— Итак, дети, вот и закончился наш учебный год! За него мы много всего пережили:

долгожданные встречи после летних каникул, ссоры и примирения, много хороших отметок
и плохих! Надеюсь, что вы хорошо отдохнете за это лето и с новыми силами вернетесь в это
чудесное место! Да, у моей учительницы прекрасная речь, и поэтому она всегда открывает
любые мероприятия в школе.

— И где же ты была? Мы тебя уже заждались! — чуть ли не на весь класс крикнула моя
подруга Келли Смит.

— Я сама даже не поняла, как опоздала. — Хотя все было ясно, я настолько была
увлечена завтрашним днем, что даже глазом не поглядывала на часы.

— Всё с тобой понятно! — мы начали смеяться настолько громко, что, наверное, на
другом конце города был слышен наш смех.

— Сандер и Смит, если вы сейчас же не перестанете смеяться, то я вам прямо сейчас
выставлю двойки за все предметы!

— Хорошо, Миссис Шарет, мы будем вести себя тихо, — сказала моя подруга.
— Итак, начнем. Оскар Дэвис, все четверки, кроме одной тройки по физкультуре.
У Оскара всё плохо с физкультурой, хотя он спортсмен. Он редко приходит на уроки

физкультуры, чаще всего он сидит на трибунах.
— Ангес Милллер, все четверки, кроме пяти троек по естественной науке, музыке,

математике, биологии и истории.
— Келли Смит, все пятерки, кроме одной четверки по биологии.
— Ну, ладно… — она очень сильно расстроилась. Келли, и правда, старается учиться,

но не дотягивает. Она не очень хорошо знает биологию, мы с ней каждый вечер субботы
занимаемся этим предметом, потому что я знаю биологию идеально. Келли в какой-то
степени мне завидует, она думает, что мне это даётся легко, хотя это не так. Всё моё детство
родители твердили, что оценки — это самое главное: не устроишься на нормальную работу,
не найдёшь место в жизни. Получишь двойку за тест- сегодня останешься без сладкого. Не
выучишь материал- забудь о прогулках.



По такому принципу жила и Линда. Хотя она сейчас устроилась на нормальную работу
и зарабатывает достаточное количество денег; правда, у неё куча проблем, которые она
прорабатывает с психологом до сих пор.

— Ну что ж, а теперь ученица, у которой все пятерки и это…
— Господи, как же я боюсь… — уже прошептала я. Хотя я каждый год заканчиваю

отлично, я всё равно боюсь узнать свои оценки. Если у меня будет хотя бы одна четвёрка,
мама накажет меня на все каникулы.

— Эмма Сандер! — она сказала это так громко, что, наверное, все жители Сан-Диего
это услышали.

— Это ты Эмма! Это ты! — радостно прокричала моя подруга.
Вообще мы с Келли редко ссоримся. Келли — самый лучший человек, которого я только

встречала в своей жизни. Сейчас очень сложно найти таких друзей, как она. Мы с ней умеем
поддерживать друг друга и радоваться друг за друга, а если же кто-то из нас завидует друг
другу, то мы это стараемся не показывать.

Келли Смит — стройная, невысокого роста. У неё бледная кожа, тёмные короткие
волосы, ярко-зелёные глаза и маленький аккуратный нос. Она любит одеваться в яркую
одежду и ненавидит чёрный цвет. Полная противоположность мне.

— Дети, желаю вам хорошенько отдохнуть на каникулах, а главное не болейте! —
проговорила свои последние слова моя классная руководительница.

— До свидания Миссис Шарет! — сказали все хором.
— Какие планы на сегодня? Может, сходим в «Fashion Valley»? — спросила Келли.
— Хорошая идея! Идём!
«Fashion Valley» — это магазин «Долина моды». Здесь продается самая крутая одежда.

Это наш любимый магазин в Сан-Диего, также здесь хорошие рестораны, многозальный
кинотеатр «AMC» и еще много всего интересного.

— Может, зайдём перекусить? — предложила я.
* * *
— Здравствуйте, можно нам два шоколадных коктейля с клубникой? — спросила Келли

у продавца.
— Конечно.
— И зачем ты их заказала, они ведь такие дорогие? — спросила я.
— Успокойся, мы это заслужили: закончили четверть с хорошими оценками, —

ответила Келли.
— Ну, хорошо, уговорила.
Буквально через пять минут, нам принесли этот вкусный дорогой коктейль.
— Слушай, а когда ты приедешь с отдыха?
— Не знаю, но мама говорит, что мы поедем отдыхать максимум на неделю, — не

отрываясь от коктейля, проговорила я. Да, мы с семьёй собрались уехать на отдых сразу же
после окончания учебного года. Мы уезжаем отдыхать довольно часто, иногда получается,
три раза за год.

В Америке очень много развлекательных центров и мест для отдыха. Но мы
предпочитаем уехать от дома подальше. Смена обстановки помогает отвлечься от проблем, с
которыми мы встречаемся в родном городе.

Иногда я жалею свою подругу. Из-за моих частых отъездов мы меньше времени
проводим вместе, и я по ней сильно скучаю. Когда у нас каникулы и я дома, то мы гуляем



каждый день с утра до самого вечера, а потом, когда расходимся по домам, всю ночь
общаемся по видеосвязи.

Когда наступают школьные времена, мы также не ограничиваем себя в общении.
Перемены между занятиями мы всегда проводим вместе, а на уроке помогаем друг другу.

Я не скажу, что у меня нет друзей, помимо Келли. Они есть. Но с Келли мне легко и
просто.

— Я буду тебя очень сильно ждать, — сказала, крепко обняв меня, Келли
— Я тоже с нетерпением буду ждать встречи с тобой!
После перекуса в кафе мы попрощались с ней и разошлись по домам. Наше прощение

было довольно долгим, потому что кто знает, когда мы увидимся с Келли.
По пути домой мне захотелось сходить на побережье Ла-Хойя.
Ла-Хойя- это побережье, где расположены лучшие пляжи Сан-Диего. Это престижный

район, который иногда называют «жемчужиной Сан-Диего».
— Привет!
Повернувшись назад, я увидела девочку — подростка лет тринадцати с голубыми

глазами и белокурыми волосами.
— Привет, а мы разве знакомы? — неуверенно спросила я.
— Ты меня не знаешь, а я тебя знаю, — с хитрой улыбкой сказала мне незнакомка.
— Ладно, ну кто я? — мне захотелось её проверить. Я вообще не понимала, кто это и

что ей от меня надо.
— Ты Эмма Сандер, тебе тринадцать лет, завтра к тебе приедет твоя сестра, ее зовут

Линда Сандер, она работает в археологической экспедиции, и вы очень редко видитесь. Ах
да, и ещё ты закончила год на все пять.

Я, мягко говоря, была шокирована. Нет, я знаю, что существуют такие люди, которые
умеют читать мысли, но она не была похожа на них.

— Откуда ты меня знаешь?
— Не хочу разговаривать на эту тему… — после этих слов девочка ушла.
— Стой! Стой! А как тебя зовут? Не убегай! — но она меня уже не слышала. Я не могла

понять, кто она. Может она знакомая моей мамы или сестра? Но они бы мне про неё
рассказали. Или это глупый розыгрыш от Келли?

* * *
— Привет, мам! — крикнула я, зайдя домой.
— Привет! Как дела? Как закончила год?
— Дела хорошо, закончила на все пятёрки!
— Молодец! — моя мама обняла меня так, что я чуть не задохнулась. — Кушать

будешь?
— Нет, мам, я не голодна, можно я пойду в свою комнату?
Я дошла до своей комнаты, села на кровать и обхватила руками свою любимую красную

подушку с узорами по бокам. Меня до сих пор не покидали мысли о сегодняшней встрече со
странной девочкой. Я её считала не такой, как все, в ней было что-то особенное. Вот только
что? Я не понимала.

Она не похожа на обычного человека. Я посмотрела ей в глаза, они не такие, как у всех.
На её зрачках были отчётливо видны линзы, а под линзами были её настоящие глаза. Не
такие, как у всех.

Её лицо. Оно было слишком бледное. Есть люди с бледной кожей, я неоднократно вижу



их на улице. У меня у самой кожа не очень тёмная, хотя я бы очень хотела иметь смуглый
цвет кожи. Но у той девочки, она не такая, как у всех.

На ней тёмная закрытую одежда, а на улице очень жарко. Из этого всего я сделала
вывод, что она что-то скрывает.

* * *
— Люди с бледным цветом кожи не показывают её на свету, с особым цветом глаз и

имеют способности…
Я вбила в поиск в ноутбуке все свои догадки. Это было единственным решением, чтобы

найти все ответы на мои вопросы.
— Альбинизм?
Мне это показалось странным, она не была похожа на людей, с таким заболеванием. Да,

у неё была бледная кожа, но не такая как у альбиносов.
Для полного и развёрнутого ответа мне нужно было больше информации о ней. Это

было бы легче узнать, если бы я знала, как её зовут? Она же должна быть зарегистрирована в
социальных сетях, сейчас там сидит, каждый третий подросток. Я бы нашла её друзей и
узнала о ней больше.

Я знаю, что это некрасиво, но она меня зацепила, точнее, её странность.
Мы с ней очень мало пообщались. Эта девочка, даже не сказала, как её зовут. Она

просто пропала. Кто она такая? Я обязательно найду ответ на этот вопрос.
Глава 1
Я проснулась позже, чем обычно. Наконец-то я смогла выспаться. В нашей школе

учителя любят задавать очень много домашнего задания, я могу только одну математику
делать два часа. Особенно я не люблю, когда нам задают делать совместные проекты и
разделяют по группам. Меня обычно распределяют в группу с теми, до кого не дозвонишься,
а когда я занята, то у них резко появляется время, и потому мы делаем проект ночью.

— Доброе утро! — неохотно проговорила я, спускаясь по лестнице.
— Доброе утро! Эмма, через двадцать минут к нам приедет Линда.
— Наконец-то! — обрадовалась я.
Когда я зашла в ванную, то вновь вспомнила вчерашнюю встречу. Эта странная девочка

не ответила на мой вопрос: откуда она меня знает? Но… она знает обо мне многое.
Пожалуй, стоит спросить у Линды, может, это её знакомая?

У моей старшей сестры мало друзей, ведь она вся погружена в работу. Линда известна в
моей школе, потому что всегда училась на отлично, даже лучше, чем я. Её до сих пор ставят в
пример все наши учителя, даже Альберт Браун.

Выйдя из ванны, я переоделась в длинную белую футболку и белые спортивные штаны,
расчесала и уложила свои короткие русые волосы. Нанесла тональный крем на лицо и
нарисовала румяна, а также подкрасила ресницы и губы.

Позавтракав, я услышала звонок в дверь. Это была Линда. Я побежала открывать. Я
соскучилась, последний раз мы виделись полгода назад. Иногда её командировки могут
затягиваться надолго.

Однажды мы не виделись целых два года. Мне хотелось разговаривать с ней каждый
день, но трубку она брала изредка. Мама по ней тоже скучает. Иногда она винит себя за то,
что в детстве они с папой заставляли её полностью погружаться в учёбу.

Линда училась замечательно, к ней не было никаких замечаний со стороны учителей,
она знала больше своих сверстников. Мои родители запрещали общаться ей с друзьями,



потому что думали, что они на неё плохо влияют. Они запрещали сестре смотреть телевизор,
сидеть в телефоне. Всё своё детство она провела за учебниками.

Когда Линде исполнилось восемнадцать лет, она уехала из города, и никому не
говорила, где она, даже моим родителям. Они искали её, но потом сдались.

Когда родилась я, мама с папой решили, что теперь всё будет по-другому. Я учусь
хорошо. Мама не запрещает мне общаться с друзьями, она видит, что мне это идёт на пользу.
Она пообещала, что теперь никогда не повторит прошлые ошибки.

* * *
— Привет, Линда! — радостно крикнула я.
— Привет, как твои дела?
— Отлично! — ответила я, обнимая её.
— Привет, Линда! Наконец-то ты приехала, проходи, — сказала мама.
Пока мама отошла, чтобы налить нам чай, я решила спросить Линду о той девочке,

которую я встретила на побережье Ла-Хойя.
— Линда, а ты случайно не знаешь девочку- подростка лет тринадцати с чисто

голубыми глазами и белокурыми волосами?
— Нет, не слышала о такой. А что случилось?
— Вчера, когда я гуляла на побережье Ла-Хойя, я встретила эту девочку, она откуда-то

знала про меня абсолютно всё.
— Может, это твоя подруга детства, а ты её просто забыла?
— Нет, я точно знаю, что никогда её не встречала, — ответила я. — До первого класса у

меня были две подруги из садика, с которыми я до сих пор поддерживаю общение. С Келли я
подружилась с первого класса и общалась в основном только с ней. Кроме них и своих
одноклассников я больше ни с кем не общалась, я бы запомнила эту девочку.

— Тогда я не знаю, что тебе ответить. Может, тебя кто-то разыгрывает?
Я тоже сначала так подумала, но ещё эта девочка рассказала мне о таких личных

подробностях, которые знаю только я и никому об этом не рассказывала, даже Келли.
* * *
— Откуда ты меня знаешь?
— Не хочу разговаривать на эту тему… Но можно я тебе ещё кое-что расскажу? —

спросила меня незнакомка
— Давай… — неуверенно ответила я.
— Что ты скажешь насчёт той кошки?
— Какой? — я задала этот вопрос, хотя прекрасно поняла, о чём сейчас пойдёт речь.

Откуда она это знает? Я об этом никому не рассказывала и держала это втайне. Я не хотела
так поступать, я не знала, что тогда на меня нашло. Как будто это была не я, а кто-то мной
управлял. Я не могла это сделать сама.

— С той, с которой ты очень некрасиво поступила. На месте той кошки я бы снилась
тебе каждую ночь, пока ты бы не поняла, что натворила.

— Я не знаю, что тогда на меня нашло, я не хотела этого делать…
* * *
— Девочки, как я и обещала, мы едем отдыхать! — радостно крикнула нам мама.
— Куда? — поинтересовалась Линда.
Мы очень часто уезжаем отдыхать, вот только куда мы едем, мама нам не говорит до

самого последнего момента. Чаще всего мы едем туда, куда мне не хочется, но билеты мама



покупает уже заранее.
Раньше мы выбирали сами, куда нам поехать. Обговаривали с родителями и вместе

принимали решение. Но мама решила, что теперь будет выбирать сама, а отказываться нам
нельзя.

— В Венесуэлу, в Каракас.
— Но мам, там же много бандитов! — крикнула я. На самом деле это правда. Сам город

хороший, но люди в нём не всегда попадаются нормальные. Каракас — это самое опасное
место. Не знаю, что нашла в нём моя мама.

— Я знаю, ну мы же не будем отдыхать в трущобах, — ответила мама.
Трущобы в Каракасе — это ужасное место. Мотоциклисты едут неаккуратно, то и дело,

выезжая на встречную полосу. В этом городе ограбления и убийства.
— Одевайтесь, вещи я собрала, наш поезд будет через час
* * *
Первый раз мне не хотелось уезжать. Я бы даже согласилась остаться дома, чем ехать

туда. Надеюсь, что там будет ловить связь, потому что без общения с Келли я просто не
выживу. Но самое главное, чтобы нас там не обокрали. Без документов мы не сможем
вернуться назад. Мы туда едем на неделю, хочется верить, время пролетит очень быстро.

Подошёл поезд, все радостно сели в него, но я была без настроения. Несколько лет
назад мы уезжали на Бали. Хоть мы там и были всего четыре дня, это были самые лучшие
дни в моей жизни. Два года назад мы посетили Нью-Йорк. Это путешествие мне
запомнилось больше всех. Особенно то, как мы чуть не опоздали на самолёт из-за больших
очередей в магазине.

— Боишься? — спросила меня Линда.
— Конечно, а ты?
— Да чего тут бояться.
— А как же трущобы?
— А вот трущобы я боюсь, но надеюсь на то, что мы туда не попадём, а если попадём,

то нам конец! — после этих слов мне стало ещё страшнее.
Я заметила, что Линда была какая-то странная. Раньше, когда она приезжала к нам, она

была весёлая, а на этот раз всё по-другому. Когда Линда меня обнимала, я посмотрела на неё
и увидела, что она «натягивает» улыбку.

Я чувствовала, что что-то должно случиться, только не понимала, что именно.
Один раз у меня было точно такое же чувство, как и сейчас, а на следующий день умер

мой хомяк. Сейчас я чувствую себя так же, но не могу понять, что должно случиться.
После долгих раздумий я заснула.
* * *
Всю дорогу до нашей гостиницы я разглядывала город и ни с кем не хотела

разговаривать. Я понимала, что мама хотела сделать как лучше и устроить нам отдых, но
место, которое она выбрала, мне не нравилось. Я старалась не показывать своё недовольство
Линде и маме, потому что не хотела их расстраивать.

Мы заселились в отеле «Eurobuilding Hotel & Suites Caracas». Наш номер был достаточно
удобным. В нём три кровати, душевая, и самое главное — телевизор. В Каракасе жарко, и я
не думаю, что мы всё время будем проводить на улице, хотя моя мама может думать по-
другому.

Каждый раз, когда мы уезжаем отдыхать в жаркие места, мама не даёт нам спокойно



сидеть в номере. Даже если мы полностью сгорим на солнце, она не разрешит полежать
один день на кровати. Мы практически не живём в номер, а приходим только спать.

* * *
На этот раз мы заселились очень поздно. Разница между Сан-Диего и Каракасом три

часа. Каракасе сейчас два часа ночи. Эта разница во времени не очень большая. Мы даже
отдыхали там, где разница во времени была десять часов, к этому было реально сложно
привыкнуть. Когда мы вернулись домой, я неделю настраивала режим сна.

Перешагнув порог номера, я сразу легла на кровать. Мы настолько устали, что у нас
даже не было сил разобрать наши чемоданы.

Я заснула.
Глава 2
— Девочки, просыпаемся! — начала будить нас мама.
По Венесуэльскому времени было семь часов утра, а в Сан-Диего на данный момент

около четырёх часов утра. Я ненавижу отдых в другой стране за то, что мама каждое утро
поднимает нас в семь или восемь часов. А ложимся мы в одиннадцать или в двенадцать
ночи, потому что в это время мы только возвращаемся с вечерней прогулки, а бывает и
позже.

Мы пошли завтракать в ближайший ресторан. Мама заказала нам яичницу с беконом и
апельсиновый сок. Пока я ела, было ощущение скованности. Повернувшись, я заметила
около входной двери ту странную девочку, которую я встречала на побережье Ла-Хойя.

Как она здесь оказалась? Я видела, что это точно была она, я очень хорошо её
запомнила. Конечно, она могла тоже с родителями поехать отдыхать в то место, где сейчас
находимся мы, но это было бы большое совпадение.

— Линда, около входной двери стоит та же девочка, которую я видела на побережье Ла-
Хойя. Тебе не кажется это странным? — спросила я у сестры, доедая завтрак.

— Про которую ты мне рассказывала? У меня есть два варианта: либо она тоже поехала
отдыхать туда же, куда и мы, либо ты её с кем-то перепутала.

— Нет, это точно она. Не может быть такого совпадения, что она уехала в то же время,
что и мы.

— Твои предположения?
— Мне кажется, с ней что-то не так. Она необычный человек.
— А кто она? — Линда повернулась назад и посмотрела в то место, где я заметила эту

странную девочку, но её там не оказалось. — Никого там нет, может, тебе показалось?
— Мне кажется, что она человек с какими-то способностями.
— А мне кажется, что ты просто переволновалась и себя накручиваешь, — сказала

Линда.
* * *
— Я думаю, что вы уже наелись, так что отдыхаем, а потом собираемся на пробежку, —

перебила нас мама.
— Мам, ну можно хотя бы не здесь? — спросила Линда.
Мне не хотелось ничего делать. Линда мне не поверила, хотя я точно её видела. Что она

здесь делает? Когда я её заметила, она смотрела именно на меня, что показалось мне очень
странным.

Маме я не хотела об этом говорить, потому что знала, что она мне тоже не поверит.
Если моим словам не поверила моя сестра, то маму спрашивать бесполезно.



— Нет, мы не можем пропустить пробежку, — ответила мама.
* * *
Пока я отдыхала, лёжа на кровати, мне позвонила Келли. Я взяла трубку.
— Привет, как ты там? — спросила она.
— Привет, ну как тебе сказать… В первый же день нашего отдыха мама заставила нас

идти на пробежку. Хотя в мои планы это не входило.
— Не повезло тебе… А куда вы всё же поехали?
— В Венесуэлу, в Каракас.
— Не слышала раньше о таком.
— Тебе повезло, что ты ничего о нём не слышала. Это одно из самых опасных мест,

здесь и убить могут.
— Твоя мама разве об этом не знала?
— По ходу нет, — ответила я.
Я думала, что мама читает информацию о том месте, куда мы едем отдыхать. Мне

кажется, что она прочитала только часть всей информации об этом городе, лучшую.
— Если что-то случится, то сразу звони.
— Хорошо, — ответила я. Хотя чем мне может помочь Келли? Мы с ней находимся

очень далеко друг от друга, она даже приехать быстро не сможет.
— Собираемся на пробежку! — крикнула мама.
Я встала с кровати, переоделась в спортивные шорты и футболку, надела кроссовки и

собиралась уже выходить.
— Ты готова? — спросила меня Линда.
— Да.
* * *
На улице было очень жарко, несмотря на то, что на пробежку мы вышли рано. Мама

бежала первая, за ней Линда, а за Линдой я.
Мы бежали уже двадцать минут, нам с Линдой сильно хотелось пить, но мама не

разрешила нам зайти в магазин и купить воды.
— Сначала пробежим, а потом пейте сколько хотите, — говорила она.
Мы даже не взяли с собой кепки, солнце стало напекать мне голову, сил уже не было.
Спустя десять минут я начала чувствовать сильную тошноту, но не обратила на это

внимание, позже появился шум в голове. Казалось, что миллионы голосов собрались в моей
голове и повторяют одно и то же. Появились чёрные пятна перед глазами, всё начало
темнеть. Я не видела ничего, просто продолжала бежать вперёд. Я хотела крикнуть, но не
могла, как будто что-то мешало мне. Звон в ушах…

* * *
— Я же говорила, что не надо бежать в такую жару, посмотри на неё! — крикнула

Линда.
— Да, я виновата, лучше бы сходили на экскурсию, — ответила мама.
Открыв глаза, я увидела, что лежала на кровати в нашем номере, около меня стояли

Линда и мама, а на моей голове была мокрая тряпочка.
— Эмма, ты очнулась! — крикнула мама и начала меня обнимать.
Линда не сказала ни слова, только кинула на меня свой недовольный взгляд.
Я ничего не помнила, память стёрлась с того момента, как я начала бежать. Скорее

всего, у меня был солнечный удар, потому что я была без кепки.



— Может, сходим перекусить? — предложила Линда.
— Посмотри на свою сестру, разве она в состоянии куда-то идти?
— Да, я уже давно проголодалась, — ответила я. Я, правда, очень сильно проголодалась,

но не хотелось никуда идти: тошнота ещё не прошла, и голова кружилась.
Я встала с кровати, и у меня снова потемнело в глазах. Я поняла, что у меня

действительно нет сил.
— Нет, идите без меня, я лучше отдохну, — ответила я.
— Хорошо, мы тебе принесём еду, — сказала мама.
* * *
Мне принесли бутерброды с холодным чаем. Я была в номере одна, мама с Линдой

ушли в кафе.
Прошло два часа, а их не было, я пыталась позвонить Линде, но она не отвечала на

звонки. Мне было страшно, в голову лезли неприятные мысли.
В номер вбежала мама, она была очень напугана. Её тёмные кудрявые волосы были все

перепутаны, лицо было бледное, как у той странной девочки. По выражению её лица было
понятно, что произошло что-то страшное. Я не хотела знать, что случилась, потому что
боялась узнать страшную правду. Я чувствовала, что что-то случилось с Линдой

— Что случилось? — дрожащим голосом спросила я.
— Линда пропала! — крикнула мама. — Я заказала еду, мы сидели и разговаривали.

Потом Линда сказала, что отойдёт на пару минут, в итоге прошло два часа, а её до сих пор
нет.

— Пошли её искать!
— Нет, это бесполезно, я уже обыскало всё, остаётся только ждать.
— Может, с ней что-то случилось?
— Я не знаю, что с ней может случиться, она не в первый раз уезжает так далеко от

дома. Давай подождём до вечера? — предложила мама.
* * *
— Уже десять вечера, где она? Что с ней случилось? — мама плакала, я тоже была

грустна. Линда пропала днём, всё это время она не отвечала на звонки, мы очень за неё
переживали.

— Мам, не волнуйся, может, она скоро вернётся, — я пыталась успокоить её. Но не
могла понять, как чувствует себя родитель, у которого пропал ребёнок. Дети — это самое
дорогое, что есть у взрослых.

Через десять минут открылась дверь в наш номер, и на пороге стояла Линда. Она
улыбалась. Такое ощущение, что она вышла на пять минут, а не пропала на полдня. На ней
не было ни единого синяка, ни следов от побоев и песка на одежде.

— Где ты была! — крикнула мама вся в слезах, она плакала очень долго. Я себя
сдерживала всё это время, я верила в то, что всё может обойтись.

— Я вышла на две минуты, потом вернулась в кафе, а тебя там не было. Это я хотела
спросить, где ты была? — дерзким голосом ответила Линда.

Моя сестра очень сильно изменилась. До поездки в Каракас она была очень добрая, но
эта поездка её преобразила. Она стала чаще грубить нам с мамой, а самое главное это то, что
она перестала общаться со мной.

— Я полчаса тебя ждала, потом я два часа искала тебя по улице, на звонки ты не
отвечала. Ответь, где ты была? Это незнакомый мне город, я здесь ничего не знаю, только ты



можешь нам объяснить, где находится то, что нам надо.
— Я не обязана вам ничего рассказывать! — крикнула Линда и удалилась в ванную.
* * *
— Эмма, ты спишь? — тихо спросила Линда.
Я открыла глаза. На часах было ровно два часа ночи, мама спала, а Линда стояла около

моей кровати и пыталась меня разбудить.
— Мне надо тебе кое-что рассказать, только никому об этом не говори, а особенно

маме, хорошо? — продолжила она.
— Хорошо, — ответила я.
— Я должна тебе кое в чём признаться, — начала Линда. — Всё это время я вас

обманывала.
— Ничего не понимаю…
— Я уволилась с работы уже давно и стала заниматься очень плохими делами. Нам всем

угрожает опасность, я хочу, чтобы ты была к этому готова.
— К чему?
Я не понимала, что происходит. Моё сердце забилось так сильно, что казалось, как

будто оно скоро выпрыгнет из меня. Я испугалась.
Глава 3
Я проснулась от сильно стука в наш номер. Оглянувшись, я увидела, что кровати Линды

и мамы были пусты. Наши сумки были полностью перевёрнуты, мамин кошелёк лежал около
моей кровати. Я открыла его и заметила, что там нет денег. Но больше всех меня поразила
то, что в углу нашего номера лежал нож.

Дверь открылась, в комнату вбежала перепуганная женщина. Она взяла меня за руку и
куда-то повела. Я не смогла произнести ни слова и просто шла за ней.

— Что происходит? Вы кто? — спросила я, спустя пять минут.
Женщина остановилась и отпустила мою руку. Когда она повернулась, я заметила её

заплаканные глаза, и сквозь слёзы она сказала:
— Нам нужно идти, доверься мне, твои мама и сестра в опасности, мы можем опоздать.
Она разговаривала со мной на английском языке, что показалось мне очень странным.

Родной язык в Венесуэле — это испанский. Хотя она могла быть туристом из Америки, как
и мы. Но откуда она знает нашу семью? Я ничего не понимала, пока не вспомнила наш
разговор с Линдой.

— Стойте! Мне нужно вам кое-что рассказать, — крикнула я женщине.
— Давай быстрей! У нас мало времени.
— Вчера у нас был разговор с Линдой, — начала я. — Она рассказала мне, что

уволилась с прежней работы и сейчас занимается плохими делами. Линда сказала, что нам
всем угрожает опасность. Вы не знаете, что происходит?

— Я тебе расскажу позже.
Мы вышли на улицу и поймали маршрутку. Ехали мы на автобусе, в нём было очень

душно и тесно. Водитель хотел попросить денег за проезд, но после того как женщина,
которая вывела меня из номера посмотрела на него, он испуганно отвернулся и больше
ничего не говорил.

Ехали мы очень долго.
Когда вышли из автобуса, я стала осматривать местность и не понимала, где мы

находимся. Женщина схватила меня за руку и повела в неизвестном направлении.



— Нам нужно бежать, мы можем опоздать! — крикнула она мне и побежала.
Я не понимала, куда мы можем опоздать, но решила бежать за женщиной. Спустя две

минуты, я вспомнила нашу пробежку, после которой я потеряла сознание. Но у меня не было
выбора, я не хотела оставаться одна и бежала за ней.

* * *
Когда мы остановились, я поняла, где мы находимся. Это были трущобы.
— Идём за мной, — сказала женщина.
Я увидела толпу испуганных людей, машину скорой помощи и полицию, что очень

странно для этого места.
Женщина начала расталкивать руками толпу, я шла за ней.
— Мы опоздали.
— Как опоздали? Что случилось? — испуганно спросила я.
Посмотрев вниз, я увидела, что на земле лежат два тела. Рассмотрев их поближе, я

поняла кто это.
— Этого не может быть! Я в это не верю! — закричала я.
Женщина схватила меня и потащила назад. Я сопротивлялась и не хотела никуда идти.

Но как я ни старалась, ей всё-таки удалось меня увезти.
* * *
— Мне нужно тебе кое-что рассказать, — начала женщина.
Я стояла, упёршись спиной о старую полуразвалившуюся стену дома. На моём лице не

было никаких эмоций. Я вспоминала все моменты, проведённые с Линдой и мамой.
Кажется, ехать сюда было действительно плохой идеей.

— Твоя сестра работала на одну из местных банд Каракаса. Она выполняла все их
просьбы.

— Чем именно она занималась?
— Грабила магазины, обманывала людей на деньги и убивала.
— Убивала? Она не могла этого сделать.
— На самом деле, она могла и больше. Твоя сестра никогда не была хорошей, это её

маска. Работает на них она уже долго, но в этот раз Линда не смогла сделать то, что они
попросили.

— Что было на этот раз?
— Она должна была вас убить, но отказалась это делать и попросила помощи у другого

человека. У Линды был знакомый, который занимается тем же, что и она. А ты думаешь,
почему вы поехали отдыхать именно в Каракас? Всё было подстроено.

— Но почему меня не убили?
— Линда согласилась на то, чтобы убили её вместо тебя. Она не хотела, чтобы ты

пострадала.
— Но кто вы такая? И откуда вы это знаете?
* * *
— Привет, мама! — крикнула, радостно подбежав, девочка, которую я встретила на

побережье Ла-Хойя.
Что она здесь делает? Походу эта девочка следит за мной. Мама? Получается, что это

женщина, мама этой девочки?
В моей голове было очень много мыслей, столько событий произошло за последние

сутки. Эта поездка полностью поменяла мою жизнь, лучше бы мы остались дома. Но всё



было подстроено. На этот раз моя сестра сама решила, куда мы едем отдыхать.
— Эмма, мы уже долго следим за вашей семьёй, — начала женщина, — мы знали, что

ты останешься сиротой, наша семья хочет помочь тебе.
— Но как?
— Возможно, это будет звучать странно, но ты теперь будешь жить с нами. Знаю, ты с

нами не знакома, но твоя мама знала о нас, просто она тебе ничего не говорила.
Я вспомнила, что вечерами мама разговаривала по телефона с какой-то женщиной.

Когда я спрашивала, с кем она разговаривает, мама уходила от ответа.
— Меня зовут Сьюзи, а это моя мама Дженесса Ховард, — представилась девочка.
— Мы сейчас зайдём в ваш номер, ты заберёшь вещи, и мы поедем к нам домой в Лас-

Вегас, — сказала Дженесса.
* * *
Когда мы зашли в номер, мне снова стало плохо, меня опять не отпускали эти

воспоминания. Собрав вещи, мы вышли из номера и направились в аэропорт.
Глава 4
Мы прилетели в Лас-Вегас. Я никогда не была в этом городе. Он был волшебный, и я не

могла поверить в то, что теперь буду здесь жить.
Я вспомнила о Келли, достала телефон из кармана и увидела десять пропущенных от

моей подруги. Я не хотела сейчас общения, и решила позвонить позже.
Когда мы прилетели, Дженесса и Сьюзи решили провести экскурсию по городу. Они

показали мне ближайшие торговые центры, мою новую школу и красивые
достопримечательности.

Наступил вечер, и мы направились к дому. Мне было страшно знакомиться с новой
семьёй, я не знала, как мы будем жить вместе.

* * *
— Вы живёте в лесу? — спросила я.
Мы подходили к лесу. Я увидела огромный белый дом.
— Мы живём вдали от людей и города, мне хочется жить в спокойствии. Сейчас всё

поменялось, мир не такой, как раньше. Раньше люди были намного приветливее и добрее, но
обстоятельства меняют их, а вместе с людьми меняется и мир, — сказала Дженесса.

— У вас такой огромный дом!
Дом был действительно большой, я такой видела только в фильмах: три этажа,

огромные окна, шикарные клумбы, огромный бассейн. Когда я подходила к входной двери,
меня охватил страх… Я боялась, как меня примет новая семья, как другие дети Дженессы
отреагируют на мой приход.

* * *
Всю свою жизнь я мечтала о старшем брате. У меня была старшая сестра, но брат — это

другое. Мне не хватало мужского внимания, из-за этого я привязывалась к любому человеку,
который проявлял ко мне немного внимания.

Когда я была маленькая, родители весь день были на работе, а сестра в школе. Когда
Линда возвращалась домой, то сразу же садилась за уроки, мама с папой заставляли её учить
весь материал идеально: как только она запиналась при пересказе, то сразу же начинала
заново. Так могло продолжаться до самого утра, даже в выходные ей не давали отдохнуть, и
целыми днями она ходила с синяками под глазами.

Утром меня будили и отводили в садик, а вечером забирали. Придя домой, я



закрывалась в своей комнате и играла. Я ненавидела вечера в своей семье, родители
ругались с Линдой из-за школы, иногда это доходило до побоев. Меня никто не трогал, но
мне было жалко свою сестру, я пыталась ей помочь, но не могла.

Линде исполнилось восемнадцать лет, и она уехала. Мы с ней созванивались по
вечерам, иногда она не отвечала целую неделю, а иногда и месяц.

Когда у меня наступил подростковый период, я ужасно себя вела. Все вокруг были чем-
то заняты, у меня было такое ощущение, что меня никто не замечает, я чувствовала себя
лишней и ненужной. Мама часто на меня срывалась, я понимаю её, это всё из-за развода с
папой.

* * *
— Проходи, — сказала Сьюзи, открывая дверь.
Внутри дом был ещё красивее, чем снаружи. Перешагнув порог, я увидела огромную

кухню, которая располагалась слева от входной двери. Гарнитур был чисто белым, а ручки от
ящиков золотыми. Посередине находился большой мраморный стол, наверное, именно здесь
едят все члены семьи. Справа от кухни — диван, а перед ним — большой плазменный
телевизор. Ещё правее находилась огромная лестница, перила которой, покрыта золотом.

— Идём, я познакомлю тебя с моими братьями и сестрой, — сказала Сьюзи и повела
меня дальше.

Мы шли по длинной лестнице.
Когда мы поднялись на второй этаж, Сьюзи открыла первую дверь, на которой висела

табличка «DO NOT ENTER»
Зайдя туда, я увидела взрослого парня, который сидел на кровати и читал книгу.
— Это мой брат Нолан Ховард, — она указала мне на этого парня, у него были кудрявые

тёмные волосы и татуировка по локоть.
— Это твоя подруга? — спросил он.
— Это Эмма Сандер, мы тебе говорили про неё и про её ситуацию, она теперь твоя

сестра, и, надеюсь, ты её примешь, — ответила Сьюзи.
— Я никогда не приму в свою семью чужого человека! — кинув книгу в стенку, крикнул

Нолан.
Меня напугала внезапная агрессия Нолана, я была готова ко всему, но не знала, что кто-

то отреагирует именно так.
— Пойдём, не обращай на него внимание, — сказала Сьюзи, обняв меня за плечи.
Мы вышли и направились в соседнюю комнату.
— Стой! Может лучше не надо, — остановила я Сьюзи.
— Ты не думай, что мы все такие злые. У Нолана проблемы, и поэтому он так себя

ведёт. На самом деле наша семья очень добрая и дружелюбная, а про него просто забудь.
Я доверилась ей, и мы вошли в комнату.
— Это мой ещё один брат, Дейл Ховард, — Сьюзи указала мне на худощавого

темноволосого парня в очках, лет шестнадцати. Он казался младше своих лет.
— Привет, приятно познакомиться! — сказал парень, протянув мне руку.
— Мне тоже! — я пожала руку и заметила, что его кожа была очень холодной и

бледной. Я подумала, что это могло быть из-за болезни, но по его настроению можно было
понять, что он абсолютно здоровый человек.

Мы вышли из комнаты Дейла и направились в комнату напротив. Стены её были
фиолетовые, на полу лежал розовый ковёр. Слева от окна находилась кровать, которая тоже



была розовая.
— Привет, я Мюриель, можно просто Мюри, — передо мной стояла девочка с

фиолетовыми короткими волосами, она была повыше меня, на вид ей лет пятнадцать.
— Привет, Мюри! — мы обнялись, и я заметила, что её кожа ещё холоднее, чем у Дейла,

но она не была настолько бледной.
— Эмма, Дженесса звала тебя на ужин, — сказал Дейл, забежав в комнату.
Я вышла из комнаты Мюриель и направилась на кухню. Когда я спускалась по лестнице,

мне показалось то, что это очень странная семья. Больше всего меня интересовало то, кем
же работает Дженесса? Не каждая семья сможет позволить себе купить такой шикарный дом
и обеспечивать четырёх взрослых подростков. Я приняла решение поговорить об этом с
Дженессой за ужином.

На ужин мне приготовили, обжаренные на гриле стейки и рис с добавкой овощей. Я ещё
никогда так не питалась дома.

Обычно мама не заморачивалась с едой и готовила то, что было в холодильнике. Мы
даже могли питаться одним супом целый день.

Меня насторожило то, что на столе стояла только моя тарелка, а для других членах
семьи еда не была готова.

— Дженесса, почему ты положила еду только мне? Как же ты и другие дети?
— Нам с тобой надо серьёзно поговорить, — сказала Дженесса и села со мной за стол.
— Понимаешь в чём дело, — начала она. — Мы не обычная семья. Есть такие вещи, в

которые ты не можешь заставить себя поверить, но это правда. Существует легенда о
вампирах, некоторые люди относятся к этому нейтрально, некоторые категорически в это не
верят, а есть те люди, которые хотят узнать об этом больше. К какому типу людей
относишься ты?

— Скорее всего, к вампирам я отношусь нейтрально. Я видела их во многих фильмах, но
я не думаю, что они существуют в реальной жизни.

— Прямо сейчас, вампир сидит перед тобой, — проговорила Дженесса.
Я не могла в это поверить. Кажется, я начала понимать, почему у всех в этой семье

холодная и бледная кожа.
— Вы ведь сейчас несерьёзно? — спросила я. Хотя взрослая женщина не стала бы так

шутить.
— Возможно, ты мне не поверишь, но кто-то из нашей семьи должен был тебе

рассказать об этом. Ты теперь поняла, почему Сьюзи знала о тебе всё?
— Дженесса, я ушёл, вернусь завтра, — перебил нас Нолан, спускавшись по лестнице.
— Хорошо, будь осторожен.
— Эмма, пойдём, я покажу тебе твою комнату! — позвала меня Сьюзи.
* * *
— А это твоя комната! — крикнула Сьюзи
Моя новая комната была намного больше, чем в Сан-Диего. В углу комнаты

располагалась большая двуспальная кровать, так же в ней находился мой собственный
телевизор, письменный стол с компьютером и шкаф с одеждой.

— Ты сейчас не шутишь?
— Конечно, нет, — ответила Сьюзи. Я очень крепко её обняла и собралась готовиться

ко сну.
Когда Сьюзи собиралась уходить, я решила остановить её.



— Стой, Сьюзи! Дженесса рассказала мне всю правду, почему ты не сказала мне об
этом раньше?

— Я не знала, как правильно преподнести тебе эту информацию и думала, что ты ещё
не готова к этому. Ну, раз ты теперь всё знаешь, то добро пожаловать в нашу семью
вампиров!

— А что вы делаете ночью?
— Каждый занимается, чем хочет. Я вот, например, люблю читать книги. Нолан обычно

гуляет ночью и может пропадать на два дня, а бывает и больше. Мюриель смотрит
различные сериалы, а иногда приходит ко мне, а Дейл занимается программированием.

— Дейл программист?
— Он мечтает поступить на программиста, но Дженесса ему не разрешает, — ответила

Сьюзи.
— Почему?
— Мы вампиры, а они бессмертны. Поэтому, мы не можем долго находиться в одном

городе. Люди начинают замечать, что наша внешность не меняется, и нам приходится
переезжать.

— Сколько тебе лет?
Если вампиры бессмертны, то они не стареют с годами. Меня интересовало, сколько

лет каждому члену семьи, а особенно Дженессе.
— Мне тринадцать, а вот Дженесса родилась сто тридцать лет назад.
— Почему вы называете её Дженесса, если она ваша мама?
— Она нам не родная мама.
— А где ваша мама?
— Мы не родные, у каждого из нас своя история.
— Я наверное пойду спать, — меня очень сильно тянуло в сон, за последнюю неделю я

вообще не смогла выспаться. Тем более, мне надо было переварить всю информацию, а за
последние несколько дней её было очень много.

Глава 5
— Эмма, вставай! — я открыла глаза и увидела Мюриель. Она стояла над моей

кроватью и пыталась меня разбудить, тянув за руку.
— Зачем ты меня так рано будишь?
— Вся наша семья, кроме нас с тобой, уехала, и мы сегодня будем вдвоём.
— А куда они уехали? Сьюзи ничего не говорила мне.
— Мне тоже ничего не сказали, значит так нужно. Я тебе на кухне приготовила завтрак,

иди быстрей, иначе, он скоро остынет.
На этот раз, я завтракала бутербродами с кофе. За завтраком я хотела задать Мюриель

вопрос, который я не успела спросить у Сьюзи.
— Мюри, а как ты стала вампиром? Ты родилась такая?
— Нет… — задумчиво ответила Мюриель.
— А как ты им стала?
— Есть одно место, где очень опасно и его охраняют, возвращаются оттуда не все. Там

есть эликсир, его надо выпить и станешь вампиром, но это не просто.
— А я стану одной из вас? — мне очень хотелось стать такой же. Я видела, что они что-

то от меня скрывают. Практически вся семья сегодня куда-то уехала, но мне об этом не
сказали.



— Да, и это случится скоро.
Я очень обрадовалась, но меня пугало то, как становятся вампиром. Мне надо будет

идти в то место, где возвращаются не все. Я не хотела, чтобы со мной что-то случилось.
— Может, прогуляемся по городу? — предложила Мюриель, — мне надо показать тебе

город. В конце августа тебе придётся ходить в новую школу, надо уже заранее запоминать
дорогу.

— Я не против.
Вдруг у меня зазвонил телефон. Я достала его из кармана и увидела, что мне звонит

знакомый номер, это была Келли. Я не знала, как поступить, брать мне трубку или нет. За
последние дни в моей жизни очень многое поменялось, и, возможно, Келли этого не знает.

Вот она весёлая звонит мне, наверное, хочет спросить, как у меня дела или, когда я
приеду домой? Она думает, что я ещё в том Каракасе и прямо сейчас собираюсь на пробежку
с мамой и Линдой. Она хочет рассказать мне, что посмотрела новую серию её любимого
сериала, из-за которой проплакала полночи. Келли не знает, что я теперь никогда не вернусь
в Сан-Диего и скоро стану тем, кого она видела только в фильмах.

Я долго думала и всё же решила взять трубку.
— Привет, как у тебя дела? Хотя… Это очень глупый вопрос. Послушай меня, у тебя всё

будет хорошо, потому что у тебя осталась я, подруга, которая никогда тебя не бросит, —
грустно начала диалог Келли.

Кажется, она знает, что со мной произошло. В этот сложный период, мне не хватало
именно её поддержки. Мы дружили очень долго и попадали вместе в разные ситуации. Я
этого не говорила, но мы всё же ссорились, но сразу в этот же день мирились. Как бы я ни
была зла на Келли, всё же я понимала, что она моя единственная подруга и я не смогу без
неё.

— Привет, спасибо… Я не ожидала, что ты позвонишь. Прости, что сразу же не
рассказала тебе об этом.

— Ничего страшного. Кстати, я узнала, что ты в Лас-Вегасе.
— Кто тебе это рассказал?
— Мама сегодня утром сказала мне об этом. Сегодня, тебя ждёт сюрприз.
— Какой? — спросила я. Келли редко делала мне сюрпризы, и мне стало очень

интересно.
— Увидишь сегодня, — сказала Келли, повесив трубку.
— Кто звонил? — спросила Мюриель.
— Моя лучшая подруга.
* * *
— Куда мы пойдём сначала? — спросила я.
— Сейчас узнаешь, — ответила Мюриель, хитро улыбнувшись.
Мы вышли из дома, долго шли по лесу и оказались в центре города. Лас-Вегас был

большим и незнакомым мне местом. Я была во многих городах, но именно этот город для
меня был новым.

Я старалась успеть за Мюриель, потому что она шла слишком быстрым шагом. Когда мы
переходили дорогу, люди, которые шли напротив начали врезаться в меня. Один мужчина,
который проходил мимо, случайно толкнул меня, и я упала на дорогу. Другие люди не
заметили меня и продолжали идти, наступая мне на руки. Когда мне удалось подняться с
дороги, я осмотрелась и поняла, что потеряла Мюриель.



Посмотрев на светофор, я поняла, что осталось всего пять секунд до того, как на нём
загорится красный цвет.

Я начала бежать к тротуару, и вдруг на светофоре загорелся красный цвет. Машины
начали своё движение, не заметив меня. Один чёрный джип подрезал меня, и мне пришлось
обходить его. Все машины как будто потерялись и путались в движении, между двумя
автомобилями чуть не случилась авария. Подняв шум на дороге, я добралась до тротуара.

Оказавшись на тротуаре, я искала глазами Мюриель, но не могла её нигде найти. У меня
уже началась истерика, потому что я оказалась одна в незнакомом мне городе, я не знала
куда идти, а дорогу до дома Дженессы я не запомнила.

* * *
— Привет! — я где-то уже это слышала, наверное, на побережье Ла-Хойя, но это был не

голос Сьюзи. Этот голос был очень знаком мне, но я не могла понять, кому он принадлежит?
Обернувшись назад, я увидела Келли. Я не понимала, что она делает в Лас-Вегасе, но

вспомнив наш телефонный разговор, я начала догадываться.
— Келли? Что ты тут делаешь? — удивлённо спросила я.
— Это очень долгая история, но наша семья переехала в Лас-Вегас! — радостно сказала

Келли. — Я же говорила, что я тебя не брошу и всегда буду рядом.
Я помню, что говорила мне Келли по телефону. Я думала, что она будет со мной

морально, то есть на расстоянии. Но я даже догадываться не могла, что она переедет туда,
где теперь живу я.

Вдруг меня кто-то резко схватил за плечо, и, закрыв рот рукой, потащил меня назад. Я
очень сильно испугалась и пыталась позвать кого-то на помощь, но не могла. Я пыталась
сопротивляться, но сила этого человека была в несколько раз больше моей. Меня тащили за
торговый центр через всю толпу людей. Никто не пытался мне помочь, и я уже перестала
сопротивляться и просто закрыла глаза. Спустя несколько секунд меня толкнули об стену
торгового центра, и я открыла глаза.

— Извини, что так резко получилось, но так нужно было, — сказала Мюриель, обняв
меня.

— Что это сейчас было! — крикнула я.
— Прости, мне срочно надо тебе кое-что сказать.
— Давай, — сказала я, скрестив руки на груди.
— Мне позвонила Сьюзи и сказала, что в Лас-Вегас переехала Келли, и она легко может

дойти до нашего дома, — начала Мюриель.
— Она даже не знает, где мы живём. И с чего ты взяла, что ей нужен наш дом?
— Ты меня не понимаешь, она не та, за которую себя выдаёт.
— Келли — очень хорошая подруга. Я дружу с ней с детства и знаю её лучше всех.
— Скоро ты всё поймёшь, — сказала Мюриель. — Ну ладно, раз уж мы встретились,

давайте вместе погуляем.
Мы направились к Келли, но около светофора её не было. Вдруг она крикнула моё имя и

побежала к нам.
— Я тебя потеряла! — сказала Келли, обняв меня. — А кто это?
— Это Мюриель, теперь она моя сестра, — сказала я, указав на Мюри.
Келли посмотрела на Мюриель оценивающим взглядом и с каким-то презрением. Было

видно, что они сразу же друг друга не полюбили, и я не знала, как они будут вести себя всю
прогулку.



— Приятно познакомиться! — протянула руку Келли.
— Взаимно, — ответила Мюриель, улыбнувшись. Было видно, что это натянутая

улыбка.
— Слушайте, а можно к вам в гости? Вы новая семья моей лучшей подруги, и я бы

хотела познакомиться с вами поближе. Мне хочется узнать, с кем сейчас живёт Эмма?
От этой просьбы Келли, у меня потемнело в глазах. Я посмотрела на Мюриель и ждала

её реакции. Я не знала, что мне сказать Келли. У меня не такая семья, как у всех, и об этом
никто не должен узнать.

— Да, конечно. Давай зайдёшь к нам сегодня вечером? — ответила Мюриель.
Я посмотрела на неё не понимающим взглядом. Она не могла так ответить. Если Келли

придёт к нам домой, она может узнать какая моя семья на самом деле. Келли конечно,
может держать секреты, но вспомнив слова Сьюзи, я поняла, что Мюриель не должна была
так отвечать.

— Мюри, что ты делаешь? — шёпотом спросила я.
— Всё хорошо, доверься мне.
— Тогда ждите меня сегодня вечером, а что мы сейчас будем делать? — спросила

Келли
— Мы собирались гулять по городу, ну раз мы встретили тебя, то можешь пойти с

нами, — ответила Мюриель.
Она взяла нас за руки и повела за собой. Мы пришли в очень красивое место, где кругом

были фонарики. Вдали я увидела огромное колесо обозрение, которое светилось в темноте.
Около нас располагались небольшие ларьки, где продавали мороженое и холодные напитки.
Также в этом месте было много разных аттракционов, на которые Мюриель нас могла
повести.

Слева от колеса обозрения располагался огромный аттракцион «Свободное падение».
Люди сидели в кабине с дрожащими руками и ждали, когда инструктор нажмёт на кнопку, и
они полетят наверх. Провисев пару секунд на самом верху, люди начнут падать вниз и
кричать во всё горло, думая, когда это закончится и больше никогда на него не пойдут.

— Мюри, куда мы идём? — спросила я.
— Развлекаться!
Подходя к колесу обозрения, я почувствовала, что по моему телу побежали мурашки.

Моё сердце забилось с такой силой, что казалось, как будто прямо сейчас оно пробьёт
грудную клетку и вылетит наружу. У меня онемели ноги до такой степени, что я не
чувствовала проделанных мною шагов. Но время сделало своё, и мы подошли к моему
главному страху.

— Я не пойду туда! — крикнула я. Но Мюриель проигнорировав меня, продолжала
тащить нас с Келли на колесо обозрения.

Мы втроём сели в кабину колеса обозрения. Я ничего не видела, потому что закрыла
глаза руками от страха. Я с детства боялась высоты и старалась избегать таких развлечений.

* * *
Когда мне было шесть лет, мы с моей подругой Стефани развлекались на детской

площадке, пока родители делали ремонт у меня домой. Я заметила большую горку и залезла
на неё. Стефани сделала так же, но она решила показать, что намного лучше меня,
забравшись на крышу этой горки.

— Стефани, слезай, ты же упадёшь! — крикнула я.



— Попробуй дотронуться до меня!
Я пыталась схватить её за ногу, но она убирала её. Стефани смеялась, но для меня это не

было шуткой, и я очень переживала за свою подругу. Она отодвигалась всё дальше и дальше,
но когда мне удалось схватить её за ногу, она потеряла равновесие и упала вниз головой на
асфальт. Я пыталась её удержать, но разве это может сделать шестилетний ребёнок?

Чтобы было дальше я плохо помню, но знаю лишь то, что Стефани отделалась всего
лишь лёгкими травмами, и с ней сейчас всё хорошо.

После этого случая её семья переехала из Сан-Диего и оборвала с нами все связи.
Сложно сказать, кто виноват в этой ситуации, но я знаю, что Стефани меня простила.

* * *
— Эмма, открой глаза, посмотри как красиво! — толкнула меня Келли.
Открыв глаза, я увидела почти весь Лас-Вегас. Это колесо было до такой степени

огромным, что с него можно было увидеть каждую деталь города, а также весь парк
развлечений.

С этого момента я поняла, что высота это не так уж и страшно (особенно когда ты
сидишь в кабине колеса обозрения).

Когда я ступила на землю, то почти не чувствовала ног. Меня охватил такой адреналин,
что я была готова пойти на аттракцион «Свободное падение». Последний раз у меня было
такое чувство, когда я съехала с самой большой горки в аквапарке, где мы были всей семьёй
год назад.

Я так была рада, что благодаря судьбе я встретила таких замечательных людей. С этого
дня я действительно полюбила эту жизнь, я ещё никогда не была так счастлива, как сегодня.
Я пыталась запомнить каждую мелочь нашей прогулки, чтобы потом вспоминать это в
дождливую погоду у окна с чашкой горячего кофе.

Глава 6
Когда мы выходили из парка развлечений, уже стемнело. На часах было десять часов

вечера. Я настолько устала за сегодняшний день, что была готова упасть на асфальт и уснуть
прямо здесь. Музыка, которую настраивал диджей, прибавилась до такой степени, что я
ничего не слышала. Мне что-то сказала Келли, но я не смогла её расслышать, она крикнула
мне на ухо, но я опять ничего не услышала.

Мы вышли за пределы этого парка. Отойдя на большое расстояние, я смогла
расслышать, о чём говорят девочки.

— Я очень сильно проголодалась, — сказала Келли, схватившись за живот.
Я тоже хотела есть. Я только позавтракала и съела мороженое, купленное в ларьке, а

для моего организма не питаться столько времени, это ужасно.
Мама всегда старалась следить за моим питанием. Это не означало то, что она

заставляла меня есть, а просто напоминала мне об этом. Бывало, что я до такой степени
увлекусь домашним заданием, что могу пить одну воду целый день. Моя мама думала, что я
не ем специально и неоднократно отводила меня к врачам. Но я никогда не сидела на
жёстких диетах, потому что не хотела испортить себе организм. Я всегда ела столько,
сколько потребуется и никогда не переедала.

Конечно, многим спортсменам нужно соблюдать специальную диету, а особенно
гимнасткам. Моя мама хотела отдать меня в детстве на художественную гимнастику, но,
ознакомившись с правилами этого спорта, решила, что мне это не нужно. Я ей очень за это
благодарна, потому что я ещё давно решила, что не буду связывать свою жизнь со спортом.



Когда я выросту, я думаю, что стану дизайнером. На моё прошлое день рождение мама
подарила мне швейную машинку, и уже тогда я начала делать свои первые шаги в этой
сфере.

Полгода назад я сшила красный свитер, а за день до последнего школьного дня я
сделала себе тёплый плащ на дождливую погоду. Келли не очень нравилось моё новое
увлечение, ведь практически всё свободное время я проводила за швейной машинкой и часто
надолго пропадала из интернета.

Мы ссорились с ней из-за этого, но я не могла бросить своё любимое дело из-за
подруги. Я знаю, что мы с Келли будем общаться не всю жизнь. Ведь друзья, которых ты
находишь в школе, не будут с тобой вечно. Когда-нибудь, мы закончим школу и даже не
вспомним о них.

— Неподалёку находится кофе, мы можем перекусить там, — предложила Мюриель.
* * *
В кофе было очень мало людей. Сзади нас сидел мужчина со своей женой, а справа от

нас находилась компания подростков, которые очень громко что-то обсуждали.
Мюриель заказала нам с Келли горячий чай и лазанью. Я сразу же начала греть руки об

кружку, я настолько замёрзла, что не чувствовала пальцев на руках. У нас даже не было
кофты, ведь мы начали гулять, когда ещё было солнце.

— А почему ты себе ничего не заказала? — спросила Келли.
— Я не голодна, я пока отойду, а вы сидите здесь, — сказала Мюриель и вышла из-за

стола.
— Келли, мне тоже нужно отойти, можешь, пожалуйста, убрать еду за мной?
— Конечно!
Я пошла за Мюриель. Около кофе её не было, и я не знала, где её искать. Вдруг я

увидела тень и направилась туда.
— Мюри, ты где? — я увидела Мюриель, которая стояла, упёршись об стенку кофе, и

доедала пирог.
— Мюри, ты же вампир!
— Это очень долгая история, но раз ты меня заметила, то я могу доверить тебе мой

секрет. Дело в том, что я не совсем вампир, то есть получеловек — полу-вампир. Посмотри
внимательно на моё лицо, правая сторона светлее, чем левая.

— Такое вообще возможно?
— Тебе это ещё не говорили, но время пришло, и сейчас я всё объясню.
— Что мне должны были сказать? — спросила я.
— Чтобы стать вампиром, тебя должны укусить, но правила поменялись.
— Какие правила?
Я ничего не понимала, что говорит Мюриель. Мне стало страшно за своё будущее, где

столько всего нужно будет пережить.
— Чтобы стать такими, как наша семья, нужно пробраться за специальным эликсиром.

Выпив его, ты должна выполнить задания, например: изменить своё прошлое или будущее. С
одним заданием я справилась не до конца и стала такой.

— С каким заданием?
— Мне было очень трудно его выполнить. Никому из нашей семьи не давали такое

сложное задание, как у меня. Я стала вампиром в двенадцать лет, до двенадцати лет у меня
была лучшая подруга, мы практически никогда не ссорились и всегда друг друга



поддерживали. Моё задание звучало так…
— Как оно звучало?
— Мне очень страшно тебе об этом говорить, ты можешь навсегда изменить своё

мнение обо мне, — сказала Мюриель, опустив голову.
— Я всегда буду принимать тебя такой, какая ты есть. Ваша семья спасла меня, и я

благодарна каждому из вас, что приняли меня. Я не могу себе представить насколько это
сложно, принять к себе в семью незнакомого человека. Ты можешь мне довериться,
Мюриель, — сказала я, обняв её за плечи.

Мюри улыбнулась и продолжила свой рассказ.
— Человек в чёрном капюшоне сказала мне, что я должна убить свою лучшую подругу

до рассвета. У меня был всего час, я никогда не убивала людей и решила попросить помощи
у Нолана. Я винила себя в её смерти и долго не могла прийти в себя. Её звали Тиффани
Уэйнрайт.

— А что случилось дальше?
— На следующий день я вернулась в тоже место и думала, что никто не узнает мою

тайну. Но этот человек был умнее, чем я предполагала. Но всё же из-за того, что я решилась
на этот ответственный шаг, меня сделали такой.

— Ты расстроилась, что ты не такая, как все?
— С этим я уже смирилась, а вот с её смертью нет. Когда мы перестаём общаться с

человеком, который был тебе дорог, то все плохие моменты, которые были в вашей дружбе,
забываются. Ты вспоминаешь только всё хорошее, но стоит тебе углубиться в это дело, ты
понимаешь, что не все было так прекрасно. Ты пытаешься найти похожих людей, но
понимаешь, что больше никогда не встретишь таких людей, как он, — грустно сказала
Мюриель. — Идём, нас Келли ждёт.

— Где вы были! — крикнула Келли.
— Собирайся, мы уходим, — сказала я.
Я была так тронута историей Мюриель, я не знала, что ей столько всего удалось

пережить. Больше всего я боялась, что мне придётся выполнить такое же задание, но кто же
человек в чёрном капюшоне, про которого говорила Мюриель?

Глава 7
— Мы уже пришли? — спросила Келли.
— Да, можешь открывать глаза.
Открыв глаза, Келли увидела перед собой огромный дом. Я посмотрела на неё и

заметила, что она была очень удивлена, так же, как и я, когда первый раз увидела дом
Дженессы.

Вся семья вампиров уже собралась в гостиной. Они очень хорошо подготовились, чтобы
не раскрыть их тайну. Если кто-то посторонний об этом узнает, то семье Ховардов придётся
прятаться от всех, чтобы их не поймали. Никто об этом не должен знать.

Мы переступили порог дома, и там нас уже встречала Дженесса. Она очень сильно
волновалась, хотя пыталась это скрыть. Все остальные сидели на диване. Как только
захлопнулась дверь, все сразу же обернулись на нас.

— Ну что ж, давайте знакомиться! Меня зовут Дженесса, я опекун Эммы.
— Приятно познакомиться! — улыбнулась Келли.
— Это моя сестра, Сьюзи Ховард! — я показала на Сьюзи.
Когда Келли посмотрела на Сьюзи, я увидела в её глазах презрение. Я боялась, как она



поведёт себя по отношению к Нолану, ведь он может очень сильно разозлиться. Мы
разговаривала с Мюриель на эту тему, она мне сказала, что её брат не контролирует свою
агрессию и может наброситься на любого человека.

— Рядом со Сьюзи сидит Дейл.
— Привет! — улыбнувшись, поздоровался Дейл.
— Мюриель, а мы пойдём к Нолану? — спросила я.
— Да, он сейчас находится в комнате.
— Тебе не кажется это плохой идеей.
— Всё будет хорошо, если что-то пойдёт не по плану, мы во время уйдём, — сказала

Мюриель и повела нас с Келли к Нолану.
— У вас такой огромный дом! — поднимаясь по лестнице, сказала Келли.
— В Америке много таких домов, — ответила Мюриель.
— Но почему вы живёте вдали от города?
— Не любим много людей.
Мы зашли в комнату к Нолану. В это время он разговаривал по телефону, увидев нас, он

сразу же отбросил его на кровать и посмотрел на нас очень злым взглядом.
— Кто это? — спросил он.
— Нолан, знакомься, это Келли, — Мюриель показала на неё.
— Она тоже знает о нашем секрете?
Мы с Мюриель переглянулись.
— Вы его не предупредили? — шёпотом спросила я.
— Он не захотел с нами разговаривать и закрылся в комнате.
— О каком секрете? — спросила Келли.
Он посмотрел на нас растерянным взглядом и понял, что Келли ничего не знает. Я

никогда не видела Нолана таким растерянным, обычно он всегда недовольный и злой.
— Келли, я думаю, что тебе пора домой, — сказала я.
— Нет! Я не уйду, пока не узнаю, что ты опять от меня скрываешь! — крикнула Келли.
— Келли, выйди из моего дома! — крикнул Нолан.
Он разозлился, а это означает, что он может себя не контролировать. Я поняла, что

Келли надо как можно быстрее вывести из дома, потому что она может узнать то, что
пытается скрыть от всех эта семья.

— Я, кажется, поняла, — Келли приближалась ко мне. — Ты постоянно что-то от меня
скрывала и пытаешься сделать это снова. Я устала терпеть это всё, и теперь ты ничего от
меня не скроешь. Я обязательно узнаю, что вы пытаетесь спрятать от меня.

Я сделала шаг назад, в этот же момент Келли подбежала ко мне и ударила рукой по
моей щеке.

Нолан схватил Келли и потащил из комнаты.
— Нолан, не надо, отпусти её! — крикнула Мюриель, и мы побежали за ними.
Нолан тащил Келли с лестницы, ей удалось вырваться, и она побежала к выходу. Перед

тем, как выйти из дома, она произнесла:
— Я всё узнаю!
* * *
— Как ты? — спросил Нолан, подбежав ко мне.
— Со мной всё хорошо.
— Слушай, прости меня за всё. Когда ты только к нам переехала, я очень плохо к тебе



относился, даже не узнав тебя получше.
Он обнял меня. За этим наблюдали все, я первый раз увидела его таким. Я думала, что

он злой, но это оказалось не так.
Глава 8
Как мы познакомились с Келли…
— Эмма, вставай! Ты же не опоздаешь в школу в первый день!
— Я уже встала, мам, — сказала я, лёжа на кровати.
Я взяла себя в руки и поднялась с кровати, хотя это было очень сложно. Летние

каникулы пролетели очень быстро, и мне совсем не хотелось в школу. По рассказам Линды я
поняла, что это не очень хорошее место.

— Доброе утро, пап!
— Собирайся быстрее, я подвезу тебя на машине!
Я села за стол и хотела начать завтракать. Мама регулярно готовила на завтрак хлопья с

молоком. Я возила ложкой по тарелке, ведь у меня совсем не было аппетита. Я пыталась
поесть, но мой организм не принимал еду. Он был совсем не голоден, но мой мозг понимал,
что я должна поесть. Я пыталась дать знаки организму, но он меня не слушал. Просидев за
тарелкой десять минут, я встала из-за стола и направилась на улицу.

— Пап, а в школе не страшно?
— Самое главное — это найти верных друзей, которые будут сопровождать тебя всё

школьное время.
Мы подъехали к школе, оставалось десять минут до начала урока. Около школы была

толпа детей, которые толкали друг друга, чтобы зайти в школу и не опоздать.
— Удачи в первом школьном дне! — крикнул папа, когда я выходила из машины.
— Спасибо, пока!
* * *
Я зашла в школу и пыталась найти свой кабинет. Поднявшись на второй этаж, я шла по

коридору и искала нужную дверь.
— Привет, ты тоже не знаешь куда идти? — спросила меня девочка. Она была со мной

одного роста, я сразу же подумала, что она такого же возраста, как и я.
— Привет, помоги мне, пожалуйста, найти нужный кабинет?
— Нам кажется нужно в ту дверь, — она указала на дальнюю дверь.
— А как тебя зовут? — спросила я.
— Меня зовут Келли, а тебя?
— Эмма, давай дружить?
Именно с этого дня и началась наша крепкая дружба. Келли сразу же мне понравилась,

а я ей. Когда я первый раз пришла в эту школу, то никого не знала, поэтому я была очень
рада тому, что обрела лучшую подругу.

* * *
— Смотрите, кто к нам пришёл! — крикнул мальчик на задней парте.
Мы зашли в класс, он был довольно большой и просторный. Мы с Келли хотели сесть

вдвоём, но свободной парты не оказалось. Поэтому ей пришлось садиться на первую парту, а
мне на самую дальнюю. Мой сосед по парте был тот парень, который крикнул нам, когда мы
заходили в кабинет.

— Ты ещё со мной будешь сидеть? Ну ладно, как тебя зовут? — спросил меня парень.
Я промолчала.



— Я с тобой разговариваю!
— Эмма Сандер, — серьёзно ответила я.
— Меня зовут Джош Лонг. Приятно познакомиться! — сказал парень. — Ты откуда?
— Я не местная, мы только переехали, — ответила я.
— Ну что, тебе нравится Сан-Диего?
— Не очень, не могу привыкнуть к новому месту жительства.
В класс зашёл учитель и начался урок. Во время урока Джош не сводил с меня глаз. Я

разглядела в его глазах недовольство. Было видно, что он не очень рад меня видеть в этом
классе.

Как только закончились уроки, я сразу же взяла портфель и выбежала из класса.
* * *
Я вышла из школы и направилась домой, как вдруг сзади подбежала Келли и остановила

меня.
— Ты почему так быстро выбежала из класса? — спросила она.
— Я очень сильно тороплюсь домой, увидимся завтра в школе.
Я пришла домой, и как всегда дома никого не оказалось. Мне очень хотелось, чтобы

кто-то помог мне с уроками, но родители приезжали поздно с работы, и им было совсем не
до меня.

Так, я и прожила все тринадцать лет, мне никто не помогал, я всё делала сама. Теперь,
когда мама хочет мне помочь, я отказываюсь. Мне теперь не нужна помощь, я научилась
сама выходить из различных ситуаций.

Глава 9
— Эмма, мы сегодня собирались в магазин, чтобы купить что-нибудь к школе. Тем

более, у тебя практически нет одежды, — разбудила меня Сьюзи.
Мне совсем не хотелось вставать, если бы я всю ночь не просидела за телевизором со

Сьюзи и Мюриель, то я бы возможно выспалась.
— У вас привычка будить меня рано утром?
— Извини, я не спала.
— Я поняла, что ты не спала, ну я- то человек!
— Потерпи ещё немного и будешь, как я! — улыбаясь, сказала Сьюзи.
Полночи я не могла уснуть из-за ситуации с Келли. Хотя уже прошло довольно много

времени, меня пугало её молчание. Уже целый месяц она не звонила и не писала мне,
раньше мы списывались каждый день, но после той ситуации, я ничего о ней не слышала.

Я спустилась на кухню и заметила, что дома никого нет. Вдруг в дом вошёл Нолан.
— Привет! — сказал он.
— Привет, а почему дома практически никого нет?
— Все остальные уехали на задание, а ты куда-то собираешься?
Я хотела спросить, на какое задание они поехали, но вспомнила, что мне никто ничего

не расскажет. Я разговаривала с Мюриель на эту тему, она сказала, что пока я не стану такой
же, как они, я ничего не должна знать.

— Мы с Эммой собирались в магазин одежды, чтобы купить что-то к школе. Можешь
поехать с нами, если хочешь? — предложила Сьюзи, подходя ко мне.

— Если хотите, то я могу подвести вас на машине, — сказал Нолан.
Мы сели в его автомобиль. Это была машина серебристого цвета «Chevrolet Cobalt». Я

никогда не сидела в таких дорогих машинах, это было что-то новое и необычное для меня.



Мы ехали уже десять минут, и всё это время в машине царила тишина, но Сьюзи решила
заговорить первая.

— Как вы думаете, Келли узнает нашу тайну?
— Она не должна этого узнать, но если же это случится, то нам придётся её убить, —

ответил Нолан.
— Как это убить? — спросила я. После его последней фразы, у меня чуть сердце не

остановилось.
Хоть я и зла на Келли, но я никогда не смогу её убить или пережить её смерть. Мы с ней

дружим уже долгое время, и я не смогу с ней так поступить, как бы она со мной ни
обошлась.

— Сама подумай, если она об этом узнает, то расскажет всем.
— Я знаю Келли долгое время и уверена, что она умеет хранить секреты.
— Ты её совсем не знаешь, — сказал Нолан, повернувшись ко мне. — Я вижу её

насквозь и знаю, что она не та, за которую себя выдаёт.
— Если же об этом узнают люди, то они просто не поверят, — сказала я.
— Когда ты станешь такой, как мы, ты нас поймёшь, — ответил Нолан, и снова в

машине началась тишина.
Мы достаточно долго подъезжали к центру города и решили зайти в первый магазин,

который нам попался.
* * *
— Сьюзи, мне идёт эта толстовка? –
Я примерила белую толстовку с надписью «Live Love Sword».
— Я, конечно, не разбираюсь в моде, но мне кажется, что да, бери.
— Вы пока выбирайте, что хотите, а я пошёл в мужской отдел, — сказал Нолан и

отошёл от нас.
— А мне идёт эта чёрная футболка, — сказала Сьюзи.
Она примерила очень длинную чёрную футболку. Она ей была практически до колен.
— Мне кажется, что она тебе слишком длинная.
Моя мама всегда не одобряла такие вещи. Я не любитель оверсайз одежды, но когда я

одевала свободную и не обтягивающую вещь, то сразу же слышала осуждения от мамы в мой
адрес.

— Я люблю свободные вещи, — ответила Сьюзи.
Мы купили ещё несколько рубашек, брюк и школьную форму. Нам оставалось купить

немного канцелярии, но когда мы направлялись в этот отдел, то увидели Келли.
— Сьюзи, может в следующий раз купить канцелярию?
— Почему?
— Я видела Келли, я думаю, что это плохая идея.
— Всё будет хорошо, — ответила Сьюзи.
Когда я проходила мимо Келли, то заметила, что она готовится подставить мне ногу, но

я подумала, что мне показалось. Но когда мы встретились с ней взглядами, она резко
выставила ногу, и, не успев среагировать, я споткнулась и ударилась головой об пол.

Глава 10
— Она потеряла сознание.
— С ней всё будет хорошо? — спросила Сьюзи, захлёбываясь в слезах.
— Да, завтра мы её выпишем, — ответил врач и покинул палату.



— Эмма, мы отомстим ей.
* * *
Я проснулась и оглянулась по сторонам. Я не понимала, где нахожусь. Это было какое-

то белое пространство, рядом никого не было, я подумала, что схожу с ума.
— Здесь кто-нибудь есть! — крикнула я.
Вдруг мне послышалась очень знакомый голос.
— Эмма, обернись!
Я повернулась назад и увидела Линду. Я не могла поверить своим глазам, и подумала,

что это сон и скоро я проснусь.
— Линда! — я подбежала к ней и обняла её так сильно, как в том самый день, когда она

приехала домой из командировки.
— Тише, а то нас услышат, — шёпотом проговорила Линда.
— Кто услышит?
— Это неважно… Когда ты проснёшься, то не будешь помнить нашу встречу, потому

что это запрещено. А сейчас тебе надо увидеть маму.
Мы шли по длинному коридору достаточно долгое время, и наконец-то вдалеке я

увидела маму.
— Мамочка! Я так скучала! — я подбежала и обняла её.
— Как тебе в семье вампиров?
Я не знала, что ответить. Нолан говорил, что это никто не должен знать, и я боялась об

этом говорить.
— Откуда вы это знаете? — спросила я.
— Мы всё знаем, — ответила Линда.
— Я не могу сказать, что меня всё устраивает. Теперь моя жизнь полностью

поменялась, и я должна к этому привыкнуть, потому что эта семья, не такая как наша. Я
скучаю по вам, — я расплакалась.

— Мы тоже скучаем по тебе, — сказала мама, обняв меня.
Я пыталась запомнить тепло её рук, потому что понимала, что больше никогда её не

увижу. Я раньше злилась на маму и не хотела её видеть, а сейчас я готова отдать всё, чтобы
снова быть вместе с Линдой и мамой.

— Запомни, мы всегда будем с тобой рядом, тебе лишь стоит просто закрыть глаза, —
сказала Линда.

* * *
Я очнулась. Сначала я ничего не слышала, но потом я с трудом узнала знакомые голоса.

Я пыталась открыть глаза, но у меня ничего не вышло. Взяв себе в руки, у меня всё же
получилось это сделать.

— Эмма, ты очнулась! — крикнула Сьюзи и обняла меня.
Если честно, я не знаю, сколько я пробыла без сознания. Я не помнила, что со мной

произошло, и почему я очнулась на больничной койке. Мои волосы были перепутаны, а
одета я была в белую рубашку для больных. Надо мной стояли Сьюзи, Мюриель, Дейл и
Нолан. Вдруг в палату вбегает Дженесса.

— С ней всё хорошо? Она очнулась? — перепуганным голосом спросила она.
— Доктор сказал, что сегодня вечером её выписывают.
— Что со мной произошло? — спросила я.
— Это долгая история, мы расскажем тебе, когда ты придёшь в себя.



— Ей нужен покой, приезжайте за ней попозже, — сказал доктор, войдя в палату.
Моя семья покинула палату, и мы остались наедине с доктором.
— Доктор, что со мной произошло?
— Твоя сестра Сьюзи сказала, что ты споткнулась в торговом центре и упала головой об

пол.
Потихоньку я начала вспоминать, что произошло тем днём. Я не понимала, как Келли

могла так поступить и для чего она это сделала? Во мне было столько обиды, что мне
хотелось выговориться даже обычному прохожему. Раньше, я даже не представляла, что это
всё будет происходить со мной. Сказав мне это год назад, я бы даже не поверила, что моя
лучшая подруга со мной так поступит.

— Я хочу есть.
— Медсестра скоро принесёт тебе обед.
Доктор покинул палату, и я начала её осматривать. Рядом со мной находилась пустая

кровать, это означает то, что ко мне могут кого-то подселить. Я бы не хотела, чтобы это
случилось именно сегодня, во-первых, вечером меня уже выписывают, а во-вторых — я не
хочу ни с кем разговаривать, а просто хочу побыть наедине с собой.

Справа от меня находился столик, где лежал мой телефон, зарядка и наушники. Я
хотела послушать музыку, но, включив телефон, я увидела, что на нём всего лишь два
процента и быстро поставила его на зарядку.

Я была подключена к какому-то аппарату. От моей вены отходила трубочка, которая
была наполнена какой-то жидкостью и вливалась в меня.

В палату зашла медсестра и принесла мне обед. Я была голодна, но, увидев содержимое
тарелки, меня начало рвать.

Мне принесли слипшиеся макароны со шпинатом. Я никогда не лежала в больницах и
не пробовала такую еду. После этого я уже точно в больницу не лягу.

Мне хотелось уснуть и проснуться к вечеру. Пролежав на кровати двадцать минут, мне
всё же удалось это сделать.

* * *
— Эмма, просыпайся, я приехала за тобой.
Я открыла глаза и увидела над собой Дженессу. Она была в красном свитере и белых

джинсах. На её ногтях был красный маникюр, а волосы туго заплетены в хвост.
Я встала с больничной койки и готовилась выходить.
— Как ты себя чувствуешь? — спросила Дженесса.
— Голова до сих пор болит.
Я нащупала повязку на моём виске. Надавив на неё, голова разболелась гораздо сильнее,

чем прежде.
— Ай!
— Ты чего? — Дженесса начала ощупывать мою голову. — Не трогай повязку, её можно

будет снять уже завтра. — Она подошла к машине и открыла пассажирскую дверь —
Присаживайся, можешь даже вздремнуть, потому что дорога будет долгой.

Я села в машину и закрыла глаза, положив голову на окно. Дженесса открыла окно,
которое находилось справа от меня, поэтому ветер с улицы растрепал мои волосы ещё
сильнее.

* * *
Мы подъезжали к дому. За всё время нашей дороги, я даже не уснула, боль в голове не



давала мне этого сделать. Выйдя из машины, я увидела на пороге дома Мюриель и Сьюзи.
Увидев меня, они подбежали ко мне и очень сильно меня обняли.

— А где Дейл и Нолан? — спросила я.
— Они не смогли тебя встретить, они приедут ближе к завтрашнему утру, — ответила

Мюри.
Пройдя в дом, я сразу же направилась к себе в комнату. Я очень плохо себя чувствовала,

и. дойдя до своей комнаты, я упала на кровать.
Глава 11
Я проснулась и взглянула на часы. Было десять часов утра, и меня даже никто не

разбудил. Мне показалось это странным, и я начала осматривать дом.
— Где все! — крикнула я. Но ответа не последовала.
Я зашла на кухню и на обеденном столе заметила записку, в ней было написано

«Доброе утро, Эмма. Мы уехали по делам. Извини, что так часто уезжаем и оставляем тебя
одну, но это ради твоей же защиты. Будем после обеда»

Я решила позвонить Сьюзи, но она не взяла трубку. Открыв холодильник, на последней
полке я заметила, приготовленный мне завтрак. Это были оладьи со сгущёнкой.

Сев за стол, я начала завтракать. Я включила музыку, чтобы мне не было так одиноко в
этом огромной доме. В моём плейлисте заиграл трек «Animals» Maroon 5.

Доев завтрак, я начала мыть за собой посуду, подтанцовывая под песню.
Вдруг моё хорошее настроение прервал телефонный звонок. Посмотрев на экран

телефона, я увидела, что мне звонит Келли.
«Что ей от меня надо?» — я сбросила трубку. Но звонки продолжались, и на пятый раз я

решила взять трубку.
— Слушаю, — серьёзным тоном сказала я.
— Привет! Эмма, прости меня за всё. Не нужна мне ваша тайна, давай будем подругами,

как раньше. Я не могу без тебя, мне тебя так не хватает! Я ужасно поступила по отношению
к тебе. Прости меня, пожалуйста! — слёзно умоляла меня Келли.

Я не знала, что ей ответить, она могла это говорить искренне, а могло пользоваться
моей добротой.

— Мы не будем с тобой лучшими подругами, как раньше, но я прощу тебя, если ты
больше не будешь лезть в мою жизнь.

— Спасибо, что простила меня…
После этого я сбросила трубку. Что-то внутри терзало меня за то, что я произнесла эти

слова «прощу тебя». Но я не знала, как ответить ей иначе. По её голосу было заметно, что
она говорит это искренне.

Я сбросила трубку.
Моя голова снова разболелась, и я решили найти таблетки. Хотя это звучит странно, как

в доме, где живут вампиры найти таблетки? Но если они приготовили для меня еду, значит,
и таблетки где-то есть.

Я осмотрела всю кухню и ничего не нашла. Вдруг я заметила шкафчик, который был в
самом верху кухонного гарнитура. В нём находилась аптечка, чтобы её достать, мне надо
было подставить стул. Но даже сделав это, я всё равно не доставала до аптечки.

Я решила подпрыгнуть, но это и было моей главной ошибкой.
— Достала! — крикнула я.
На меня начал падать шкафчик. От испуга я спрыгнула со стула, но не успела убежать,



огромный шкаф с аптечкой упал на меня и придавил мою правую ногу.
Мне уже было не до головы. Шкаф придавил мою ногу так, что казалось, как будто он

сейчас её раздавит.
Я кричала и плакала, но дома никого не было, и никто не мог мне помочь.
Я попыталась убрать шкафчик с моей ноги, но у меня не хватило сил.
— Если бы я была вампиром, я бы смогла вовремя убежать!
В дом вбегает Нолан и сразу же обращает внимание на меня. Он оттащил от меня шкаф

и, взяв меня на руки, положил на диван.
— Что случилось? — спросил он.
— Я хотела достать таблетки от головы, а дальше ты сам всё увидел.
— У тебя она до сих пор болит?
— Теперь уже болит моя нога.
Он взял бинт и начал перебинтовывать мою правую ногу.
— Мне звонила Келли, и я взяла трубку, — разбавила тишину я.
— Зачем ты это сделала? Ты разве забыла, что я тебе говорил? Она не та, за которую

себя выдаёт.
Его выражение лица стало более серьёзным.
— Но она говорила это так искренне.
— Она не та, за которую себя выдаёт! — грозно повторил Нолан.
Он налил стакан воды и принёс его мне. Сев со мной за диван, он начал играть в какую-

то странную игру на телефоне, что-то по типу боевика.
— Ты есть в соцсетях? — спросила я.
— Нет.
— Почему? Большинство подростков там сидят.
Для меня это было что-то новое. Я никогда не встречала подростка, который не ведёт

соцсети. Именно там можно найти друзей с похожими интересами, именно там можно
найти свою первую любовь, именно там можно найти поддержку, которую ты можешь не
получить от близких тебе людей.

Я проводила за телефон практически весь день. Даже когда мы гуляли с Келли, садясь
за лавочку, мы брали в руки телефон и листали ленту соцсетей.

— Люди слишком откровенничают в соцсетях, — начал Нолан. — Зачем кому-то знать,
что я делал сегодня утром, куда пошёл вечером и кто мои друзья?

— Тебе разве не хочется с кем-то поделиться, что у тебя происходит в жизни?
— Ты не можешь видеть человека насквозь и знать, кто он на самом деле. Он может

прикидываться твоим другом, а на самом деле обсуждать тебя за спиной. Если ты
поделишься чем-то с человеком, он может позже использовать это против тебя или ещё
хуже, рассказать все твои секреты.

— У тебя нет друзей?
— У меня есть моя семья, есть люди, кому я действительно доверяю, больше мне никто

не нужен. Позже ты это поймёшь.
Вскоре между нами опять наступила тишина, я не знала, как продолжить диалог. В

какой-то степени я была согласна с Ноланом и с его высказыванием. Может, Келли и правда
не та, за которую себя выдаёт? Может, это была просто игра? Может, она извинялась не
искренне, а хотела просто поиграть над моими чувствами.

— Завтра в школу, — сказал Нолан.



Я обратила внимание на календарь, и была в шоке от того, как быстро пролетело лето.
Ещё только вчера я шла с последнего школьного дня и думала, как круто пройдёт это лето.
Но моя судьба уже всё за меня решила.

Мне придётся пойти в новую школу. Я ужасный социофоб, и мне трудно с кем-то
знакомиться.

— В моей школе будет Келли?
— Да, будь осторожна, — сказал Нолан, похлопав меня по плечу.
Глава 12
ПЕРВЫЙ ДЕНЬ В НОВОЙ ШКОЛЕ.
Мы зашли в нашу новую школу. Школа в Лас-Вегасе была гораздо больше, чем в Сан-

Диего. Мы с Мюриель и Сьюзи держались вместе, чтобы не потеряться. Хотя они и живут
здесь, но в эту школу идут в первый раз.

Нолан и Дейл поехали в университет. Они уже давно закончили школу и больше
никогда в неё не вернутся.

— Нолан сказал, что Келли тоже в этой школе, — сказала я.
— Надо постараться держаться от неё подальше.
Мы начали расталкивать толпу, чтобы дойти до нашего класса. Вдруг в толпе я заметила

Келли и хотела уйти подальше, но увидев меня, она начала кричать моё имя и махать мне
рукой.

— Эмма, привет!
— Мне кажется, или это знакомый голос, — шёпотом сказала Сьюзи.
— Проигнорируй её!
— Но я не могу так, Мюри!
Растолкав всех остальных людей, Келли подбежала ко мне.
— Почему ты мне не отвечаешь? — спросила она.
Я решила послушать Мюриель и просто молчать.
Промолчав, Келли отдалилась от меня.
— Пойдёмте в класс? — предложила Мюриель.
Мы поднялись на четвёртый этаж. Сьюзи и Мюриель практически несли меня на руках,

потому что моя правая нога ещё болела из-за вчерашнего инцидента.
Добравшись до нашего класса, мы ещё долго простояли около двери, потому что

боялись заходить. Мы не знали, как отреагируют на нас наши новые одноклассники. Многие
любят новеньких, а многие часто избивают их за школой после уроков.

— Я пойду, мне в другую дверь, — сказала Мюриель.
Она была старше нас на два года и переходила в десятый класс. Её класс находился

достаточно далеко от нашего со Сьюзи.
Простояв, ещё пять минут, мы всё же зашли в класс.
* * *
— Это ваши новые одноклассницы Сьюзи и Эмма. — Представила нас наша новая

учительница. — Расскажите о себе.
— Ты первая, — толкнула меня Сьюзи.
— Привет, всем! Меня зовут Эмма Сандер, я родом из Сан-Диего. Мне тринадцать лет,

но скоро будет четырнадцать. Надеюсь, что вы меня примете.
— Меня зовут Сьюзи Ховард, мне тринадцать лет. У меня большая семья и Эмма моя

сестра.



— Хорошо, присаживаетесь на свободные места.
В классе было два свободных места. Одно было рядом с мальчиком, а другое с Келли. Я

не хотела учиться в этом классе именно из-за неё. Она очень любопытная и, несмотря на то,
что она попросила у меня прощения, Келли всё равно будет добиваться своего, пока не
узнает, что мы скрываем.

Она очень серьёзно на это настроена и поэтому будет следить за каждым нашим шагом.
Я жалею, что тогда мы с Мюриель показали ей наш дом.

— Давай я сяду рядом с Келли, так будет лучше, — сказала Сьюзи.
Сьюзи садится рядом с Келли на вторую парту, а я подхожу к самой последней парте

среднего ряда. Когда я села, то сразу же обратила внимание на парня, который сидел рядом
со мной. Что-то в нём было знакомое. Как будто я его где-то встречала, но только не могла
вспомнить, где именно.

— Привет, новенькая? — спросил меня парень. Он был высокий, спортивного
телосложения. У него были светлые волосы и зелёные глаза. Он был одет в серые
спортивные штаны и чёрную футболку, которая подчёркивала все его мышцы.

— Да, совсем недавно переехала в Лас-Вегас.
— Меня зовут Джош Лонг — парень протянул мне руку.
После его слов в моей голове сразу же промелькнули воспоминания. Я его вспомнила.

Это тот самый человек, который подарил мне самые худшие воспоминания о школе. Первый
раз я встретила его в первом классе, сначала наши отношения друг к другу были довольно
хорошие. Мы часто помогали друг другу списать на контрольной. А я отмазывала его от
прогулов урока физкультуры. Но потом всё резко поменялось. Мы реже стали общаться и
помогать, а потом и вовсе прекратили общение.

Как то я прихожу в пятый класс после летних каникул. Когда я хотела зайти в класс,
Джош подставил мне подножку, и я упала, ударившись головой об парту. Серьёзной травмы
не было, просто лёгкий ушиб, но этот ушиб нанёс мне огромный моральный удар. Я не
понимала, из-за чего у него поменялось отношение ко мне, даже до сих пор в этом не
разобралась.

В середине пятого класса он облил меня зелёной краской, когда я выходила из школы. А
в конце этого же года он выбросил все мои учебники с тетрадями в лужу. Я боялась об этом
кому-то рассказывать, потому что считала, что если я кому-то нажалуюсь, он будет
доставать меня ещё сильнее.

В начале шестого класса я узнала, что он переехал из нашего города. Словами не
описать, как я была тогда счастлива. И сейчас, спустя два года, я снова его встретила.

— Я тебя где-то видел, — продолжил Джош.
Он внимательно пытался меня разглядеть, подвинувшись поближе. В это время я

опустила голову.
— Мы с тобой раньше учились в одном классе, — не выдержала я.
— Я тебя помню. Моё отношение к тебе до сих пор не поменялось, я тебя ненавижу, —

Джош Лонг ухмыльнулся.
Он долго смотрел на меня, и когда учитель отвернулся, Джош толкнул меня. Не ожидав

этого, я полетела со стула прямо на пол. Стул, на котором я сидела, упал прямо на меня и
придавил мою руку. Я упала с таким грохотом, что все дети, которые находились в классе,
обернулись на меня.

Я подняла взгляд и увидела, как Сьюзи встала со своего места и направилась ко мне.



— Вставай, — она подошла ко мне и помогла мне встать. После этого она перевела свой
взгляд на Джоша.

— Ты об этом очень сильно пожалеешь, — прошептала Сьюзи.
Глава 13
После окончания уроков мы вышли из школы и втроём направились домой.
— Я слышала, что у вас сегодня что-то произошло, — сказала Мюриель.
— Джош Лонг — наш одноклассник, толкнул Эмму, и она упала со стула. — ответила

Сьюзи.
— Зачем он так поступил?
— Он с детства меня ненавидит, — ответила я.
— Из-за чего?
— Я сама не знаю, что между нами произошло, но мы теперь враги. Сьюзи, Келли тебе

ничего не говорила?
— Когда я села рядом с ней, то заметила по её лицу, что она испытывает ко мне

неприязнь. Она даже отодвинулась от меня.
Мы шли по лесу к нашему дому, но вдруг из кустов послышались какие-то шорохи.
— Кто это? — перепугано спросила я.
— Ты про что?
— Я слышала из кустов какие-то шорохи, а теперь я слышу рычание.
Я сильно испугалась, потому что это был лес, а там могут быть дикие животные.

Первое, что мне пришло в голову, то что в кустах медведь.
Я в жизни не видела диких животных, разве что в зоопарках. Но к встрече с медведем в

лесу, я уж точно было не готова.
Мы остановились. Рычание, которое доносилось из кустов, становилось громче.

Кажется, что кто-то к нам приближается. И этот *кто-то* явно не рад нашему визиту в *его
дом*.

Прошло три минуты и всё это время мы стояли как вкопанные. Я боялась двигаться.
Моё сердцебиение учащалось с каждым моим вздохом. Вдруг настала тишина.

— Что происходит? — спросила я.
Мюриель хотела что-то ответить, но вдруг из-за кустов выпрыгнуло что-то очень

большое. Что-то похожее на волка, но в несколько раз его больше. Он медленно подходил к
нам, мы тем временем сделали несколько шагов назад, но в душе я знала, что нам уже ничего
не поможет

— Эмма, мы тебе не рассказывали, — начала Сьюзи.
Тем временем незнакомое мне животное сделало огромный прыжок и приблизилось к

нам. Нам удалось его оббежать, и мы медленными шагами направлялись в сторону нашего
дома.

— У нас есть враги похуже Келли и Джоша.
Животное опять сделало огромный прыжок, но он был намного длиннее прежнего.

Казалось, что он уже в миллиметре от нас, но Мюри подхватив меня, взяла на руки и
побежала.

— Это оборотни, — закончила фразу Сьюзи Мюриель.
Девочки бежали, тем временем я держалась за шею Мюриель и закрыла глаза. Мне

ничего не хотелось знать и говорить, я просто хотела добраться до дома.
Пробежав несколько минут, девочки остановились, а меня опустили на землю. Мы



посмотрели назад и обнаружили, что то странное животное, которое за нами гналось,
исчезло.

— Я думаю, что теперь мы можем пойти пешком, — сказала Сьюзи, и мы не спеша
направились к дому.

Глава 14
— Что с вами случилось?! — перепугано вскрикнула Дженесса.
Когда мы вошли в дом, то все пресутствующие были ошарашены нашим внешним видом.

Я не спортсменка и бег — это не моё, но когда мне угрожает опасность, я могу и на крышу
дома залезть. Мои щёки горели, со лба стекал пот, а мои распущенные волосы запутались и
прилипли к моему лицу.

— На нас напало какое-то существо! — крикнула я. — Оно было похоже на волка, но в
несколько раз больше. Нас чуть не убили!

— Успокойся, присядь на диван. — сказал Нолан, подходя ко мне. Он посадил меня
рядом с собой и обнял за плечи. У меня была истерика, я была очень сильно напугана и не
могла успокоиться.

— Они вернулись, — сказал Дейл.
— Кто они? — спросила я.
— Оборотни.
— Кто это?
Я вспомнила, что недавно смотрела фильм «Сумерки», где были оборотни. Но они были

друзья вампиров.
— Они охотились за нами ещё два года назад, — начала Дженесса. — После того, как

Гром убил моего мужа, мы думали, что они больше не вернуться. Гром — это главный в стае
оборотней. Они часто следили за нами и крутились около нашего дома. Моему мужу
Дональду это надоело, и он решил сам расправиться с ними. Мы хотели ему помочь и пойти
на войну всей семьёй, но он сказал, что справиться один. После этого он не возвращался
домой целую неделю, и мы уже потеряли надежду, пока около порога нашего дома не
появилось письмо.

Когда мы его открыли, то вместо послания Дональда мы увидели текст, который был
написан кровью, это была кровь моего мужа.

— Что же там было написано?
— Гром убил Дональда. Мой муж смог расправиться только с несколькими оборотнями,

но ему не хватило сил расправиться с Громом. Мы думали, что они больше не вернуться, но
видимо мы ошибались.

— Что Грому нужно от нас?
— Он хочет нас убить.
Я не могла прийти в себя от услышанного. Когда-то для меня это казалось сказкой, но

теперь я главный герой этой сказки. Оборотни могут напасть на нас в любой момент: когда
мы пойдём в школу, в магазин или выйдем погонять мяч во дворе. Нашей жизни угрожает
настоящая опасность, и спасти мою семью могу только я.

— Эмма, послушай меня! — сказал Нолан. — Ты должна быть готова к тому, что скоро
станешь вампиром. Новообращённые вампиры гораздо сильнее нас, только ты сможешь
убить Грома.

— Но я никогда никого не убивала!
— Нам угрожает опасность! Ты должна сделать это ради нас!



Я никогда не думала, что когда-нибудь начну жить такой жизнью. В пять лет после
первого просмотра «Сумерек» моя мечта была — стать вампиром. Я представляла, как это
классно, когда ты можешь не спать, у тебя свободная вся ночь, ты не будешь уставать за
уроками и сможешь выучить всё идеально, ты сможешь не тратить деньги на еду, ведь
вампиры не питаются человеческой едой. Я думала, как это классно, когда ты можешь
бегать быстрее гепарда. Но надо быть осторожными со своими желаниями. Теперь, когда я
на волосок от становления вампиром, я передумала.

Я хочу быть обычным человеком и жить свободной жизнью. Обычным людям не надо
прятаться в глуши леса от взглядов людей, не надо прятать свою кожу на солнце. Многие
могут подумать, что это прекрасно, когда у тебя светится кожа на солнце, но это совсем не
так. Это кожа убийцы.

— Дейл, можешь рассказать мне что-нибудь об оборотнях?
— Оборотни, это мифические существа, которые могут менять свой облик, превращаясь

и в человека, и в оборотня. Да, ты правильно заметила, они похожи на волка, только они
больше и опаснее.

— Почему вы не могли рассказать мне об этом раньше?
— Мы думали, что они больше не вернуться и не стали забивать тебе голову этой

информацией.
— То есть, я могу вам чем-то помочь?
— Да, можешь, — сказал Нолан. — Как я тебе уже говорил, только ты можешь нам

помочь. Новообращённые вампиры в несколько раз сильнее нас и самих оборотней. Если ты
нападёшь на Грома, то тебе хватит меньше пяти минут, чтобы с ним разобраться.

Я представила эту картину, как я — маленькая и хрупкая девочка летит на огромного
оборотня и разрывает его на куски. Я боялась этого, но понимала, что всё зависит от меня.
Если я не решусь на этот шаг, то я потеряю свою семью.

Да, эта новая семья заменила мне маму и Линду. Я бы не знала, где бы я сейчас
оказалась, если бы не семья вампиров.

Теперь у меня появились самые настоящие враги,
ОБОРОТНИ
Глава 15
Сегодня у нас не обычный день. Раз в год в нашей новой школе устраивают праздник,

который посвящается новеньким. Каждый год в эту школу приходят не малое количество
новых ребят и можно сказать, что мы самые главные на этом празднике.

— Мне кажется, что Келли что-то задумала, — неуверенно произнесла Сьюзи.
— Что именно?
Мы уже подходили к школе. Нолан предложил подвезти нас на своей машине, но мы с

девочками захотели пройтись пешком и обговорить все ситуации, которые происходили с
нами в последнее время.

— У меня плохое предчувствие, будто что-то случится…
— Сьюзи, ты же видишь будущее, — сказала Мюриель.
— Да, я могу видеть будущее. Но я не могу полностью увидеть, что задумала Келли, как

будто, мне что-то мешает.
Вдруг Сьюзи опустила голову и направила свой взгляд на дорогу. Я заметила в её глазах

печаль, у меня было такое ощущение, какбудто, она сейчас заплачет. Недолго думая, я
обняла её, Мюриель подошла сзади и обхватила руками нас двоих.



— О чём ты думаешь? — спросила я.
— О Громе. Что если он и вправду в несколько раз сильнее нас? Что будет, если кто-то

из нас пострадает? Я чувствую, что должно случиться что-то страшное. Мне кажется, что я
скоро потеряю вас. — Из глаз Сьюзи полились слёзы.

— Всё будет хорошо, мы рядом!
Мы перешагнули порог школы, и, не добравшись до нашего этажа, на лестничной

площадке мы услышали знакомый голос и обернулись.
— Вот они, три подружки! Вы думаете, что я отстану от вас, вы ошибаетесь. С этого дня

я начну портить вам жизнь, я настрою против вас всю школу, вас будет обсуждать весь
город! — сказала Келли и оттолкнув нас, пошла в сторону кабинета.

Я не узнавала свою лучшую подругу. Ещё недавно нашей дружбе можно было только
позавидовать, а сейчас мы ненавидим друг друга.

Если бы вы сказали мне об этом несколько лет назад, я бы просто не поверила в то, что
начну ненавидеть Келли!

— Не обращай на неё внимания, нам сейчас не до неё. Мы должны сконцетрироваться
на Громе! — сказала Сьюзи

Глава 16
Начало праздника!
— Вот и начался наш долгожданный праздник, сегодня мы встретим новеньких и наших

дорогих пятиклассников с улыбкой, сердцем и с душой — громко сказала директор
школы. — Поднимитесь к нам на сцену!

— Нам подниматься на сцену? — с широко открытыми глазами спросила Мюриель.
— Идёмте! — Сьюзи взяла нас за руки и потащила к сцене актового зала.
— Я говорила, что я не люблю такие мероприятия! — упрямилась Мюриель.
Но как Мюриель ни пыталась отбиться, она всё равно оказалась с нами на сцене. На нас

смотрел целый зал забитый людьми. Те, кому не хватило стульев, столпились около прохода.
Эта школа в несколько раз больше моей бывшей школы в Сан-Диего, здесь учатся сотни и
тысячи учеников. Когда ты идёшь по коридору, то кто-нибудь обязательно наступит тебе на
ноги, а ещё хуже толкнёт, и ты полетишь на пол со всеми учебниками. Как только ты
начнёшь их собирать, то найдётся тот человек, который пройдётся по твоему домашнему
заданию, которое ты делал всю ночь. Именно из-за этого я не люблю большое скопление
людей.

А ещё хуже стоять на сцене перед всеми. И если ты как то опозоришься: упадёшь,
поднимаясь на сцену; кто-то случайно тебя толкнёт, и ты полетишь со сцены или же ты
забудешь речь, которую тебе надо было выучить к определённому празднику. То тогда я
спешу тебя поздравить, это никто не забудет до самого твоего выпуска, все будут тыкать в
тебя пальцем на перемене или обсуждать в столовой. Но если же найдётся человек, который
опозориться сильнее тебя, то вся школа переключиться на него, а про тебя все забудут.

— Этого ещё не хватало! Там Джош и Келли, — прошептала мне Сьюзи на ухо.
Я оглянулась по сторонам и увидела, что на сцену поднимаются моя бывшая лучшая

подруга и Джош!
— То есть, ты хочешь сказать, что они тоже первый раз в этой школе?
— Так и есть!
— Представьтесь перед всеми! — сказала директриса и передала микрофон мне, так как

я стояла к ней ближе всех.



— Всем привет! Меня зовут Эмма Сандер, мне тринадцать лет… — начала я.
И тут я растерялась. Я будто застыла на месте. Из-за большого количества глаз, который

смотрели на меня, я даже забыла, где нахожусь. У меня начала кружиться голова, мои руки
тряслись, а вместе с ними микрофон. Казалось, что сейчас я его уроню и опозорюсь на всю
школу.

— Продолжай! — пыталась поддержать меня директорша.
— Раньше я жила в Сан-Диего и только недавно переехала в Лас-Вегас, — я начала

замечать, как у меня появилось уверенность. — Это новый город для меня, я здесь
практически ничего не знаю, но у меня есть сёстры, которые помогают мне адаптироваться
в новом месте, — я показала на Мюриель и Сьюзи. — Я думаю, что вы примете меня в эту
школу!

Я закончила свой монолог и как только, я отдала микрофон, весь зал начал
аплодировать мне. Я почувствовала себя настолько уверенно, как не чувствовала никогда. На
моём лице появилась улыбка.

Мой взгляд перешёл на Келли и Джоша, я заметила, что они что-то обсуждают и
поглядывают на нас.

Все остальные представили себя, и началась вечеринка. Включилась музыка и, все
начали танцевать.

Спустя многое время я поняла, что не могу найти Мюриель. Я обошла весь актовый зал
и нигде её не нашла.

— Сьюзи, ты видела Мюриель?
Сьюзи в это время танцевала с голубоглазым блондином, который на два года старше её.
— Я её не видела!
Спустя несколько минут поисков я всё же сдалась и решила отойти в туалет.
Когда я зашла в туалет, то увидела Мюриель. Она стояла около раковины, смотря в

телефон.
— Мюри, почему ты не на празднике? — спросила я.
— Не очень люблю шумные мероприятия, я предпочитаю постоять в стороне.
— Что-то не так?
— Нет, всё хорошо, просто это не моё…
Я подошла и обняла Мюриель. Я когда-то тоже была такой, но Келли помогла мне с

этим правиться.
— Давай вернёмся? — предложила я.
— Идём.
Мы вернулись в самый разгар вечеринки. Мы с Мюриель присоединились к Сьюзи и

начали танцевать под песню.
* * *
Внезапно раздались треск окон и крики людей. Включилась сигнализация. Мы с

девочками не понимали, что происходит. Но услышав рычание, всё поняли. Практически все
люди выбежали из актового зала, и только я, Мюриель и Сьюзи стояли как вкопанные.
Перед нашими глазами появился Гром и его банда оборотней. Они были огромные, и ими
был заполнен весь зал.

— Что тебе нужно от нас?! — крикнула Сьюзи писклявым голосом.
— Ваша смерть! — грозно сказал Гром.
— Оборотни умеют разговаривать? — шёпотом спросила я.



— Мы тебе не всё рассказали.
— Пожалуйста, не надо! — крикнула я. Но я понимала, что услышав меня, он не

развернется и не уйдёт домой.
Два оборотня хотели наброситься на Мюриель Ховард, но она оттолкнула их ногами.

Они отлетели в стену с такой силой, что в ней образовалась огромная трещина, которая
становилось больше, стена начала рушиться.

— Бежим! — крикнула я.
Мы хотели побежать к выходу, но Гром перегородил нам путь, мы были окружены.
— Ну что, вот и наш долгожданный завтрак! А может, вас просто придавить?

Посмотрите на себя, вы же такие маленькие и беспомощные, без Дженессы вы ни на что не
способны! — сказал оборотень, ходя вокруг нас.

— Рёв перестань, мы что, не можем просто их разгрызть? — сказал Гром.
— Рёв? Это кто? — спросила я, повернувшись к Мюри.
— Это имя или прозвище, ещё одного оборотня, знакомься!
— Ага, конечно. Нас сейчас разгрызут, прекрасное время для знакомства!
Сьюзи взяла нас за руки, и у нас получилось выбежать. Выбежав из школы, мы

побежали вперёд в неизвестном направлении.
Вдруг резко из-за угла появляется Гром и вцепляется клыками в мою руку.
Я отключилась.
Глава 17
Когда я очнулась, оглянувшись по сторонам, я поняла, что нахожусь в лесу. Моё тело

было привязано к дереву, а рядом со мной ещё в отключке находились Мюриель и Сьюзи.
Опустив взгляд вниз, я обратила внимание на свою левую руку, она была перебинтована и
ещё побаливала. Я пыталась вспомнить, что произошло вчера, но из-за сильного шока мне с
трудом удалось это сделать.

Вокруг нас никого не было, даже не единого звука, только мы, лес и тишина.
— Что с нами произошло? — проснувшись, спросила Мюриель.
— Меня больше интересует, почему мы в лесу?
— Я поняла, это Гром…
Мюриель собрала все свои силы и, раскинув руки, порвала веревку. Подойдя ко мне, она

начала развязывать меня.
— Мюри, что мы будем делать со Сьюзи?
Мюриель развязала Сьюзи и, взяв её на руки, показала мне жестом, что нам пора

уходить.
Сначала мы шли очень медленным шагом, боясь услышать шорох из кустов, но через

некоторое время спустя побежали. Мы бежали очень долго, потому что находились далеко
не в нашем лесу. Я не обращала внимание на свою плохую дыхалку и бежала из-за всех сил.

На какое-то мгновение я даже почувствовала себя настоящим вампиром. Мой бег был
таким быстрым, что я даже не чувствовала, как мои ноги касаются земли, мои пятки,
какбудто летали. Учитель физкультуры Мистер Холл оценил бы это.

Через долгое время мы добрались до дома. Сьюзи до сих пор не пришла в сознание, мы
начали волноваться, но, пощупав пульс, убедились, что она ещё жива.

— С ней такое часто происходит, — сказала Дженесса, аккуратно кладя её на кровать.
— Она скоро проснётся?
— Через час она должна прийти в себя, а сейчас ей нужен покой, пошли в гостиницу. А



что у тебя с рукой?
— Гром вцепился в её руку клыками, когда мы убегали, — ответила Мюриель за меня.
Дженесса посадила меня на диван и начала развязывать бинт.
— Кто тебе наложил бинт?
— Если честно, я не знаю. Когда я очнулась в лесу, он уже был на моей руке, может это

Мюриель или Сьюзи?
— Мы не могли забинтовать твою руку, потому что тоже отключились. Тем более, у нас

не было с собой бинта.
— Может это сделал Гром? — предположила я.
Дженесса обрабатывала мою руку перекисью. Когда капля этого раствора упала на мою

руку, я почувствовала сильнейшую боль, чтобы не закричать я прикусила губу, зажмурив
глаза.

— Ты думаешь, что он такой добрый? — сказал Нолан.
— А кто же ещё мог это сделать?
Все задумались, в доме началась тишина, каждый был в своих мыслях. Кто же

забинтовал мою руку? Случайный прохожий не мог этого сделать, какой нормальный
человек будет гулять в глубине леса один? Тем более, если бы люди встретили нас в такой
состоянии, они бы вызвали скорую помощь.

— Давайте сейчас не будем думать об этом, — разбавил тишину Дейл.
— Как нам не думать об этом, Дейл! Нам всем угрожает опасность, а особенно Эмме!

Потому что она не такая, как мы, с ней Гром и его друзья быстро разберутся! — крикнул
Нолан.

— Я предлагаю нанять Эмме охрану, — сказала Дженесса. — Пока она не стала
вампиром, ей нужна защита. Нолан, я предлагаю эту работу тебе, потому что у нас в семье
ты самый сильный.

Мы с Ноланом переглянулись.
— Мне за ней везде ходить?
— На неё могут напасть в любой момент, а ещё… Ты же любишь её, — сказала

Мюриель, ухмыляясь.
— Что?
Я посмотрела в глаза Нолана и увидела в них растерянность. Он открыл рот и не мог

сказать ни слова, а Мюриель скрестив руки и, упёршись об спинку дивана, продолжала
ухмыляться.

— Мне пора! — крикнул Дейл и вышел из дома.
— Мне тоже пора! — Нолан хотел уйти, но Дженесса его остановила и что-то

прошептала на ухо. После этого он посмотрел на меня и, улыбаясь, вышел из дома.
Я сидела на диване, и не могла прийти в себя от услышанного.
В первый день нашего знакомства он возненавидел меня и пытался всячески избегать, а

сейчас я узнаю, что я ему нравлюсь.
— Мы же ведь брат и сестра.
— Эмма, не родные, — ответила Мюриель.
Глава 18
— Ты что, не помнишь? У Сьюзи сегодня День Рождение! А мы ей даже подарок не

приготовили! — напомнила мне Мюриель
— Она мне даже не говорила, какого числа!



Сегодня десятое сентября и Сьюзи исполняется четырнадцать лет! Мы настолько
увлеклись расследованием оборотней, что совсем забыли про её День Рождение!

Все эти дни мы были на домашнем обучении и не вернёмся в школу ещё долгое время.
После разгрома школы Громом и его бандой, она превратилась в руины. Пока строится новая
школа, мы вынуждены сидеть дома и выходить на улицу только под присмотром родителей.

Но так как у меня появился новый защитник, я могу спокойно расхаживать по улицам и
ничего не бояться.

Учителя до сих пор не могут понять, кто напал на нашу школу. Многие считают, что это
новый вид волков, а многие реально думают, что это оборотни, но им никто не верит.
(Оборотней же не существует) Об этом инциденте рассказали по новостям и даже показали
нас на том моменте, когда мы выбегали из актового зала. Люди считают, что мы втроём
спаслись чудом, потому что кто знает, что с нами бы произошло, если бы мы не убежали.
Хорошо, что камеры не зафиксировали тот момент, где Мюриель откинула двух оборотней
своей ногой, тогда бы к ней было куча вопросов.

С Келли мы до сих пор не общаемся, и я даже не думала о том, чтобы возобновить нашу
дружбу. Она практически не пострадала, ей удалось вместе с Джошем выбежать из школы.
По школьным слухам я узнала, что они встречаются. Если честно, я даже не удивлена,
потому что у них схожий характер и поступки.

— Пока она смотрит фильм, мы поедим в магазин и купим подарок, — решила
Мюриель.

— Тебе не кажется, что нам сейчас далеко не до подарка. Ты видишь, что сейчас
происходит? Половина магазинов закрыта, наша школа разрушена, людям запрещается
выходить на улицу.

— С нами пойдёт Нолан. и всё будет хорошо.
— Ты меня убедила, Мюриель.
* * *
— Куда мы едим? — спросил Нолан, сидя за рулём машины.
— Давай в магазин украшений.
— Сьюзи любит украшения? — спросила я.
— У неё в комнате все ящики ими заполнены, — ответила Мюриель.
Мы подъезжали к магазину, но вся дорога была перекрыта. К нам подошёл

полицейский.
Он постучал в окно машины и Нолан недолго думая, опустил его.
— Вы разве не видели новости? Нельзя выходить на улицу, пока мы не узнаем, кто были

эти существа!
— Можете ехать, я с ним поговорю, — сказала Мюриель и вышла из машины.
Пока Мюриель разговаривала с полицейским, Нолан нажал на газ и мы припарковались

у самого входа.
— Что будем покупать? — спросила я.
— Я знаю, что больше всего она любит серебряные кольца и золотые цепочки.
Мы ходили по магазину уже полчаса, но не нашли ничего подходящего. Подойдя к

одному стенду, Нолан увидел золотое ожерелье с жемчугом, которое очень дорого стоило
— Она мечтала о нём, — сказал Нолан, проводя пальцем по стеклу.
— Ты видел, сколько оно стоит?
— Отвлеки продавца!



— Ты собираешься его украсть? — спросила я шёпотом.
— Сделай то, о чём я тебя прошу.
Я подошла к продавцу. Это была молодая девушка, с длинными тёмными волосами,

которые были заплетены в пучок. На ней была короткая чёрная юбка и белая блузка.
— Помогите мне, пожалуйста? У моей подруги день рождения, и я бы хотела подарить

ей украшение.
— Что вас интересует? — спросила девушка, подходя ко мне.
Я в это время обратила внимание на Нолана. Он пытался открыть стекло, под которым

находилось это ожерелье. Помимо нас людей в магазине не было, что очень нам помогло.
Больше всего я боялась за то, что в этом отделе есть камеры, и если кто-нибудь об этом
узнает, нас ждёт наказание.

— Я бы хотела купить ей золотое кольцо.
Девушка начала осматривать стенды и искать кольцо, когда она нашла подходящий

вариант, то сразу же предложила мне.
В это время сзади я услышала звук разбитого стекла. Повернувшись назад, я увидела, как

Нолан схватил это ожерелье и побежал к выходу, я побежала за ним.
Я слышала крик девушки, и в магазине сработала сигнализация.
Мы успели вовремя выбраться на улицу и побежали к машине, где нас уже ждала

Мюриель. Мы стрелой залетели в машину, Нолан нажал на газ, и не оборачиваясь, мы
поехали к дому.

— Что происходит? — перепугано спросила Мюриель.
— Нолан решил украсть подарок для Сьюзи.
— Во-первых, она хотела это ожерелье очень давно! Во-вторых, оно нам не по карману!
— Нолан, ты же купил машину, — сказала Мюриель, скрестив руки.
— Хорошо, вы меня провели. Мне просто хотелось повеселиться!
— И разбить стекло в магазине?! — крикнула я.
— Вы просто не умеете веселиться.
— Давайте не будем говорить об этом Сьюзи, — сказала Мюриель.
Мы подъехали к дому. Нолан припарковал машину, и все вместе мы направились к

входной двери.
Глава 19
Когда мы зашли в дом, вся семья кроме Сьюзи ждали нас в гостиной. Сьюзи в это время

была в комнате и досматривала фильм «Яга. Кошмар тёмного леса». Она не выходила из
комнаты уже долгое время. После того, как на нас напали оборотни, у неё случился шок. Она
долгое время приходила в себя и не выходила из комнаты. Мы пытались с ней поговорить,
но она заперла дверь на замок.

— Вы уверены, что она выйдет из комнаты? — спросил Дейл.
— У неё сегодня день рождения, но она кажется, забыла про него, — сказала Дженесса

и опустила глаза.
Мы хотели подняться к ней в комнату, но услышали шаги. По лестнице спускалась

Сьюзи, увидев нас, она улыбнулась.
— С Днём рождения! — крикнули все хором.
— Желаем тебе счастья, здоровья и исполнение всех желаний! — поздравив Сьюзи,

Дженесса вручила ей подарок. Она подарила ей наручные часы, которые давно хотела
Сьюзи.



— Спасибо Большое! — Сьюзи обняла её.
Дейл подарил ей несколько тёплых толстовок и поздравил её. Настала наша очередь.
— Поздравляем тебя с Днем Рожденья и желаем удачи в твоих начинаниях. — сказали

хором я и Мюриель.
Нолан вручил ей ожерелье. Она взяла его в руки и замерла.
— Я же мечтала о нём! — сказала Мьюзи и заплакала.
Мы подошли и обняли её. Мы были рады её возвращению. Она долгое время сидела в

комнате и ни с кем не разговаривала, но сегодняшний день её изменил.
Пока Сьюзи находилась в комнате, она решила найти себе занятие. У Дейла была

гитара, которая лежала у него в шкафу долгое время. Она попросила, чтобы он одолжил ей
гитару и начала на ней играть. Сначала у неё ничего не получалось, но спустя время она
выучила несколько аккордов.

— Я предлагаю устроить вечеринку! — предложила Мюриель.
— У нас где-то были колонки, а ещё надо украсить дом! — выкрикнул Дейл.
Дженесса принесла две огромные колонки, мы поставили их в гостиной рядом с

диваном. Мюриель нашла различные украшения и начала развешивать их по дому. Нолан
искал подходящую музыку. А я сидела на диване и просто наслаждалась моментом.

Мне всегда нравилась это беззаботная обстановка. Когда ты просто веселишься и ни о
чём не думаешь. Ты наслаждаешься сегодняшним днём и не думаешь, что будет завтра, когда
у тебя ближайшая контрольная и когда тебе надо закончить школьный проект.

Мы все были очень напряжены из-за того инцидента в школе, но сегодня мы решили
расслабиться. Я конечно понимаю, что Гром может вернуться в любой момент, даже в
самый разгар праздника, но стараюсь об этом не думать.

Мне ещё многое предстоит.
Нолан включил на колонках песню «You Right», и мы начали танцевать. Нам было очень

весело, хотя это было даже не запланировано. Мы решили отпраздновать День Рождение
Сьюзи в кругу семьи и никуда не ехать.

Глава 20
В этот день я очень плохо себя чувствовала. У меня не хватало сил, даже встать с

кровати. Дженесса приносила мне еду, но мой организм категорически отказывался её
принимать. Я очень редко болею и даже не знаю, почему это случилось в этот раз.

— Может ты сильно разволновалась? — спросил меня Нолан.
Все эти дни, когда я болела, он часто заходил ко мне в комнату и пытался меня

развлечь.
— Из-за чего?
— Из-за оборотней.
В последнее время я часто думала о Громе. Я пыталась разгадать, кто же он такой? Моя

руку практически зажила, но на ней остались следы от его клыков.
Нолан провёл рукой по моему укусу.
— Сильно больно?
— Уже лучше.
Я развернулась на другой бок и закрыла глаза, потому что боль в голове вернулась.
— Почему у тебя была перебинтована рука?
— Я не знаю. Я не могла этого сделать, потому что сразу же потеряла сознание, когда

он впиявился клыками в мою руку.



— А Мюриель и Сьюзи?
— Они тоже были без сознания.
Я взяла градусник и начала мерить температуру. Когда я его вытащила, то увидела, что

линия ртути чуть ли не доходит до сорока.
— Нолан, принеси таблетки!
* * *
Я выпила жаропонижающие, и мне заметно полегчало. Но боль в голове не проходила.
— Оборотни могут превращаться в людей, — сказал Нолан.
— То есть Гром — это тоже человек?
— Да, и если кто-то из оборотней перебинтовал тебе руку, это значит, что ты с ним

была знакома!
Я начала продумывать у себя в голове возможные варианты, но так и не пришла к

выводу.
— Может, это Келли? — предложила я.
Нолан рассмеялся.
— Это кто-то из мужчин.
— Может это Джош?
— Кто такой Джош? — спросил Нолан
— Мой одноклассник, который ненавидит меня.
— Почему?
Я рассказала Нолану всю историю нашего знакомства с Джошем. Как мы с ним

дружили, как он меня возненавидел и как плохо ко мне относился.
— Я не думаю, что такой хрупкий мальчик, может превратиться в огромного волка.
— Хрупкий? — переспросила я.
— По сравнению со мной, он никто
Мне позвонил телефон, и я увидела, что мне звонит Эстер Грей. Она моя новая

одноклассница. Келли с Джошем настроили практически весь класс против нас, но Эстер
осталась на нашей стороне.

У нас, как и у многих других классов была школьная беседа, Эстер добавила туда меня и
Сьюзи, но так как Келли главная в этой группе, она нас удалила.

— Привет! Как у тебя дела? — спросила меня Эстер.
— Я немного заболела, наверное разволновалась после того инцидента.
— Выздоравливай! Ты слышала, что мы переходим в новую школу.
— Нет, — ответила я.
— Наша школа разрушена, и строить её будут долго. Поэтому директор нашей школы

решил, что нам нужно перейти учиться в новое место. Говорят, что она намного лучше, чем
наша.

Я, конечно, была рада, что мы возвращаемся в школу. Потому что мы уже долгое время
сидим дома и совсем ничего не делаем. Но я очень волновалась, что когда мы снова будем
идти со школы, Гром нападёт на нас.

— Но как же те существа, которые напали на нас? — спросила я.
— Полиция говорит, что обсмотрели весь город и нигде их не встретили. Я думаю, что

они ушли. Ну ладно, меня мама зовёт.
Эстер повесила трубку.
— Мы не можем ввернуться в школу! Гром может напасть на нас ещё раз!



— Успокойся! Всё будет хорошо.
Нолан обнял меня.
Глава 21
Я лежала одна в комнате. Температура уже пришла в норму, но слабость и головные

боли не уходили.
Я размышляла о том, кто же такой Гром, но мои мысли прервало уведомление, которое

пришло на мой телефон.
Я открыла инстаграмм и увидела, что кто-то вошёл в мой аккаунт.
Я хотела позвонить Эстер, но не могла до неё дозвониться и очень сильно перепугалась.
Вдруг в комнату зашла Сьюзи.
— Что случилось? — спросила она
— Кто-то взломал меня в соцсетях, кто же так поступил?
— Это Келли.
— Но она же не знала мой пароль.
— Дай мне свой телефон.
Я отдала свой телефон Сьюзи. Она долго в нём сидела и наконец-то отдала мне.
— Меняй пароль!
Я поменяла пароль и увидела то, что повергло меня в шок.
Оказывается, что Келли каким-то образом вошло в мой аккаунт и писала разные гадости

моим друзьям, в том числе и Эстер. У одной девочки она попросила деньги, написала, мол
мне предстоит операция на СЕРДЦЕ!

— Зачем так со мной поступать?!
Крикнула я и, швырнув телефон в стенку, расплакалась.
Мне было очень страшно, потому что скоро нужно будет возвращаться в школу, и я даже

не знаю, как это всем объяснить? Келли действительно завоевала популярность в этой
школе, и никто мне не поверит, если я расскажу правду.

— Возможно, тебя отчислят, — сказала Сьюзи. — Это кстати хорошо, мы перейдём в
новую школу и больше не встретим Келли.

— Но все должны знать правду!
— И узнают.
В это время в комнату вошла Мюриель.
— Эмма, выпей лекарство!
Я выпила горький сироп.
— Почему он такой горький?
— Зато будешь здоровой!
— Что между тобой и Ноланом? — спросила меня Сьюзи.
Я сразу же села на кровать и не знала, что сказать. Я вспомнила то, что Мюриель

сказала, что я нравлюсь Нолану. Несколько его действий по отношению ко мне
подтверждают её слова.

— Сколько ему лет?
— Семнадцать, но ты не пугайся, любви все возрасты покорны! — сказала Мюриель,

улыбаясь.
— Он всегда был холоден по отношению к людям. Мы не родные братья и сёстры. У

Дженессы не получалось забеременеть, и они с мужем решили усыновить приёмного
ребёнка. Первый был Нолан, потом появился Дейла, потом Мюриель, а потом я.



— Попозже у Дженессы появилась я, — поправила я Сьюзи.
— Когда мы только начали жить вместе, он не полюбил никого. Но после появления

тебя в нашей семье, он стал добрее к людям.
— Не думаю, что он стал таким благодаря мне.
— Он стал таким, как раз благодаря тебе.
— Надеюсь, что Дженесса больше никого не усыновит! — сказала Мюриель и мы все

засмеялись.
— Но если Гром всё же убьёт нас! — испуганно крикнула Сьюзи.
— Мы же только что разговаривали о любви, а сейчас ты переходишь к убийствам, —

Мюриель подтолкнула Сьюзи. — Давай забудем про это на какое-то время?
— Хорошо.
В комнату вошла Дженесса.
— Эмма, тебе уже лучше?
— Температуры больше нет, но голова ещё болит.
— Девочки, ей нужен покой.
Мюриель и Сьюзи попрощались и вышли из комнаты, а Дженесса подошла ко мне.
— Слушай, ты извини, что ты ввязываешься во все наши проблемы из-за нас.
— Ничего, всё хорошо. Если бы не ваша семья, неизвестно, где бы я сейчас была.
Дженесса обняла меня.
Глава 22
С момента разрушения школы прошло достаточно много времени. После того дня Гром

и его банда не возвращались. Мы думали, что они больше не вернутся, но очень сильно
ошибались.

Дженесса мне рассказала, что как-то раз, Гром пропал на год. Вся семья вампиров
обрадовалась, что он больше не вернётся, но когда у них в семье появилась я — человек, то
Гром вернулся вновь.

Гром очень умный, он всё продумал до мелочей. Семья вампиров сконцетрировалась на
мне и на моей защите, поэтому ему намного легче осуществить свой план.

План? Да, у Грома есть план. Он хочет убить семью Ховардов и меня. Меня ещё не
обратили в вампира, и ему намного легче осуществить свой план.

* * *
— Как думаешь, школа изменилась? — спросила меня Сьюзи.
— Я думаю, что её полностью поменяли, ведь после разгрома она превратилась в целые

руины
Когда мы зашли в школу, то не узнали её. Было такое ощущение, что это совсем не наша

школа. Мы долгое время были на домашнем обучении, поэтому соскучились по всем
ребятам. Но когда мы хотели поздороваться, то нас проигнорировали.

— Почему с нами никто не разговаривает? — спросила я.
— Это всё сделала Келли, — ответила Сьюзи. — Посмотри, что написано у всех на шее.
Я взглянула на шею девочки, проходящей мимо. На ней была наклейка в виде

татуировки с надписью, где чёрными буквами написано «Нет Ховардам и Сандерам»
— Что это такое?! — крикнула я.
— Келли настроила всю школу против нас. Просто не обращай на них внимание.
Мы поднимались на второй этаж, и мимо меня хотела пройти Эстер, но я схватила её за

руку и остановила перед собой. Посмотрев ей в глаза, я увидела испуг.



— Эстер, может, ты мне объяснишь, что происходит? Почему всё это время я не могла
до тебя дозвониться! — Я взглянула на её шею и увидела, ту же самую наклейку. — Ты тоже
против нас?

— Извини… — ответила Эстер и тут же оторвала эту надпись со своей шеи. — Келли
говорила про тебя ужасные вещи и распустила грязные слухи по всей школе. Она говорила
это настолько убедительно, что я поверила. В тот день, когда тебя взломали, Келли от твоего
лица писала ужасные вещи и просила деньги, а я этому поверила. Прости меня.

Эстер меня обняла.
Я не стала расспрашивать Эстер, что именно Келли говорила про меня, мне не хотелось

этого знать. Мы поднялись на второй этаж и, проходя мимо компании подростков, я
заметила их странный взгляд на себе. Как только я обернулась, они сразу же опустили глаза
и начали шептаться между собой. Я чувствовала себя ужасно, ведь недавно я представлялась
перед всей школой, нам все были рады и хлопали. А сейчас про меня и мою семью
распустили слухи и каждый из присутствующих в школе против нас.

Мы подходили к классу, как вдруг Брендон Джонс дёрнул меня за руку. Я обернулась.
Брендон — это мой одноклассник. Мы с ним не общались с самого начала моего

появления в этой школе, но относился он ко мне хорошо. Я сразу же обратила внимание на
его шею и заметила, что у него нет той надписи. Либо он не знает, что происходит, либо он
не стал поддаваться провокациям Келли, либо это очередной человек, который на нашей
стороне в этом бессмысленном конфликте.

— Что происходит? Почему у всех эти странные надписи на шее?
— Ты, видимо, не знаешь, что происходит… Келли Смит моя бывшая подруга. Мы

дружили с самого детства, но очень крупно поссорились.
— Из-за чего произошла ссора.
— Не важно, это мелочи.
Я не стала выкладывать Брендону всю правду. Если бы я сказала причину конфликта, то

у него бы возник тот же вопрос: «Что мы скрываем?»
— Тогда я на вашей стороне! Я считаю, что она поступает не правильно.
Мы улыбнулись.
Я перевела свой взгляд в сторону и увидела Келли. Она выходила из кабинета истории и

шла в нашу сторону, смотря в телефон. Недолго думая, я направилась к ней навстречу.
— Что ты делаешь?! — окрикнула меня Сьюзи.
Я повернулась назад, посмотрела в её глаза и, закатив взгляд, обернулась и пошла в

сторону Келли
Когда я к ней подходила, она по-прежнему меня не замечала.
Подойдя к ней вплотную, я несколько секунд смотрела на неё проницательным

взглядом и сказала:
— Я не знаю, что ты пытаешься этим доказать и что тебе от меня надо, но знай одно. Я

никогда не сдамся и не закроюсь в себе, чтобы ты не делала! Мы скоро переезжаем, так что
тебе придётся меня окончательно забыть.

Я хотела уйти, но добавила:
— У нас нет никакой тайны, мы обычная семья! Хоть они мне и не родные, у меня всё

равно не осталось никого, ты меня бросила, а семья Ховардов единственные люди, которые
поддержали меня в трудный момент! Как говорится, друг познается в беде. У меня случилась
беда, и ты не осталась рядом со мной. Ты раньше для меня многое значила, но теперь мы



стали чужими людьми.
Я хочу сказать тебе спасибо за всё. Какие бы ужасные поступки ты ни совершала по

отношению ко мне, ты всё равно останешься для меня той Келли, которая всегда была готова
прийти на помощь.

Мы встречаем на своём жизненном пути много людей, и если у нас с тобой закончилась
дружба, значит, ты была просто главой в моей книги жизни. У меня начинается новая книга,
теперь всё будет по-другому, ты больше не существуешь в моей жизни!

Спасибо тебе за всё!
Когда я закончила свой монолог, то посмотрела на Келли. В её глазах была

растерянность, она не знала, что ответить и просто промолчала. Постояв несколько секунд, я
повернулась и пошла к классу, где ждали меня Сьюзи с Брендоном.

— Что ты ей сказала? — спросил меня Брендон.
— Я сказала всё то, что долго терзало мою душу.
Прошло два урока. Келли сидела молча и даже не смотрела в мою сторону. На её лице

была грусть, и я даже почувствовала себя виноватой, но вспомнив все плохие моменты
связанные с нами, злость ко мне вернулась.

Прозвенел звонок. Мы всем классом зашли в физкультурный зал и построились.
Физкультуру у нас вела молодая учительница Агнесса Миллер. Ей был двадцать два года, и
она была очень добрая. Миссис Миллер никогда не ставила плохие оценки, потому что
говорила, что физкультура — это не главное в нашей жизни и есть уроки поважнее.

— Все построились! Сейчас как обычно бежим десять кругов по залу!
Просвистел звонок и наш класс побежал первый круг. Хоть учительница и была доброй,

но любила погонять нас по залу.
В Сан-Диего нашему учителю физкультуры была на нас всё равно. Он мог не появляться

пол урока и больше, а мог целый урок просидеть в телефоне. Он не заставлял нас сдавать
зачёты и просто ставил автомат. Физкультура была для нас отдыхом. Обычно её ставили
последним уроком, и после нагруженного дня, мы отдыхали и играли в баскетбол.

После окончания пробежки я упала на пол и не могла отдышаться. Мне сразу же
вспомнилась наша пробежка в Каракасе.

Пол был грязным от пыли на кроссовках детей, но меня это не смущало, мне просто
хотелось отдохнуть.

— Поиграйте в баскетбол, я пока отойду по делам, — сказала учительница и вышла из
зала.

Мы с трудом разделились на две команды. В первой команде были мальчики, а во
второй девочки.

Глава 23
До окончания уроков оставались считанные секунды, а счёт был равным. Игра у нас

была достаточно напряжённая. Я хоть и не умею играть в баскетбол, но всё же пару раз
пыталась кинуть мяч в кольцо.

Сьюзи забила два гола. Она пыталась дать мне возможность забить гол, но из-за моего
страха мяча, я всячески уворачивалась от её паса.

Келли отказалась с нами играть и сидела на скамейке. Когда я посмотрела на неё, то
увидела, что она смотрит в одну точку, не двигается и даже не моргает. Мне кажется, что
мои слова её очень сильно задели. Но я не чувствовала никакой вины по отношению к ней,
она сделала много неприятных вещей для меня и заслужила эти слова.



Я стояла около кольца противника и ждала мяч, чтобы дать пас Сьюзи, а она забила гол.
Мяч был у Джоша, его отобрала Сьюзи, кинула мне. Я долго стояла с мячом в руках,

меня как будто парализовало. Недолго думая, я закидываю мяч в кольцо и забиваю гол. Я
очень сильно обрадовалась, потому что не помнила, когда в последний раз это делала. Но по
лицам моих одноклассников я догадалась, что я забила гол в своё же кольцо, в кольцо моей
команды. Я была готова провалиться сквозь землю, чтобы меня больше никто не видел.

— Эмма, у тебя что, руки не из того места растут?! — крикнул Джош и начал смеяться.
Весь класс подхватил его смех, только Сьюзи молчала и смотрела на него злым взглядом,
мне казалось, что она сейчас его разорвёт.

Мальчики из моего класса начали выкрикивать разные фразы, которые относились ко
мне и продолжали смеяться. Девочки сначала молчали, а потом подхватили их смех.

Из моих глаз потекли слёзы, я никогда не чувствовала себя настолько ужасно.
Сьюзи подошла к Джошу. Схватив его за футболку, упёрлась своим лбом об его голову и

посмотрела на него проницательным взглядом. Её глаза загорелись, она побледнела. Сьюзи
показала такую сторону себя, который никто не должен знать.

— Её глаза! — крикнул Джош. Он хотел оттолкнуть Сьюзи и убежать, но она прижала
его ещё сильнее.

— Да, глаза! Если ты ещё раз скажешь то, что доведёт мою сестру до слёз, ты увидишь
не только эти глаза. Ты увидишь меня такую, которую никогда не видел и не хотел бы. Ты
очень сильно об этом пожалеешь, Джош. Я ещё вернусь.

Сказала Сьюзи и отпустила его. Прозвенел звонок. Она взяла меня за руку и повела из
физкультурного зала.

— Что ты сделала?
— Я защитила тебя. Я не хочу смотреть на то, как кто-то издевается над моей

сестрой, — ответила Сьюзи.
— Но он увидел твои глаза! Он же догадается!
— Даже если Джош догадается, что мы вампиры, то он всё равно не сможет никому об

этом сказать. Так что, можешь не волноваться.
* * *
— Все выполнили домашнее задание? — спросила меня учительница по химии.
— Да, Миссис Орленда. — ответили все хором.
— К доске идёт Сьюзи Ховард!
Сьюзи встал из-за парты и уверенно пошла к доске. Она может не спать всю ночь и у

неё достаточно много времени, чтобы выучить заданный материал, в отличии от меня. Мои
глаза начинают слипаться после первой прочтённой страницы. Я очень жду, когда стану
вампиром, потому что мне не нужен будет сон и еда.

— Сьюзи, расскажи мне о простых и сложных веществах?
— Простые вещества это Молекула водорода и кислорода, а сложные вещества это

Молекула воды и метана. Молекула водорода обозначается H2, кислорода О2, воды H2O, а
метана CH4.

— Оценка пять! — как только Сьюзи собиралась сесть на место, её остановила
учительница. — Сьюзи, а почему ты такая бледная?

Каждый раз, когда Сьюзи выходила на улицу, она скрывала свою бледную кожу. На
солнце одевала закрытые вещи или наносила тональный крем на лицо. Но в этот раз мы
очень сильно опаздывали, и она не успела этого сделать. Мы думали, что никто этого не



заметит, но Миссис Орленда оказалась слишком любопытной.
— Скорее всего, это из-за волнения, — ответила Сьюзи.
— Я думаю, что тебе нужно сходить в мед пункт.
— Можно Эмма меня проводит, вдруг со мной что-то случится.
— Да, конечно.
Я встала с парты и направилась к Сьюзи.
* * *
— И что нам делать? — остановившись, спросила я.
— Идём к медсестре, я скажу, что плохо себя чувствую.
Мы зашли в кабинет медсестры. Он располагался на первом этаже нашей школы. Когда

мы перешагнули порог, то увидели молодую девушку лет тридцати, у неё были короткие
тёмные волосы и карие глаза, она была одета в белый халат. Она заполняла какие-то
документы, но как только увидела нас, сразу же убрала бумаги.

— Что вас беспокоит? — спросила девушка.
— У меня заболела голова, и учительница химии отправила меня к вам, — соврала

Сьюзи.
Медсестра осмотрела Сьюзи и дала ей таблетки от головы. Весь осмотр она дёргалась и

боялась, что к ней будут вопросы по поводу её цвета кожи, но медсестра не обратила на это
внимание.

Как только мы собирались уходить, девушка нас остановила.
— Новенькие?
— Да, совсем недавно переехали в Лас-Вегас.
Мы вышли из кабинета, и Сьюзи сразу же выкинула таблетки в ближайшую урну.
— Мне это не нужно!
Глава 24
— Эмма, с Днем Рожденья!
Я открыла глаза, перед моей кроватью стояли Мюриель и Сьюзи. Я совсем забыла,

какой сегодня день! Сегодня мне исполняется четырнадцать лет! В этот день Дженесса
разрешила нам не идти в школу, к тому же мы скоро переезжаем. В этом городе люди
начинают догадываться, что с моей семьёй что-то не так. Чтобы не давать людям ложных
догадок мы приняли решение переехать в Японию!

Семья Ховардов часто разъезжала по всей Америке в поисках подходящего места
жительства, но, проживя в определённом городе немалое количество времени,3 люди
начинали догадываться, что Дженесса совсем не меняется и не стареет. Чтобы у людей не
было лишних вопросов, они переезжают в другой город или в другую страну. В этот раз
догадываться начали не только дети, а даже учителя.

На уроке по математике учитель обратил внимание на бледную кожу Сьюзи и позвонил
Дженессе. Она ответила, что Сьюзи себя плохо чувствует, и её отпустили домой. Это
повторялось несколько раз, и в очередной день Сьюзи и Дженессу вызвали к директору.
Дженесса объяснила, что у Сьюзи с рождения бледная кожа, и она не может с этим что-то
поделать.

— Этот подарок для тебя! — сказала Мюриель.
Она подарила мне золотую цепочку и новые сережки.
Сьюзи обняла меня и вручила швейную машинку.
— Откуда ты знаешь, что я люблю шить?



— Думаешь, что я не заметила твои вязаные свитера.
Мы посмеялись.
Я встала с кровати и направилась в ванную, чтобы привести себя в порядок. Я нанесла

на лицо лёгкий макияж и надела белое платье с красными босоножками.
Как только я вышла из ванной, Сьюзи и Мюриель сразу же обратили на меня внимание.
— Ты потрясающе сегодня выглядишь! — сказала Сьюзи.
— Ты повзрослела! — добавила Мюриель.
Мы спустились в гостиницу, вся семья уже была в сборе. Они украсили дом, вокруг всё

было обвешано праздничными фонариками, на стенах были наклейки, а около входа много
шариков, которыми была выложена цифра четырнадцать.

— Эмма, с Днём Рожденья! — поздравила меня Дженесса.
— Спасибо Большое!
— А от нас с Дейлом особый подарок! — сказал Нолан.
— Какой особый?
— Эмма, мы подумали и решили, что тебе нужно поменять фамилию, — сказала

Дженесса.
— Что?
Я была ошарашена от услышанного. Как в таком раннем возрасте поменять фамилию и

зачем мне это нужно? Я настолько привыкла к своей фамилии Сандер, что не представляла,
как жить под другим именем или фамилией.

— Зачем мне это нужно?
— Мы переезжаем в Японию, люди в этой стране должны думать, что вы все родные. А

из-за того, что у тебя другая фамилия все догадаются, что ты не мой ребёнок.
— Но я не готова к этому! — возразила я.
— Я понимаю тебя, но так нужно, — успокоила меня Дженесса.
Меня не надо было долго уговаривать, и поэтому я, Сьюзи и Нолан поехали менять мою

фамилию.
— Волнуешься? — спросил меня Нолан.
— Конечно, я волнуюсь, а ты бы не волновался?
— Я никогда не менял фамилию.
— То есть ты родной сын Дженессы?
— Да.
Многие думают, что у Дженессы много детей, это так и есть, но никто из семьи

Ховардов не родные.
Нолан — это первый приёмный сын Дженессы. Он родился в Чикаго обычным

ребёнком, но когда ему исполнилось десять лет, его сделали бессмертным.
Ховарды приехали в приют для детей, они долго думали, кого забрать, и заметили

мальчика, который сидел в стороне совсем один и ни с кем не хотел играть. Нолану сразу же
он понравился, и Дженесса приняла решение усыновить его.

Сначала он долго привыкал к новой семье, но потом стал чувствовать себя, как дома.
Дженесса сразу же рассказала Дейлу их тайну, но он не верил до определённого момента.
Он думал, как и я, что их не существует, что это всего лишь выдумка, но это оказалось
совсем не так.

У Мюриель и Сьюзи совсем другая история.
Когда Ховарды боролись с оборотнями, то в лесу встретили девочку, она было дочерью



волка, которого убили на её же глазах. Её звали Мюриель. Она ненавидела своего отца из-за
того, что он совсем мало уделял ей времени. Он был оборотнем, и она это прекрасно знала.
Он её постоянно таскал с собой на разные встречи и перестрелки, у неё не было выбора,
поэтому приходилось ходить с ним.

Когда Дженесса увидела её, то сразу же поняла, что она будет её дочерью. Когда она
предложила Мюриель пойти с ней, та, сразу же согласилась. И с этого дня она живёт с ними.

У Сьюзи история ещё печальнее.
Нолан и Дейл гуляли на улице и увидели, что горит дальний дом, они сразу же

побежали на место пожара. Когда они подошли к этому месту, то увидели, как огромные
языки пламени поглощают дом. В квартире, где начался пожар, жила обычная семья — мать
учительница и отец — бизнесмен. Ещё у них была дочь, которая на момент пожара
находилась в квартире. Родителей не успели спасти, они сгорели заживо. Пожарные знали,
что в доме находится девочка, но, обойдя горящую квартиру они ничего не нашли и
предположили, что малышка сгорела.

Около места пожара столпились люди. Некоторые из них снимали всё происходящее на
видео, а некоторые плакали навзрыд и выражали свои соболезнования.

Нолан знал, что там находится девочка, и побежал в горящую квартиру. Дейл пытался
его остановить, но тот его не слушал. Пробравшись в квартиру, Нолан начал использовать
свои силы вампира и искать девочку. Он обыскал все места в этом доме, просмотрел все
углы, но ничего не нашёл. Он собирался уходить, но заметив шкаф в углу комнаты, решил
заглянуть в него.

Нолан не выходил из горящего дома достаточно долгое время, и Дейл начал
предполагать, что случилось что-то страшное. Начал винить себя, что отпустил брата в
горящую квартиру. Он был готов забежать в дом, но увидел, как из него выходит Нолан с
девочкой в руках.

С этого дня в семье Ховардов появился новый житель.
— Нолан, давай ты заполнишь все документы, а мы со Сьюзи сходим в одно место.
— О кей.
Мы вышли из машины и пошли гулять по городу. У меня сегодня День Рождения, а так

как оно бывает один раз в году, надо провести этот день на максимум.
Мы со Сьюзи решили зайти в парикмахерскую и сделать кое-какие изменения.
— Я давно мечтала обстричь каре, но мне не разрешали.
— Теперь тебе можно всё!
Моя мама не была слишком строгой по отношению ко мне, но некоторые вещи она мне

запрещала. Раз в полгода я подстригала кончики своих волос, но обстригаться ниже плеч
мама мне запрещала. Она говорила, что когда я вырасту, то смогу сделать со своими
волосами, что захочу, а сейчас я должна подстригаться, как хочет моя мама. Долгое время я
протестовала по поводу этого, но вскоре смирилась. Ещё моя мама была против пирсинга, и
когда я хотела сделать ещё одну дырку в ухе, она отказала мне и запретила делать это.

— Что ты хочешь сделать со своими волосами? — спросил меня парикмахер.
— Каре! — уверенно сказала я.
Спустя немного времени парикмахер закончил, и я посмотрела на себя в зеркало. Я не

узнала себя, как будто передо мной стояла совсем другой человек. Я никогда в жизни не
подстригалась, так коротко.

— Может, что-нибудь ещё сделаешь? — предложила Сьюзи.



Спустя много времени моего преображения я очередной раз посмотрела на себе. Мои
коротко подстриженные волосы перекрасили в чёрный цвет.

— Сьюзи, я не узнаю себя!
— У меня появилось настроение тоже что-нибудь с собой сделать!
Сьюзи подстригли волосы под каре и перекрасили в ярко-розовый цвет.
— Теперь нас никто не узнает! — сказала я.
Мы засмеялись.
Нолан подъехал к парикмахерской на своей машине. Как только мы в неё сели, он

посмотрел на нас удивлённым взглядом.
— Что вы сделали с волосами?
— Мы меняемся! — сказала Сьюзи.
Нолан долго сидел в непонимании, но потом сказал:
— Ладно, делайте, что хотите, но я хотел сказать вам, что я сделал всё то, что от меня

требовалось. Привет, Эмма Ховард.
— Что?
— Забудь про своё прошлое и про свою старую фамилию, теперь ты официально наша

сестра.
Я долгое время сидела в шоке и не могла признать тот факт, что теперь прошлой Эммы

не существует. Совсем скоро я стану вампиром, и моя жизнь полностью поменяется. Мне не
понадобится сон, у меня появится больше свободного времени, и больше я никогда не буду
чувствовать голод.

Но в этом также есть куча минусов. Мне придётся долго привыкать к новой жизни и
учиться себя контролировать. Потому что я могу переборщить со своими силами и нанести
кому-нибудь вред. Когда мы переедем в Японию, то сразу же перейдём на домашнее
обучение, так как в идеале мы не знаем язык японцев.

— Дженесса сказала, что наймёт нам репетитора по японскому языку на ближайшее
время, — сказал Нолан.

— То есть она думает, что мы выучим весь японский в идеале за несколько дней? —
возразила Сьюзи.

— У нас нет другого выбора.
Мы приехали домой уже ближе к вечеру, но всё равно отпраздновали мой День

Рождение.
После такого тяжело дня я легла на кровать и, засыпая, обдумывала свою новую жизнь.
Глава 25
— Эмма, так как скоро ты станешь одной из нас, мы хотим показать тебе, на что мы

способны, — сказала Сьюзи.
— Но я знаю, на что способны вампиры. Они имеют большую скорость и силу, им не

нужен сон, а также они не питаются человеческой едой. Неужели я ещё что-то не знаю?
— Тебе ещё многое предстоит узнать.
Семья Ховардов решили подготовить меня к новой жизни, в которую я скоро вступлю.

Мы вышли из дома и направились в глубь леса, около которого располагался наш дом. Мы
остановились на небольшой поляне, которая была окружена деревьями, и Ховарды начали
показывать мне свои способности.

Нолан подошёл к огромному камню, который лежал на земле. Казалось, как будто он
врос в землю, но он взял его в руки и поднял над головой. Постояв так какое-то время, он



бросил его в сторону леса.
— Но если там люди! — закричала я.
— В этом месте редко ходят обычные люди. Чаще всего здесь находимся мы, а иногда к

нам в гости заходит Гром. — Нолан улыбнулся.
— И для тебя это смешно? Ты хотя бы знаешь, как он поступил с нашей семьёй?! —

крикнула Мюриель.
— Во-первых, я не смеялся. Во-вторых — я уже настолько привык к нему, что уже не

боюсь ни Грома, ни его банды. Я готов хоть прямо сейчас с ним разобраться.
— Хватит! Мы сюда пришли, чтобы ознакомить Эмму с умениями вампира! Поговорить

вы можете и дома!
— Заодно мы пришли сюда погулять Дейл. Мы очень редко куда-то выходим всей

семьёй, — сказала Сьюзи.
Когда мы вышли из дома, на улице уже были тучи. Пока ребята разговаривали, уже

прогремел гром и начался дождь.
— Может, пойдём домой? — предложила я.
— Ты что не любишь дождь? — спросил меня Нолан.
— Я — человек и могу заболеть. Тем более у меня очень слабый организм.
— Даже если ты заболеешь, то всё равно уже завтра станешь одной из нас!
— Завтра? — переспросила я.
— Нолан, зачем ты ей рассказал? Мы хотели устроить сюрприз! — крикнул Дейл на

брата.
Я не была готова становиться одной из них именно завтра! Я думала, что это случиться

через неделю или через месяц, но я не ожидала, что это будет так быстро.
— Эмма, ты станешь одной из нас уже завтра. Поэтому, сегодня мы хотим показать

тебе, что умеем, — сказала Мюриель.
— Сначала мы тебе кое-что расскажем, — начал Нолан. — Вампиры — это

бессмертные существа, мы можем жить вечно. На самом деле Дженессе сто пятьдесят лет.
— Сто пятьдесят? — спросила я, широко открыв глаза.
— Мы только начали свой путь вампира, так что пока мы реально выглядим на свой

возраст.
— То есть мы будем жить вечность? Я переживу всех своих друзей и знакомых?
— Да, ты права. Как ты уже говорила, нам не нужен сон и человеческая еда, мы

питаемся кровью, но мы не убиваем людей.
— Кто бы говорил! — возразил Дейл.
Я посмотрела на Нолана удивлённым взглядом.
— Ты убивал людей?
— Я думал, что все уже забыли про эту ситуацию! Да, были реальные случаи, где я

убивал людей, но делал я это не специально, а с целью защиты. Но мы ни в коем случае не
убиваем на глазах обычных людей! Иногда мы можем убить хищника, который попытается
напасть на нас, но обычную кошку, которая пройдёт мимо нас, мы не тронем!

— Есть ещё одна разновидность вампиров — это полукровки, — сказал Дейл.
— Полукровки? — переспросила я.
— Это я. Я- полукровка. — сказала Мюриель.
— Что это означает?
— Я тебе уже говорила, что я получеловек полувампир, то есть полукровка. Наполовину



смертная, наполовину бессмертная. В отличие от вампиров у меня есть работающее сердце с
кровью. Я могу спать, как настоящий человек, есть человеческую пищу и, как вампир, пить
кровь.

— То есть ты постареешь и умрёшь? — спросила я.
— Неет, — засмеялась Мюриель. — Я буду жить вечно, как все остальные вампиры.

Просто я немного отличаюсь. Моя кожа бледнее человеческой, но не такая бледная, как у
вампиров.

— Ну что ж, покажем, что мы умеем! — сказал Дейл.
Дейл поднял маленький камень с земли и кинул в сторону Сьюзи. Та очень быстро

среагировала и подпрыгнула. Сделав переворот в воздухе, она приземлилась на землю и
побежала за камнем, который кинул Дейл. Через несколько секунд она уже оказалась около
меня, хотя убежала очень далеко. Её бег не сравним с бегом гепарда, не сравним с поездом,
который мчится на большой скорости в пункт назначения. Сьюзи очень быстро бегает. И я
не верю в то, что скоро буду бегать так же.

— Что это сейчас было? — спросила я.
Я стояла с открытым ртом и выпученными глазами. Я не могла поверить в то, что

только что было перед моими глазами. Казалось, как будто я в фильме!
Сьюзи подняла камень побольше и замахнулась на Нолана, тот поймал его перед своей

головой и кинув его в даль, побежал за камнем. Он прибежал намного быстрее, чем Сьюзи.
Посмотрев на меня, он замахнулся камнем мне в лицо, я развернула голову и увидела, как
огромный камень летит на меня. Я не могла увернуться и двигаться, потому что у меня был
шок. Открыв глаза, я посмотрела на ребят, и они засмеялись.

— Нолан, что ты делаешь?! — крикнула я.
— Он очень меткий! Не бойся, он в тебя не попадёт! — добавил Дейл.
— Испугалась? — спросил меня Нолан и продолжил смеяться.
— У меня вся жизнь перед глазами пролетела!
— А теперь я покажу, что умею, — сказала Мюриель.
Она подошла к ближайшему дереву. Подпрыгнув, она залезла на него и, не успев

оглянуться, я увидела, что Мюриель уже на самой верхушке дерева. Она сделала большой
прыжок и оказалась на другом дереве. Мюриель достаточно долго прыгала от дерева к
дереву. Я очень волновалась за неё, казалось, одно неверное движение, и она упадёт вниз.

Мюриель спустилась на середину дерева и недолго постояв, прыгнула вниз. Высота, на
которой она находилась, была достаточно высокая, я думала, что она сейчас разобьётся. Но
прыгнув вниз, она моментально приземлилась на землю. Улыбаясь, Мюриель подошла ко
мне.

— Тебе понравилось? — спросила она.
— Я думала, что ты разобьёшься!
— Я могу прыгать и не с такой высоты. Уже завтра мы с тобой будем вместе лазить по

деревьям.
— Я не буду этого делать, я боюсь!
— Я тоже так думала, но когда я попробовала, то мне понравилось.
— Я думаю, что нам уже пора домой, дождь разыгрался, — сказал Дейл.
И вправду, когда мы только пришли на поляну с неба падали небольшие капли дождя,

но к концу мастер классов семейки Ховардов, дождь усилился, и начался ливень.
Всю ночь я не могла уснуть. Я очень многого насмотрелась за этот день и узнала много



чего нового. В какой-то степени я была рада, что стану одной из них. Ведь с детства я
насмотрелась очень много фильмов про вампиров, и моей мечтой было стать им. Но тогда я
говорила это не всерьёз, мне просто было интересно, какого это быть вампиром.

Завтра у меня начинается новая жизнь.
Глава 26
— Эмме нужно срочно стать вампиром! — возразила Дженесса. — Мы скоро уезжаем в

Японию.
— Так чего мы ждём! Пускай она станет такой, как мы, уже сегодня!
— Что мне нужно сделать для этого? — спросила я.
— Я тебя отвезу туда, — сказал Нолан
Мы вышли из дома и подходили к машине. Я хотела сесть на заднее сиденье, но Нолан

меня остановил.
— Садись ко мне.
Я открыла дверь и села на переднее сиденье. Сидеть впереди в такой большой и крутой

машине намного лучше, чем сзади. Мы поехали в неизвестном мне направлении. Всю дорогу
мы с Ноланом разговаривали, и я узнала о нём много нового. Раньше мне казалось, что
Нолан лицемерный и злой, но, узнав его получше, я поняла, что на самом деле он очень
добрый, искренний и открытый.

Под конец нашего разговора я не заметила, как уснула.
— Эмма, просыпайся, мы приехали!
Я открыла глаза и посмотрела в окно. На небе уже виднелись сумерки, хотя выезжали

мы в двенадцать часов дня.
— Мы ехали целый день? — спросила я.
— Добраться до этого места не так уж и легко.
Выйдя из машины, мы направились в нужное место.
Спустя тридцать минут ходьбы мы подошли к очень красивому дому. С виду он был

очень старым, было такое ощущение, что его построили около ста лет назад. Когда мы вошли
вовнутрь, мои ожидания не оправдались. Я думала, что внутри он будет красивее, чем
снаружи, но это оказалось не так. Внутри это был обычный старинный дом, пройдя по
длинному коридору, мы зашли в лифт. Нолан нажал на кнопку нужного этажа, и мы поехали
наверх.

— Ты главное не бойся, — успокаивал меня Нолан.
— Здесь кто-то умирал? — спросила я.
— Да, но ты обязательно останешься жива.
По моему телу прошла дрожь. А вдруг я не выживу? Вдруг меня убьют? А может семья

Ховардов продумала этот ход специально, чтобы меня убить?
Ко мне в голову приходили разные плохие мысли, я пыталась выкинуть их из своей

головы, но у меня ничего не получалось.
Я убеждала себя, что Ховарды не плохие и делают это ради моего же блага, это всё не

просто так. Если я стану вампиром, то победить Грома будет намного проще, потому что
убить его смогу только я.

Мы вышли из лифта и пошли вперёд. Впереди была огромная коричневая дверь, по
бокам на ней был нарисован красный узор.

— Я не готова! — сказала я, сделав несколько шагов назад.
— У тебя нет другого выбора, потому что мы уже пришли и вернуться назад нельзя. Я



тебя проводил до двери, но проходить дальше мне нельзя. Я буду ждать тебя на улице, удачи
тебе!

Нолан удалялся от меня, а я стояла как вкопанная около двери. Я боялась двигаться,
стучаться в эту дверь, а тем более туда заходить. Но как сказал Нолан, у меня нет пути
обратно.

Недолго думая, я постучалась в дверь.
Когда я зашла в помещение, то почувствовала запах какого-то дыма. Это была тёмная

комната, в ней не было света, только свечи по бокам давали хоть какое-то освещение.
Я хотела включить фонарик на телефоне, но достав его из кармана я поняла, что он не

включается. Я заряжала его сегодня утром, а когда мы с Ноланом ехали на машине, я почти в
нём не сидела. У меня началась паника, но помучавшись с телефоном несколько минут, я
пошла вперёд.

— Подойди ко мне!
Посмотрев вперёд, я увидела перед собой человека, который был одет в чёрный плащ, на

нём был капюшон. Он стоял ко мне спиной, поэтому я не разглядела его лицо.
— Кто вы? — спросила я.
— Я сейчас буду давать тебе задания, а ты будешь их выполнять. Но знай, если ты

выполнишь их не до конца, то последствия будут ужасные и ты больше ничего не сможешь
исправить.

После его слов я сразу же вспомнила Мюриель. Она говорила мне, что выполнила
задание не так, как хотел этот человек и теперь она не полноценный вампир. Я очень сильно
испугалась и решила, что не буду врать.

— Какое первое задание?
— Начнём с лёгкого, помнишь тот день, что случилось в Каракасе?
— Да.
Перед моими глазами снова промелькнули воспоминания. Я вспомнила тот самый день,

когда не стало мамы и Линды. Из моих глаз полились слёзы, но я быстро вытерла их.
Если бы в тот день всё был хорошо, мы бы спокойно вернулись домой, я бы продолжила

своё обучение в Сан-Диего, продолжила бы дружбу с Келли. Я бы никогда в жизни не
встретила семью вампиров и даже бы не догадывалась, что на этой земле живут те, о
которых раньше я читала только в книгах и про которых смотрела фильмы.

— Я верну тебя в то время. Твоё задание звучит так: ты не должна допустить убийство,
поняла?

— Поняла. Но как вы это сделаете?
Человек в чёрном плаще резко повернулся ко мне. Не успев рассмотреть его лицо, я

посмотрела ему в глаза и потеряла сознание. Моё тело по-прежнему оставалось там, но мой
разум перенёсся в тот самый день.

Глава 27
Я очнулась лёжа на кровати в нашем номере в Каракасе. Я посмотрела на часы, время

было четыре утра. Взглянув на кровати, я убедилась, что Линда и мама спят. Когда я встала,
то подошла к столу, на котором лежала сумка Линды.

Когда я хотела её открыть, то заметила, как начала просыпаться Линда. Я быстро
вытащила телефон из её сумки и залезла под одеяло. Я услышала шаги в комнате и поняла,
что Линда окончательно проснулась. Действовать мне надо было быстро, потому что дорога
была каждая секунда.



Я включила её телефон и обнаружила, что у неё стоит пароль. Линда всегда со мной
делилась самым сокровенным, но никогда не говорила мне свои пароли. С десятой попытки
у меня всё же получилось разблокировать её телефон, оказывается, её паролем была моя дата
рождения. Когда я начала искать хоть какие-то зацепки в её телефоне, Линде пришло
уведомление. Так как звук на телефоне был выключен, моя сестра ничего не заподозрила.

Я боялась, что она заподозрит, что её телефона нет в сумке, и старалась закончить это
дело, как можно быстрее.

Я понятия не имела, как мне спасти мою семью, и делала то, что первое пришло в мою
голову.

Когда я открыла сообщение от неизвестного номера, я ужаснулась.
«Времени мало, надо действовать, как можно быстрее. Я сейчас перевоплощаюсь в

человека и прихожу к тебе в номер, мы усыпляем твою маму и перевозим в трущобы. Когда
она проснётся, то мы её убьём, как ты и хотела»

Это сообщение было от Грома, точнее от человека, который им является. Я сидела под
одеялом с телефоном в руках с открытым ртом. Я даже не догадывалась, что близкий мне
человек может, так поступить. Ещё в начале поездки я заметила, что Линда очень странная,
но даже и подумать не могла, что она способна на такое. Оказывается, это всё было
подстроено. Линда знала, что должно случиться, но молчала.

Но почему убийство было заказано только на мою маму, а мёртвыми нашли и Линду и
маму?

Я быстро положила телефон на тумбочку, которая находилась около моей кровати.
Легла на подушку, закрыла глаза и прикрылась одеялом. Я лежала так около двадцати минут,
Линда всё это время собиралась, но вдруг раздался стук в дверь. Я хотела выглянуть из
одеяла, но боялась.

— Ну что, всё как мы договаривалась? — раздался мужской грубый голос.
— Да, только у меня есть одна просьба. Не трогайте мою сестру, она мне очень дорога.

А мама принесла в мою жизнь очень много боли, я думаю, что она заслужила.
На моих глазах наворачивались слёзы. Я не думала, что Линда такой ужасный человек.

Я любила свою маму всем сердцем, не в зависимости от её поступков ко мне.
— Я сейчас её усыплю, а ты пока собирайся.
Линда вышла из номера, и мы остались одни. Я услышала, как незнакомый мужчина

достаёт что-то из своей сумки. Недолго думая, я решила выглянуть из- под одеяла.
Я увидела незнакомого мне мужчину. Он был одет во всё чёрное, а на его лице была

маска, поэтому я не смогла разглядеть его лицо.
Я понимала, что сейчас всё зависит именно от меня. Прямо сейчас передо мной Гром,

только в человеческом обличии, я должна его остановить. Если я сделаю то, что задумала, то
в скором времени стану вампиром и смогу ему отомстить.

Когда я доставала телефон из сумки Линды, то увидела там пистолет,
и решила его взять. Я никогда в жизни не убивала людей и не знаю, что чувствуют

люди, когда пуля, выпущенная из пистолета, убивает человека, который стоял рядом с тобой.
Я резко скинула с себя одеяло, встала на пол и направила пистолет прямо на Грома.

Когда он заметил меня, то испугался.
— Успокойся, всё хорошо, просто убери пистолет, — сказал мужчина тихим голосом.
Он стоял прямо передо мной. Я думала, что неизвестный мне человек прямо сейчас

достанет ещё один пистолет из своего кармана и выстрелит в меня, но этого не произошло.



Я зажмурила глаза. Мужчина что-то мне говорил, но я его не слышала, я
сконцетрировалась только на себе и своих мыслях. Я отвела голову в сторону и нажала на
курок пистолета.

Я услышала звук выстрела. Пуля из пистолета, который находился у меня в руках,
попала прямо в Грома.

Вдруг я почувствовала резкую боль у себя в голове. Я открыла глаза, но из-за сильного
головокружения ничего не смогла увидеть. В моих глазах начало темнеть.

Потеряв сознание, я упала на пол.
Глава 28
— Ну что, я справилась с заданием?
— Ты поступила очень мудро, что пошла на такой серьёзный шаг, не каждый бы смог

через это пройти. Но помни, это была всего лишь иллюзия. Гром до сих пор жив, и я верю в
тебе и твою семью, что вы сможете его победить — ответил человек в чёрном плаще.

— Что ещё мне нужно сделать?
— Я задам тебе пару вопросов, только отвечай на них честно. Если соврёшь, ты

совершишь огромную ошибку.
— Было ли такое, что кто-то проваливал одно из заданий? — решила поинтересоваться

я.
Человек в чёрном плаще явно не был готов, что вопросы теперь буду задавать я, но

любопытство меня терзало. Между нами началось долгое молчание, он думал, что ответить.
Молчание прекратилось, и он дал мне свой ответ.

— Ко мне редко приходят люди, они меня боятся. Больше половины населения этого
города не знают о моём существовании, но ты вошла в число тех, кто знаком со мной. Семья
Ховардов…

Он сделал небольшую паузу и продолжил.
— Каждый из них приходил ко мне, мы настолько с ними сблизились, что начали

сотрудничать.
— Сотрудничать?
— Да, ты меня правильно поняла. Сейчас у вас одна проблема — это Гром. Но много

лет назад они боролись с существами посильнее, с вампирами полукровками и с
новорождёнными. В первые месяцы жизни, вампиры очень сильные, тем более, если в их
жилах течёт человеческая кровь.

— Они их победили?
— Я помню этот день, полукровки против вампиров… Была ужасная схватка, но семье

Ховард удалось в ней выстоять. Если ты обратишься в вампира, то победить Грома вам будет
проще простого.

— Вы хотели задать мне вопросы.
— Я совсем забыл! Первый вопрос: как ты относишься к Келли? Хочешь ли ты с ней

вновь возобновить дружбу?
— Мне очень трудно ответить на этот вопрос.
— У тебя нет выбора.
И вправду, у меня не было выбора. Я сама пошла на этот отважный шаг, и пути назад

уже нет. Ответить всего на пару вопросов, и я стану одной из них, мне даже в это не верится.
Ещё вчера я жила спокойной жизнью, как обычный человек. Приходила со школы,

обедала, садилась за уроки, гуляла с друзьями, общалась с людьми. Но теперь мне нельзя



заводить дружбу с человеком, я стану бессмертной, я не хочу смотреть на то, как умирает
мой друг. К тому же, у меня теперь есть новая замечательная семья, члены которой всегда
придут на помощь.

— Мы с Келли дружили с детства и практически не ссорились. Я не скрываю, что
иногда у нас были недопонимания, но мы сразу же их устраняли, потому что не
представляли нашу жизнь друг без друга. Но из-за недавних событий, мы поссорились, и
теперь это навсегда. Я очень хорошо отношусь к Келли, как бы она со мной ни поступила.
Потому что именно она была рядом со мной в трудные моменты моей жизни и всегда
поддерживала во всех моих начинаниях.

— Ты хочешь с ней вновь восстановить общение?
— Мне это уже не нужно. Со мной рядом те люди, которые никогда меня не бросят, и я

в этом уверена. Я простила Келли за всё, потому что не люблю долго держать обиду на кого-
то, но общение восстанавливать у меня нет желания.

— Почему ты хочешь стать вампиром? Ты должна понимать, что это очень серьёзный
шаг, если захочешь, то ты уже ничего не изменишь.

— Если честно, я не знаю. Я была шокирована, когда узнала, что вампиры существуют.
Раньше я смотрела много фильмов на эту тему и хотела стать такой же, но тогда я думала не
всерьёз. А сейчас, как вы сказали, передо мной стоит реально сложный выбор. Я знаю, что
возможно я об этом пожалею, но на мне стоит огромная ответственность.

— То есть, это всё из-за ответственности?
Я серьёзно задумалась и задала себе вопрос: в правду ли я хочу стать вампиром? Это

правда, что я хочу такую жизнь? Я понимала, что пошла на такой шаг, чтобы победить
Грома. Это существо разрушило всю мою жизнь и жизнь моей семьи, он принёс семье
Ховардов очень много боли. И единственный шанс покончить с ним, решится на такой
важный шаг.

— Если честно, то да…
— Я не буду долго мучить тебя и задам последний вопрос: где тебе больше нравится в

твоей семье или в семье Ховардов?
— Но так нельзя… Нельзя такое спрашивать!
Но ответа не послышалась. Я понимала, что должна пересилить себя и ответить на этот

вопрос. Я боялась, что совру, и он об этом узнает, но решила, что буду действовать, как
говорит моё сердце.

— Как бы богато ни жили Ховарды, как бы хорошо они ко мне ни относились, я всё
равно буду любить маму и Линду.

— В твоих словах есть сомнение, — произнёс человек в чёрном плаще.
— Хорошо, я скажу правду. Если честно, в нашей семье всегда была напряжённая

обстановка. Моя сестра часто уезжала в командировки, и это могло затягиваться на
несколько месяцев. Мама очень волновалась за Линду и всегда была на нервах, поэтому
часто срывалась на меня. А когда уехал папа, то она вообще потерялась в себе.

— Ты можешь рассказать мне о своём отце, куда он уехал?
На самом деле человек в чёрном плаще знал ответы на все вопросы. Он проверял меня,

совру ли я или скажу правду. Я старалась говорить правду, но это было очень сложно, ведь
иногда нужно всё же соврать.

— У них с мамой были замечательные отношения, у меня была семья мечты. Всё было
хорошо до того момента, когда папу не уволили с работы. Он искал разные подработки и ему



предложили работать в Японии. Он долго думал, потому что ему было сложно уехать от нас.
Перед его отъездом они с мамой крупно поссорились, и он уехал навсегда. Я пыталась
дозвониться до него, но видимо он поменял номер телефона.

— Тебе что-то говорила мама на эту тему?
— Я спрашивала у неё, где папа, но она либо переводила тему, либо игнорировала меня.

Я бы очень сильно хотела увидеть его, я по нему сильно скучаю.
По моим глазам потекли слёзы. Я ещё никогда, так не доверяла людям, как сегодня.

Этот человек задел меня за самое больное, но это помогло мне стать сильнее.
— Тебе всего четырнадцать лет, а ты уже многое пережила. Ты очень сильный человек

как морально, так и физически. Подумай над этим, действительно ли тебе нужно это?
— Да, — твёрдо ответила я.
— Ты свободна, — сказал человек.
— Что? Но как же эликсир?
— Какой эликсир?
— Мюриель сказала мне, чтобы стать вампиром нужно выпить какой-то эликсир, —

сказала я.
— Тебе так сказали, чтобы ты не испугалась.
По моему телу прошла дрожь. Мюриель сказала мне, что в конце выполнения всех

заданий я выпью эликсир и стану вампиром, но она соврала.
— Что же со мной сделают.
— Увидишь. А сейчас ступай и знай, что я буду скучать по тебе. Я никогда не встречал

такого мудрого человека, как ты. Тебе всего четырнадцать лет, а мыслишь ты далеко не на
свой возраст. Возможно, у тебя будут дети, и ты приведёшь их ко мне. Я буду тебя ждать, —
сказал человек в чёрном плаще и медленно начал удаляться из комнаты.

Я стояла как вкопанная и не знала, что мне делать. Я быстро выбежала из тёмной
комнаты, подбежала к лифту, нажала на нужный этаж и хотела, как можно быстрее
покинуть это место.

Глава 29
Я выбежала из этого старого дома и быстро побежала к машине, где меня уже ждал

Нолан. Влетев в машину пулей, я села на переднее сиденье и громко захлопнула дверь. По
лицу Нолана было ясно, что он не ожидал, что моя реакция будет именно такой.

Я была очень зла на Мюриель и на всю семью Ховардов. Они мне соврали, я проходила
эти задания просто так, я просто так волновалась ночами перед встречей с этим человеком, я
просто так представляла, какой на вкус будет эликсир. Может быть, он будет вкусным, а
может на вкус, как что-то протухшее, но никакого эликсира не было, мне соврали.

— Что с тобой? — перепугано, спросил Нолан.
— Вы мне соврали! Никакого эликсира не существует! Я просто так проходила эти

задания, просто так!
— А, так ты про это? Нет, не просто так.
Нолан завёл машину, и мы поехали вглубь леса, совсем не в сторону дома.
— Куда мы едем? — спросила я, но Нолан промолчал.
— Почему ты мне не отвечаешь! — крикнула я, но в ответ была всего лишь ухмылка.
Я долгое время пыталась добиться ответа на мой вопрос, но у Нолана было хорошее

терпение, и он молчал. Я не знала сколько было времени, потому что мой телефон
разрядился. Спросить у Нолана я не решалась, потому что знала, что на мой ответ будет



тишина.
Уже было достаточно темно, Нолан резко остановил машину у дерева и готовился

выйти на улицу.
— Выходи.
— Зачем? — спросила я, но как я и ожидала, ответа не последовало.
Нолан вампир, и я боялась, что он может что-то сделать со мной. Поэтому я предпочла

молча выйти из машины и не начинать конфликт, к тому же у нас только недавно
наладились отношения.

Я вышла из машины, захлопнула дверь и пошла за Ноланом. Он шёл в самую глубь леса,
а я за ним. Под моими ногами было множество обломанных палок, стекла от побитых
бутылок, камни, которые были на каждом шагу, но я всё равно шла. Мне было очень страшно
идти по тёмному лесу, поэтому я пыталась успеть за Ноланом, чтобы не остаться одной.

Я не понимала, куда он меня ведёт. В голову приходили разные плохие и хорошие
мысли. Самая ужасная мысль, которая промелькнула в моей голове, что он хочет меня убить.
Это было всё продумано, эта была всего лишь приманка. Я боялась спросить у него, куда мы
идём, потому что могла сделать только хуже.

Он остановился и повернулся ко мне. Я не хотела смотреть в глаза Нолану, потому что
боялась. Вдруг он прямо сейчас накинется на меня и разорвёт на куски, а может моя смерть
будет медленной и мучительной?

— Подойди ко мне, — произнёс Нолан.
Я не стала спорить и сделала то, о чём он меня попросил. Когда я шаг за шагом

сближала расстояние с ним, мои ноги подкашивались, у меня было такое чувство, как будто
я вообще перестала их чувствовать, а моё сердцебиение усиливалось с каждым моим шагом.

Когда я подошла к нему настолько близко, что почувствовала его дыхание, то по телу
прошла дрожь. Я посмотрела на свои руки и отчётливо увидела мурашки. Моё дыхание
усилилось, я никогда не испытывала такой страх, как сегодня.

— Ты правда, хочешь выбрать такую жизнь? — спросил Нолан.
— Я не знаю… — ответила я тихим голосом.
— Если ты решишься на это, то твоя жизнь кардинально изменится.
— Я готова, — чётко ответила я.
— Если честно, я бы хотел остаться человеком. У меня не было выбора, но у тебя он

есть. Я. Конечно, не вправе решать за тебя, это твоё дело, но прежде чем давать
окончательный ответ, хорошо подумай над этим. Когда ты станешь вампиром, то будешь
хотеть только одного — крови… Ты решишься многих человеческих чувств.

— Я точно готова на это!
После этих слов он приблизился и прикоснулся рукой к моей щеке. Он начал медленно

приближаться к моей шеи, его холодные руки коснулись её, и моё дыхание усилилось ещё
сильнее.

Но вдруг моё дыхание остановилось, я перестала дышать, но моё сердце по-прежнему
билось.

— Пожалуйста, закрой глаза…
Я закрыла свои веки. Несколько секунд я чувствовала его дыхание, но спустя некоторое

время почувствовала сильнейшую боль. Он вонзился своими клыками мне в шею. Это боль
была настолько сильной, что я даже не могла кричать. Мне никогда не было больно до такой
степени. Мне хотелось остановить его, но я не могла. Боль постепенно поглощала моё тело и



организм. В конце я перестала что-то чувствовать.
* * *
Вспышка.
Я резко открыла глаза. Во мне никогда не было столько энергии, сколько в этот день.

Теперь у меня началась другая жизнь, новая глава, новая страница в моей книге.
У каждого человека есть своя книга жизни, и вся наша жизнь зависит именно от неё.

Переворачиваются страницы, и начинается новый день. Когда меняются главы, мы
становимся старше на один год. А части в этой книги, десятилетия. Вся наша жизнь идёт по
сценарию, она уже предугадана за нас. Возможно, эту книгу создал бог, а возможно
вселенная, мы никогда этого не узнаем.

Все люди, которых мы встречаем, появились в нашей жизни не случайно. Общаясь с
ними, мы учимся чему-то новому или же получаем опыт, который пригодится нам в
будущем. Все события, которые происходят в нашей жизни тоже не случайно. Поражение
делает нас сильнее, а победа даёт веру в то, что мы не одни в этом мире, кто-то нам
помогает, но мы никогда не узнаем кто это.

За всю свою жизнь мы совершаем слишком много глупостей, а потом жалеем. Каждую
ночь мы думаем, как бы по другому мы поступили в этой ситуации, но люди не живут
настоящим. Всё что уже было не вернуть, сколько бы ты не страдал. Да, возможно ты
обошёлся плохо с каким-то человеком или же не доволен каким-то результатом, но надо
идти дальше. Не надо забивать свою голову прошлым, надо жить настоящим.

Прошлое уже не вернуть.
Я резко поднялась с кровати, передо мной стояла Сьюзи.
— Привет, вампир! — сказала она.
Я ещё ничего не понимала. Я не помнила, что произошло, но точно знала, что-то

поменялось.
— Что со мной произошло? — спросила я, разглядывая своё тело. Моя кожа была

ледяная и белая. Я встала с кровати и подошла к зеркалу. Взглянув на себя, я ужаснулась.
Моё лицо было очень бледным, а зрачки глаз красные…

Я очень сильно похудела, у меня наконец-то появилась фигура моей мечты, которую я
пыталась добиться так долго. На моём лице отчётливо были видны скулы, а на шее
красовался укус от Нолана.

— Прости нас, мы тебя обманули. На самом деле вампиром становятся от попадания
яда в человеческую кровь. Мы думали, что если скажем тебе правду, ты сильно напугаешься.

— Спасибо вам! — сказала я, обняв Сьюзи.
В комнату зашёл Нолан.
— Ну, привет! — сказал он. Он подошёл ко мне и, обняв за талию, поцеловал меня в

лоб.
— Из-за тебя на моей шее красуется укус!
— Замажь его! — сказал Нолан и засмеялся. Я подтолкнула его за плечо.
— Дженесса звала всех вниз, — сказал Дейл, войдя в комнату.
* * *
— Ну что ж, Эмма, добро пожаловать в жизнь вампира! — поздравила меня Дженесса.
— Спасибо, конечно, но я ещё не привыкла.
— Теперь ты на нашей волне, сестрёнка, — сказал Дейл, обняв меня.
— Как тебе тот человек? — спросила меня Дженесса.



— Если честно, я по-другому всё представляла, — ответила я.
— Ты испугалась?
— Очень, но я поняла, почему вы сразу не сказали мне правду. Я не держу на вас зла.
Нолан подошёл к холодильнику, достал из неё всю еду и выкинул её в мусорное ведро.
— Что ты делаешь? — спросила я.
— Нам это больше не понадобится.
— Я хотела сказать вам, что сегодня вечером мы переезжаем в Японию, — сказала

Дженесса.
— Уже? — спросила Сьюзи.
— Да, мы не можем долго ждать.
— Но как же Гром?
— Как я твердила вам раньше, он очень умный и продуманный. Если мы сегодня уедем

туда, то Гром и другие оборотни отправятся за нами. В Японии живут мои знакомые,
которые тоже являются вампирами, так нам будет проще побороть Грома.

— У нас есть Эмма, она новообращённая, — сказал Дейл.
— Эмма не справится со всеми, нам понадобиться помощь.
— А если кого-то убьют? — спросила я.
Я понимала, что идти на эту битву опасно для нас всех. Я не готова потерять своих

новых братьев и сестёр, а тем более Нолана. Даже если нас будет слишком много, Гром
призовёт целую армию оборотней. Победить его смогу только я, поэтому мне придётся
собрать все силы, которые заложены во мне, и закончить это дело.

— Надо надеяться на лучшее, — ответила Дженесса.
Наше собрание подошло к концу, я встала из-за стола и направилась в свою комнату. Я

до сих пор не забыла Келли, а так как сегодня вечером мы уже покидаем этот город, я
решила написать ей письмо. Раньше я никогда не передавала никому письма, а только
обменивалась сообщениями. Келли меня заблокировала во всех социальных сетях, поэтому
единственный мой выбор — это письмо.

«Привет, Келли, пишет тебе Эмма Сандер, точнее теперь уже Ховард. Да, я поменяла
фамилию, из-за сложившихся обстоятельств мне пришлось это сделать. Раньше я была
твоей самой близкой подругой, но теперь всё поменялось. Сегодня вечером, мы уезжаем в
другую страну, навсегда. Мы не вернёмся больше в США, поэтому, наверное, больше
никогда не увидимся. Прости меня за всё.»

После этого я сходила в ближайшую почту и отправила письмо Келли по адресу. Я не
знаю точную дату, когда ей дойдёт это письмо, может это будет через неделю, а может через
месяц. Она не сможет отправить мне ответ и вряд ли напишет, потому что не узнает мой
новый адрес никогда.

Я открыла свой шкаф, достала чемодан и начала собирать свои вещи. Каждая вещь,
которую я снимала с вешалки и складывала, отображала свои воспоминания. Мне очень
тяжело уезжать отсюда, потому то именно здесь поменялась моя жизнь. Я не скажу, что в
этом доме были самые лучшие воспоминания, но свой след в моей жизни этот дом точно
оставит.

После этого в мою дверь постучали, пришёл мой репетитор по Японскому, ведь сегодня
наше последнее занятие.

В мою комнату зашла женщина, её звали Джоди Тейлор, ей было сорок четыре года, но
она не выглядела на свой возраст. Если бы вы встретили её на улицу, то подумали, что ей лет



двадцать пять. У неё были чёрные длинные волосы и голубые глаза, со лба свисала чёлка. В
тот день она была одета в зелёный свитер и чёрные спортивные штаны.

Мы повторили алфавит, я выучила пару новых правил. А когда наше занятие подходило
к концу, она решила поговорить со мной.

— Эмма, тебе тяжело уезжать отсюда.
— С этим местом связаны мои самые лучшие воспоминания, мне очень тяжело решится

на такой шаг.
То что я вампир, я тщательно скрывала от неё. На глазах были одеты цветные линзы,

моя бледная кожа была прикрыта толстовкой и джинсами.
Мне было очень сложно сдержаться, потому что передо мной находился живой человек,

а её кровь меня сильно привлекала.
— Нам очень трудно расставаться с любимыми людьми и с местом, где ты провела

практически всю свою жизнь.
Мой репетитор не знала про меня всей правды, поэтому ей пришлось соврать, что я

родная дочь Дженессы и живу здесь достаточно долгое время.
— Я понимаю, надеюсь, я привыкну.
Когда мы попрощались с Миссис Тейлор, я легла на кровать и смотрела в потолок. Я

мысленно прощалась с этим местом и готовила себя к ближайшей битве.
Глава 30
— Сколько нам лететь? — спросил Нолан.
Через пятнадцать минут должен прилететь наш самолёт, и мы отправимся в Японию.

Вся семья была напряжена, ведь мы летим туда не просто так. Мне было страшнее всего,
потому что я ещё не такая опытная, как мои братья и сёстры. Мюриель рассказала мне про
пару приёмов, но я не представляю, как буду их выполнять. Для меня боевые приёмы что-то
страшное, я никогда не занималась боевыми искусствами и даже не знаю, как правильно
выполнять удар.

Когда мы прилетим в Японию и заселимся в наш дом, Дженесса проведёт тренировку и
подготовит нас. Также мы должны встретиться с другими вампирами, которые помогут нам,
ведь одним нам не справится.

— Шестнадцать часов, — ответил Дейл.
— Почему так долго?
— Время быстро пролетит, ты даже не заметишь.
Мы сели в самолёт. Моё место было около окна, как я и хотела. Я достала свой телефон

и сняла на камеру взлёт. Я часто летала на самолётах, но этот полёт был особенный. Я не
чувствовала никакой радости, что еду в новую страну, а только страх перед неизвестностью.

Самое страшное — это неизвестность. Хорошо, когда ты идёшь на экзамен и знаешь,
что тебя ждёт или когда идёшь в магазин и знаешь точно, какие продукты тебе нужно
купить.

Но когда ты едешь в неизвестную страну и даже не знаешь, что ожидать от этой
поездки, это страшно. Мы можем не выжить в этой битве или же потерять того, кто нам
дорог. А может всё обойдётся хорошо, и мы сможем победить Грома?

Но всё же я надеюсь на то, что бороться не придётся, и мы разрешим ситуацию словами.
* * *
Дейл был прав, полёт прошёл быстро. Я совсем не была рада, что мы прилетели. За весь

наш полёт, я много раз передумала и много раз поверила в себя, в конечном итоге я



запуталась, смогу ли я?
— А если у нас не получится? — спросила я.
Самолёт уже приземлился, все пассажиры готовились выходить, а мы решили

подождать, когда самолёт освободиться, чтобы спокойно выйти.
— Почему ты так решила? — спросил Нолан.
— Я думаю, что я не смогу.
— Я тоже так раньше думал, но со временем я привык к своей новой жизни и у меня всё

получилось. Главное — поверить в себя. Ты даже не представляешь, на что ты способна, но
из-за своего страха и неуверенности, ты притормаживаешь все свои возможности.

— Мне страшно…
Мы выходили из самолёта, Нолан обнял меня и старался поддерживать. Я поняла, что

все страхи, которые я испытывала раньше, не сравняться с неизвестностью, то есть с
сегодняшним днём.

— Может, зайдём перекусить? — спросил Дейл.
— Можн… Дейл! — крикнула Мюриель.
— Шутка удалась! — сказал Нолан, похлопав брата по плечу.
— Я просто вижу, какие вы все грустные и решил пошутить.
— Кстати, реально можно перекусить… — сказала Сьюзи и кивком указала на людей,

идущих сзади.
— Сьюзи! — шёпотом сказала Дженесса.
— Я тоже пошутила!
— Первый раз слышу шутки вампиров, — сказала я.
Мы все засмеялись. На момент я забыла, зачем мы сюда приехали? Как победить

Грома? Что будет дальше? Я старалась просто ловить момент и ценить каждую секунду.
Ведь всего лишь за один день я могу потерять тех людей, из-за которых на моём лице
появляется улыбка.

Мы подходили к автобусу, который должен отвезти нас в отель. Первую ночь мы
переночуем в нём, а уже потом переедим в дом. В Японии мы задержимся не навсегда. Если
люди начнут догадываться, что с нами что-то не так, нам придётся повторно уехать, но если
всё будет хорошо, мы вполне можем задержаться в этой стране на два года.

Я села в автобус, рядом со мной сидела Сьюзи. В нём было достаточно много людей,
которые толпились и толкали друг друга. Половине не хватало место, и они стояли, держась
за наши плечи. Некоторые взрослые могли случайно ударить нас по лицу своей сумкой, а
некоторые наступить на ноги.

— Почему мы в такой обстановке? — спросила Сьюзи.
— Потерпи, мы скоро приедем.
— Нолан может разозлиться и это ни к чему хорошему не приведёт, ведь он не

контролирует свою агрессию.
Мы боялись, что из-за своей злости Нолан покажет, кто мы на самом деле, и это

случилось.
Женщина, которая стояла рядом с ним, несколько раз задела его своей огромной сумкой

и извинилась. Сначала он не обращал на это внимание, но когда это повторилось вновь, он
не выдержал.

Он встал со своего места и оттолкнул людей, которые стояли перед ним. Толкнул он их
с такой силой, что мужчина, который находился около него, отлетел и ударился головой об



окно, но оно не разбилось. Удар был такой сильный, что мужчина закричал от боли.
Женщина, сидящая сзади, отлетела и упала на нас, но Сьюзи успела её поддержать.
Пострадали около пяти человек, но все остались живы.

Нолан зло посмотрел на ту женщину, которая несколько раз задела его своей сумкой. По
его лицу было видно, что он в ярости. Перепуганная женщина выбежала из автобуса на
остановку раньше. Все остальные люди, которых не коснулся этот инцидент, сидели с
открытыми ртами и с выпученными глазами смотрели на всё происходящее.

Мы со Сьюзи переглянулись, я не ожидала именно такого исхода событий. Много раз
мне рассказывали, что Нолан слишком агрессивный и ему тяжело сдерживаться. В этот раз
он не выдержал.

Водитель, наблюдая за происходящим, хотел вызвать полицию, но глаза Нолана его
остановили.

Мы перепугались, что люди могут догадаться, но так как в автобусе находились только
взрослые, мы выдохнули с облегчением. Вряд ли взрослые люди будут читать книги о
вампирах.

Глава 31
Выйдя из автобуса, мы направились в гостиницу. Нолан, опустив глаза и сунув руки в

карманы, не спеша шёл сзади нас. Люди, вышедшие из автобуса, оглядывались на него и что-
то шептали друг другу на ухо. Нолану было неприятно, ему не нравилось, когда его
обсуждали при нём же. Он сдерживался, чтобы не наброситься на них, ведь его переполняла
злость.

Все были в шоке от инцидента, который произошёл несколько минут назад. Нолан
держался долгое время и не давал волю эмоциям, но этот случай был исключительным. Он
сам не ожидал такого от себя, как будто это был не он, а кто-то им управлял, управлял его
разумом.

— Надеюсь, он придёт в себя, — сказала Сьюзи.
— До моего появления такое часто происходило?
— Да, в этот раз он держался дольше обычного, но, видимо, этот случай вывел его из

себя.
Мы подходили к гостинице. Дженесса не стала заморачиваться насчёт номеров и взяла

самые дешёвые. Нолан и Дейл были в одном номере, в другом Мюриель с Дженессой, а в
последнем мы со Сьюзи.

— Почему мы должны ночевать в дешёвых номерах? — спросила Мюриель.
— Мы переночуем всего пару дней, а после битвы с Громом переселимся в наш новый

дом.
— Если мы выживем, — добавил Дейл.
— Надо надеяться на лучшее! — вдруг сказал Нолан.
Улыбаясь, он подошёл к нам.
— Всё- таки, пришёл в себя? — спросила Мюриель.
Нолан только кинул на неё недовольный взгляд.
Вызвав лифт, мы поднялись на нужный этаж и направились в наши номера. Наш со

Сьюзи номер располагался в самом конце коридора, и это нам не нравилось.
— Почему мы в самом конце? Ведь чтобы добраться до кулера с водой, надо пройти

целый коридор! А пока будешь идти, пить уже перехочется! — заметила я.
— Эмма, успокойся, ты же вампир! — сказал Дейл.



— Я совсем забыла!
— Как такое можно забыть? — смеясь, спросила Мюриель.
Мы со Сьюзи зашли в номер. Посередине маленькой комнаты располагались две

кровати, застеленные белым постельным бельём. Напротив кроватей висел большой
плазменный телевизор, на котором в основном были каналы на японском языке. Конечно,
мой репетитор позанимался со мной японским, но понимать японскую речь от носителя
языка мне ещё сложно.

Около кроватей были две небольшие тумбочки, у каждого была своя, а над ними
располагались розетки для зарядки. Мой телефон полностью разрядился, потому что пока
мы ехали до гостиницы, всё дорогу я просидела в нём, а розеток в автобусе не было.

Слева от кроватей было огромное окно, около которого можно было встать на
подоконник в полный рост. Напротив окна был небольшой столик, на котором можно было
перекусить, но, так как мы вампиры, нам это не нужно.

— Эмма, помнишь, ты говорила, что твой папа живёт в Японии? — спросила Сьюзи.
— Да, только я не знаю, в каком он городе, мама мне так и не сказала. Если он так же,

как и мы в Токио, то можно с ним встретиться! — обрадовалась я.
— Каким образом ты сделаешь это?
— Можно попробовать ему позвонить. Сьюзи, дай твой телефон? Мой разрядился в

ноль.
— Конечно, бери.
Я взяла телефон Сьюзи и набрала папин номер. Я не была уверена в том, что он ответит,

потому что он мог поменять его. У меня остался папин номер с последней нашей встречи, а
виделись в последний раз мы несколько лет назад.

В итоге я не смогла до него дозвониться, наверное, он всё — таки поменял номер.
— Что теперь делать?
— Может быть, его уже нет в живых, — выдвинула свою версию Сьюзи.
— С чего ты так решила?
— Ты не была с ним на связи уже несколько лет, может быть, с ним что-то случилось?
— Но он сам с нами оборвал общение!
— У тебя есть обида на своего отца?
Я не знала, как ответить на этот вопрос. Вроде бы я обижена на него из-за того, что он

уехал просто так, просто бесследно исчез! Но в глубине души я его любила. Он делал всё
ради своей семьи, всегда нам помогал и был рядом. Я не отрицаю, что мы с ним иногда
ссорились, ссоры бывают в каждой семье, но он всегда просил прощение у меня.

С мамой всё было по-другому. С самого начала их отношений он любил её до потери
пульса, но с каждым годом их отношения ухудшались. В какой-то момент он не выдержал и
уехал, так и не попрощавшись со мной и с Линдой.

Я не отрицаю версию Сьюзи, может быть, он и вправду мёртв? Но всё же я надеюсь, что
когда-нибудь узнаю правду.

— Возможно…
— Но ты любишь его?
— Да… — ответила я.
— А если он окажется кем-то плохим, ты будешь его любить?
— Что ты имеешь в виду?
— Если он не такой уж и хороший, как ты думаешь.



— Откуда ты знаешь, какой мой отец, ты его никогда не видела! — крикнула я.
— Эмма, послушай меня…
— Я не хочу тебя слушать! Да, он иногда мог совершать плохие поступки, но у него

всегда была совесть, и он всегда извинялся!
— Эмма, он не тот, за которого себя выдаёт!
— Да откуда ты знаешь?!
Меня переполняла злость. Сьюзи никогда не видела моего отца, и откуда ей знать,

какой он? В моей памяти он навсегда останется замечательным человеком.
В комнату вбежала Дженесса.
— Девочки, почему вы ссоритесь? Крик на всю гостиницу, — перепуганно спросила

Дженесса.
— Да так, мы повздорили чуть-чуть, — ответила Сьюзи.
Чуть-чуть? Она только что говорила, что мой отец не такой хороший, не тот, за кого

себя выдаёт! Да откуда ей такое знать! Я была очень зла на Сьюзи.
— Мы собирались потренироваться перед битвой, выходите, вас уже заждались.
Я прошла вперёд, слегла толкнув Сьюзи. В её глазах была вина, она поняла, что

наговорила лишнего, но мне совсем не хотелось её слушать.
* * *
Как убили маму с Линдой…
(От лица Линды)
— Что будем делать с Эммой? — спросил папа.
— Её не надо трогать, пожалуйста.
— Ладно… Собирайся!
Я взяла всё необходимое и проверила, спит ли Эмма. Мы старались делать всё тихо,

потому что моя сестра могла проснуться в любой момент.
— Выходим! — сказала я.
Он взял маму на руки, и мы направились к выходу. Я попросила папу, чтобы он её

усыпил, ведь она могла кричать, и Эмма бы проснулась.
Почему я всё это делаю? Да потому что, я ненавижу свою мать. Из-за неё я лишилась

детства и друзей. Всё своё подростковое время я провела за учебниками, пока мои
сверстники гуляли и веселились. Моя мать заслужила смерти, ведь ещё тогда я приняла
решение, что ей отомщу.

Папа затащил маму в машину, и мы поехали в трущобы.
— Как думаешь, что будет делать Эмма? — спросил отец.
— Я думаю, что она справится.
— Тебе её не жалко?
— Жалко, она ведь такого не заслужила… Но думаю, что с ней всё будет хорошо.
Мы долго добирались до трущоб. Приехав, мы припарковали машину у какого-то

заброшенного дома.
Папа вытащил маму из машины, она пока ещё спала, но скоро действие препарата

закончится, и она проснётся. Она должна испытать самую мучительную смерть.
Мы пришли в самый криминальный участок трущоб, который не охраняется полицией,

здесь нас никто не поймает.
Папа положил маму на землю, посмотрев на неё, обратился в оборотня и скрылся за

кустами. Его банда должна была прийти с минуты на минуту, оставалось только ждать.



Через несколько минут мама стала просыпаться. Банда оборотней уже была в сборе.
Скоро должно было случиться то, что я продумывала уже несколько лет.

Мама начала дёргаться и открывать глаза. Открыв их и окончательно проснувшись, она
пришла в ужаснейший ужас.

— Что происходит? Что я делаю здесь?!
— Ну, привет, мамочка… — сказала я, ухмыльнувшись.
— Линда? Что мы делаем здесь?
— Скоро узнаешь… А пока слушай меня! Давай вспомним, что происходило, когда я

была подростком. Как ты запрещала мне видеться с друзьями, смотреть телевизор, ты
запрещала мне просто иметь телефон!

— Но это было давно, и я уже извинилась!
— Меня не волнует, когда это было! Свой след это оставило! Давай вспомним, как ты

избивала меня за плохие оценки, хотя я получала их всего два раза в год!
— Прости меня, пожалуйста! — кричала мама, она была вся в слезах, но мне не было её

жалко.
— Ах да, я вспомнила! Мне тринадцать лет, я пришла с тройкой по математике, хотя

никто из нашего класса не написал на отлично! Ты привязала меня к батарее, и я сидела так
всю ночь!

Вдруг из кустов выпрыгивает папа, то есть в теле оборотня, и разгрызает её на куски.
Это происходило медленно и мучительно, как я и хотела.

Спустя недолгое время он закончил, и вся его банда оборотней пришла на место
«преступления».

— Спасибо вам за сделанную работу!
Я хотела уйти, но услышала, как кто-то рычит сзади меня. Я обернулась и увидела, что

сзади меня стоял Норвуд, папин напарник.
— Что-то не так? — спросила я.
Но ответа не последовало. Норвуд лишь приближался ко мне и готовился к нападению.
— Что происходит? Мы так не договаривались!
Я хотела убежать, но Норвуд перепрыгнул меня и оказался передо мной. Я обычный

человек и прекрасно понимала, что не смогу убежать.
— Не надо, пожалуйста! — просила я.
Но меня никто не слушал. Я закрыла глаза, и Норвуд вцепился в меня клыками. Я

почувствовала ужасную боль, пронзающую всё тело. Было больно до такой степени, что я не
могла кричать.

Я не понимала, за что? Почему так? Изначально такого договора не было. Мой папа
даже не хотел меня спасать, а просто молча смотрел на то, как меня убивают.

Эмма, будь счастлива…
Глава 32
— Сначала я хочу показать вам, как обороняться, — начала Дженесса.
Вся наша семья выстроилась на поляне в лесу. Ведь лес — это единственное место, где

нет людей, звуков сирен от машин и маленьких лающих собак.
Когда я была человеком, то не понимала, почему семья Ховардов живёт так далеко от

города, ведь они уже привыкли к людям и могут себя контролировать. Но когда я стала
одной из них, я поняла их. Теперь я в прямом смысле ненавижу людей, и это не из-за того,
что я жажду человеческой крови, а я просто увидела, какие люди на самом деле.



В пример можно привести Келли. Сначала она строила из себя хорошую подругу, но
потом показала своё настоящее лицо, которое так тщательно от меня скрывала. Она
оказалась лицемерной. Интересно, как она сейчас живёт? Дошло ли ей моё письмо?

Келли, если бы ты знала, что у меня сейчас происходит в жизни…
Всё это время мы не разговаривала со Сьюзи, хотя я уже полностью приняла свою вину,

в этом конфликте виноваты оба. Она не хотела сделать мне больно этими словами. Сьюзи
высказала свою точку зрения, что она думает об этой ситуации. И она первый человек, с кем
я поделилась этой историей. Поэтому Сьюзи имеет полное право высказывать своё мнение.

— Сьюзи, прости меня… — сказала я, подойдя к ней.
— Всё хорошо, сейчас не до ссор, надо настроиться на более серьёзное дело, — сказала

Сьюзи, обняв меня.
— Нолан, начнём с тебя! — сказала Дженесса.
Они встали друг напротив друга так, что между ними было несколько метров. Дженесса

сделала небольшой рывок и побежала на Нолана, было такое ощущение, что как будто она
сейчас разорвёт его. Нолан хотел защититься, но как только он приготовился это сделать,
Дженесса быстро среагировала и повалила его на землю.

У меня была такое ощущение, что я сейчас снимаюсь в каком-то фильме, что это всё
нереально, что идут съёмки очередного боевика. Вот закончится съёмка, и я пойду домой к
маме, она сделает мне чай, и мы будем болтать всю ночь…

Но стоило мне открыть глаза, я поняла, что нахожусь далеко не на съёмочной площадке.
Я сейчас в реальной жизни, и передо мной стоят живые вампиры, да я сама вампир…

— Нужно думать головой! — крикнула она.
— Но я даже не успел среагировать!
— Враги могут быть намного сильнее! Если ты не смог победить меня, то о победе над

Громом можешь даже и не мечтать!
Я была шокирована. Дженесса- родная мать Нолана, я бы ни за что не смогла бороться с

родной матерью. Я, конечно, понимаю, что нас ожидает большая битва и нужно
тренироваться, но бороться с Дженесой я не собираюсь.

— Эмма, давай! — сказал Дейл.
— Но я не смогу!
— Что ты выбираешь: потерять нас всех или решиться на этот трудный шаг?
Я замерла на месте от этого вопроса. Ховарды моя новая семья, и я должна им помочь.

Если я сейчас не решусь на это, то совершу огромную ошибку, о которой буду жалеть всю
оставшуюся жизнь, а моя жизнь теперь бесконечна…

Я подошла к Дейлу, он смотрел на меня проницательным взглядом. Мы стояли в таком
положении около двух минут, я уже думала, что он ничего не сделает, и расслабилась. Но
именно в этот момент он схватил меня. Я быстро среагировала и через секунду оказалась за
его спиной, обхватила его за талию и, перевернув через себя, кинула его на землю.

— Я смогла! — обрадовалась я.
— Видишь, в этом нет ничего сложного! — сказала Дженесса.
Следующие были Мюриель и Сьюзи.
Они подошли друг к другу и посмотрели в глаза. Стояли они в таком положении

недолго, Мюриель перекинула Сьюзи через плечо, но та сразу же поднялась и толкнула
Мюриель с такой силой, что она отлетела в дерево напротив. Она со всей силы ударилась
головой о ствол дерева.



Я очень сильно испугалась. А вдруг с ней что-то случится? Вдруг Сьюзи переборщила с
силой?

— Мюриель, с тобой всё нормально? — спросила я, подбежав к ней.
Мюриель поднялась на ноги, потёрла рукой голову и улыбнулась.
— Конечно! Со мной всё хорошо, мы ещё и не так сильно боролись!
Сьюзи подбежала к Мюриель и обняла её. Они стояли и долго обнимались.
Хотя у нас и были с Линдой достаточно хорошие отношения, мы не могли просто стоять

и обнимать друг друга. Она говорила, что любит меня, но никогда особо не показывала эту
любовь.

— Я думаю, что хватит! — сказала Дженесса.
— Как хватит? Мы же отработали всего пару приёмов, это мало!
— Нолан, успокойся! — крикнула она.
Нолан сразу же замолчал. Видимо Дженесса единственный человек, который может

хоть как-то на него повлиять.
Мы пришли в наш отель и сели на кровати. Вся наша семья собралась в нашем номере,

потому что он был намного больше, других комнат.
— Зачем мы здесь собрались? — спросила Сьюзи.
— Сегодня мы встретимся с другими вампирами, которые помогут нам в битве, ведь

одним нам не справиться. У них есть новообращённые, такие же, как Эмма, поэтому я
думаю, что победа будет за нами, — сказала Дженесса.

— Откуда ты знаешь? Может быть, нас ждёт поражение? — выдвинул свою версию
Дейл.

— Всё может быть!
Глава 33
Этот день был напряжённым, вся семья готовилась к предстоящей битве и к вечерней

встрече с вампирами. Они знакомые Дженессы и намного опытней, чем мы. Но не
надозабывать и тот факт, что Гром тоже призовёт подмогу.

Мы, конечно, тренировались, но этого времени было мало. Гром может
подготавливаться к битве много лет, а мы всего лишь один день.

В этот день всё будет зависеть от меня. Потому что я новообращённый вампир и
намного сильнее остальных. Знакомые Дженессы призовут целую армию новорождённых, и
расправиться с Громом и с его командой будет легко.

— Как они отреагируют на Эмму? — спросил Дейл.
— Мы их предупредим и объясним всю ситуацию. Я думаю, что они нас поймут, —

ответила Дженесса.
Мы подходили к месту, где была назначена встреча. Я очень волновалась перед

встречей с другими вампирами. Я не знала, что им говорить и как себя вести.
Мы должны обговорить точную тактику нападения на Грома и распределиться по

местам. Договориться, кто и с какой стороны будет нападать первым и кто первый пойдёт в
атаку. А также пожелать друг другу удачи и попрощаться, ведь кто знает, чем обернётся эта
битва и кто выживет.

— Здесь никого нет.
Мы подошли к месту встречи, но кроме покачивающихся деревьев от ветра и

кустарников никого не было.
— Они идут, — сказала Сьюзи.



Из-за кустов начали выходить люди, их было очень много. Во главе всех шёл высокий
темноволосый импозантный мужчина, а рядом с ним находилась хрупкая светловолосая
девушка. За ними шли люди разных возрастов. Приглядевшись, среди них я даже заметила
девочку, которая, наверное, такого же возраста, как и я.

Толпа остановилась в нескольких метров от нас, а мужчина и девушка продолжили
направляться в нашу сторону.

— Привет, Дженесса! Как мы и обещали, прибыли в полном составе! — сказала
девушка.

— Привет, Мерилин! Давно мы с тобой не виделись, с прошлой нашей встречи прошло
больше года. Я хочу познакомить тебя с моей семьёй: это Мюриель и Сьюзи, а рядом с ними
Нолан и Дейл.

— Да, я их помню, они так подросли!
— Дети быстро растут! — добавил мужчина.
— У нас произошли некие изменения, это Эмма, она теперь с нами! — сказала

Дженесса, показав на меня.
Дженесса рассказала Мерилин всю мою историю. Как они меня нашли, что случилось с

моей семьёй и как я стала одной из них. Мерилин внимательно слушала и, иногда кивая
головой, посматривала на меня.

— Мне очень жаль, Эмма, приношу свои искренние соболезнования.
— Всё хорошо.
— Теперь настала моя очередь. Я- Мерилин Гриффин, а это мой молодой человек

Кевин.
— Очень приятно познакомиться! — сказал Кевин.
— Кто все эти люди? — спросил Нолан.
— Это те, которые помогут нам выстоять в схватке с оборотнями.
— Вам когда-нибудь предстояло бороться с такими, как Гром? — спросила Сьюзи.
— Несколько лет назад мы боролись с оборотнями, и они были намного сильнее

команды Грома. Во главе них был Кристофер Моррис, который являлся нашим знакомым, но
сложившиеся обстоятельства сделали его нашим врагом. Мы готовились к этой битве год, и
это того стоило. Наша семья одержала победу, но пришлось потерять больше половины
армии.

— Что случилось с Кристофером? — спросила Мюриель.
— Мы оставили его напоследок. С самого начала он наблюдал, как наша семья по

очереди расправляется с его армией. К концу битвы я посмотрела в его глаза, в них была
растерянность, он напугался и хотел убежать, но я его догнала.

— Мерилин, вы убили главаря банды? — поинтересовался Нолан.
— Да, но я не скажу, что это было легко, он оставил мне подарок.
Мерилин оголила часть своей шеи, и я увидела огромный след от клыков обротня.
— Он не проходит?
— Этот шрам красуется на моей шее уже много лет, и кажется, он не собирается

зарастать.
— Наверное, было больно… — сказала Мюриель, опустив глаза.
— В тот момент я не чувствовала боли. У меня была только одна цель — покончить с

Кристофером.
— И ты с ней отлично справилась, — сказал Кевин, нежно обняв свою девушку за



талию.
— Нам надо обговорить точную тактику атаки, — сказала Дженесса.
Долго мы обсуждали предстоящую битву. Каждый раз, когда кто-то произносил имя

Гром, по моему телу пробегала дрожь. Хоть я и новообращённый вампир, мне всё равно
очень страшно, потому что я никогда не участвовала в подобных ситуациях.

Глава 34
— Как думаешь, мы одержим победу? — спросила я.
В Токио наступила ночь. Вся наша семья морально готовила себя к предстоящей битве,

а мы с Ноланом прогуливались по ночному лесу.
— Конечно! И я в этом не сомневаюсь!
— Но если я не смогу?
— Ты обязательно сможешь, я в тебя верю, — сказал Нолан, обняв меня за плечи.
— А если из наших кто-то пострадает?
— Надо верить в лучшее! Ты же поняла, как надо действовать при атаке?
— Но мы тренировались с вампирами…
— Некоторые вампиры сильнее оборотней. Если ты смогла побороть их, значит, и с

оборотнями справишься.
Я чувствовала себя ужасно. Я понимала, что если я не смогу победить Грома,

пострадает вся моя семья, и в этом буду виновата я.
Я новообращённый вампир, поэтому сильнее других, и только я смогу победить нашего

главного врага. Гром принёс в мою жизнь слишком много боли, и за это он должен
поплатиться.

* * *
Мы зашли в дом.
— Вы готовы? — спросила Дженесса?
— К чему? — в недоумении была я.
— Битва с Громом и его бандой будет сегодня, — произнёс Дейл.
— Что? Я не готова! — крикнула я.
— Успокойся, всё будет хорошо, — подошла ко мне Сьюзи и обняла меня.
— Нам надо поговорить, — медленно и тихо произнесла Дженесса.
Мы сели на кровати очень близко к друг другу и посмотрели в глаза. В них отражались

грусть, боль и тоска. Я понимала, что возможно, я вижу их в последний раз. В какой-то миг
всё может измениться, и мы больше никогда не встретимся. А что если я останусь одна,
одна, которая сможет выстоять в этой схватке, что мне тогда делать?

Именно из-за семьи Ховардов я до сих пор жива. Что бы было, если б я не встретила
Сьюзи и если б она не прилетела за мной в Каракас? Я бы просто осталась одна в трущобах.

— Сейчас самое главное соблюдать спокойствие. Может случиться всё, даже то, о чём
мы даже не можем предполагать.

— Мы хорошо потренировались, самое главное — это действовать согласно нашему
плану, — встав с кровати, сказал Дейл.

— Мы все останемся живы, потому что мы уже настолько много всего прошли, что
какие-то оборотни нам не помеха, — произнесла Мюриель.

— Я с вами согласна! — сказала Дженесса.
Глава 35
Мы подходили к месту, где Гром назначил встречу. Все были напряжённые. По



сравнению с тем, когда мы шли просто тренироваться, сейчас уже был совсем другой
настрой.

Вот мы подошли к просторной поляне и остановились в нужном месте, Мерилин и
Кевин со своей бандой медленно подходили к нам.

— Вы готовы? — спросила Дженесса.
— Как всегда! — грозно ответила Мерилин.
Они подошли к нам и встали на нашу сторону.
Девочка, которую я заметила ещё в момент нашего знакомства с Мерилин и Кевином,

подошла ко мне.
— Привет, меня зовут Амели, а тебе ведь Эмма?
— Да, ты права, — ответила я.
— Ты готова к битве с Громом?
Когда Амели вновь произнесла его имя, моё тело окутали мурашки. Если вампиры не

способны этого чувствовать, значит, это был сигнал от моего мозга, который боялся и не
знал, как это показать.

— Мне очень страшно…
— Идут! — крикнула Сьюзи.
Из-за дальних кустов доносилось рычание. В моей голове промелькнуло воспоминание,

я резко вспомнила нашу последнюю встречу с Громом.
Сейчас мне придётся опять встретиться со своим врагом. Встретиться с тем существом,

который принёс в мою жизнь самую ужасную боль. Во мне кипела агрессия, я была готова к
атаке, была готова буквально разорвать его на куски. Это существо…

К нам начали подходить огромные волки, но среди них я не разглядела Грома.
— Что происходит? Мы так не договаривались, где Гром? — спросил Кевин.
— Он придёт позже… — ответил один из оборотней. Он был пониже остальных, его

шерсть была чёрной с оттенком белого.
— Ладно, сначала разберёмся с ними, а потом доберёмся до Грома! — ответил Нолан,

который был буквально готов к атаке.
Я не успела оглянуться, как Нолан с огромной скоростью побежал в сторону того

самого оборотня, не прошло и секунды, как оборотень уже был мёртв.
— Хорошая работа, брат! — крикнул Дейл, улыбаясь.
Я смотрела на всё происходящее, и в моём организме закипел адреналин.
Я никогда не думала, что буду хотеть убить кого-то. Я никогда не думала, что опущусь

до такого уровня, но сейчас это необходимо, на счету жизнь моей семьи.
Дейл накинулся на оборотня, который находился рядом. Он был выше предыдущего, а

его шерсть была полностью белой.
Я думала, что Дейл сейчас повторит то, что позже показал Нолан. Но когда он

накинулся на огромного волка, другой оборотень своими клыками схватился за его шею, я
услышала крик.

— Дейл! — крикнула Мюриель и побежала спасать брата. Она буквально на части
разорвала того оборотня и продолжила атаку на других членах банды. Мерилин и Кевин со
своей бандой толпой побежали на банду Грома и буквально разрывали их на части

Только одна я стояла на месте и не знала, куда себя деть.
— Я должна это сделать! — крикнула я и побежала помогать своей семье.
Я увидела, как один оборотень хотел со спины накинуться на Сьюзи, но мне удалось его



остановить. Когда его бездыханное тело свалилось на землю, я посмотрела на Сьюзи.
— У тебя получилось! — крикнула Сьюзи и обняла меня.
Я обратила внимание на её правую руку и заметила, что она была в крови.
— Сьюзи, твоя рука!
Сьюзи перевела взгляд на своё запястье, вытерла кровь и продолжила расправляться с

оборотнями.
У меня была своя тактика. Я не наступила первой, а ждала атаки противника. Я не вела

себя агрессивно с противником, а действовала спокойно и рассудительно.
Когда я только стала вампиром, то начала замечать, что у меня появился дар. Я наперёд

видела действия противника и знала, как правильно действовать в атаке. Я знала, какой удар
будет следующим, и готовила тактику своих ударов.

Я убила четверых и разобралась с ними слишком быстро.
— Молодец, Эмма! — сказала Мерилин, похлопав меня по плечу.
Я посмотрела на всех оборотней, их осталось слишком мало, остались самые сильные.
Я обратила внимание на Амели, она готовилась к атаке с оборотнем.
Как-только она бросилась на очередного оборотня, другой накинулся на неё и потащил

в кусты.
— Амели!
Я испугалась и побежала за ней. Моя скорость была слишком высока, так что через

секунду я уже оказалась в нужном месте. С тем оборотнем, который накинулся на Амели,
уже разобрался Нолан.

Я посмотрела вниз и увидела окровавленное тело Амели. Её глаза были открыты и
смотрели вверх.

— Нет! — крикнула я.
Мне было очень больно. Хоть мы и были знакомы с Амели всего несколько минут, мне

всё равно было очень тяжело.
В моём теле кипела злость. Я побежала на место боя и по очереди расправилась с

оставшимися оборотнями.
Когда я убила последнего, то буквально свалилась на землю.
Я приземлилась на землю коленями и опустила голову вниз. Я ужасно устала, и мне

хотелось только одного, чтобы этот ад по-быстрей закончился.
— Эмма, вставай! — крикнула Сьюзи.
Я поднялась с колен, отряхнула землю с ног и посмотрела вперёд.
Перед нами стоял Гром! Моё тело буквально парализовало, я была не готова к этой

встрече и не знала, что делать.
Он медленно подходил к нам. Я готовилась к атаке, но, посмотрев на него, поняла, что

он не планирует на нас набрасываться. Его голова была опущена, и подходил он к нам, очень
маленькими и медленными шагами.

— Ну что ж, вы хорошо справились… — начал он. — Если честно, я и не думал, что вы
справитесь с нашей бандой, но вам это удалось. Я очень рад за вас! Рад, что вы избавились от
своих врагов, и ваша жизнь стала легче!

— Что происходит? — шёпотом спросила Сьюзи. — Что за чушь он несёт?
— Если я сейчас начну атаку, то одержу поражение. Разве один оборотень сможет

справиться с десятками сильнейших вампиров?
Все стояли как вкопанные и молчали. Никто не произносил ни слова, потому что



боялись дальнейших действий Грома.
Он не может просто так сдаться, он что-то задумал…
— Эмма, ты так выросла… — обратился Гром ко мне.
— Что? — я стояла как ошарашенная. Я оглянулась и увидела, что у всех была такая же

реакция, как и у меня.
— Мне надоело это скрывать. Я проиграл, я полностью принимаю поражение и хочу

признаться.
Я не понимала, что он говорит, что означают его слова. Сейчас что-то произойдёт…
Гром отошёл назад, сделал огромный прыжок вверх и приземлившись на землю,

обратился в человека.
Я была шокирована, этого не может быть!
— Папа?! — крикнула я.
— Он твой отец? — спросила меня Мерилин.
— Помнишь, как мы поссорились с твоей мамой, и я уехал навсегда?
— Да… — ответила я.
— Я уехал из-за того, потому что боялся, что твоя мама узнает правду.
— Я ничего не понимаю! — крикнула я.
Папа и Гром — это совсем разные люди. Я хотела убить Грома, это получается, что

хотела убить своего отца? Мой папа всегда казался для меня святым человеком, я любила его
больше всех, но Грома я ненавидела всем сердцем. Получается, что это один и тот же
человек?

Прямо сейчас передо мной открылась тайна, о которой я даже не догадывалась,
которую скрывали от меня всю мою жизнь.

— Мне очень жаль, что так получилось… Прощай… — сказал папа и, обратившись в
оборотня, убежал в кусты.

— Эмма… — подошла Мюриель и обняла меня.
В моей душе была пустота, я никогда не чувствовала себя настолько разбитой. Вроде бы

я должна радоваться, что у нас получилось одержать победу над оборотнями, но я не могла
заставить себя это сделать.

Глава 36
Мы вернулись к нам домой. Когда мы подходили к дому, никто не произносил ни слова,

все были шокированы обстоятельствами, которые открылись несколько минут назад.
— Я знаю, что вы сейчас все шокированы, но давайте про это забудем и отпразднуем

нашу победу! — крикнула Дженесса.
— Эмма, я даже не знаю, что сказать… — сказал Дейл.
— Все хорошо… — ответила я и слегка улыбнулась.
— Эмма, ты большая молодец, без тебя мы бы не справились! — сказала Мюриель и

обняла меня.
Вся наша семья обнималась очень долгое время. Мы были рады, что нам удалось

одержать победу перед теми существами, которые полностью сломали нашу жизнь.
Келли прочитала моё письмо и прослезилась. Мы созвонились с ней и поняли, что нет

смысла продолжать нашу дружбу. Мы многое пережили и просто останемся
воспоминаниями друг для друга. Наша дружба останется незаконченной историей в моей
книге жизни, где были и хорошие, и плохие главы.

Наша семья решила не оставаться в Токио, потому что это место теперь будет



ассоциироваться с ужасными воспоминаниями. Мы долго думали и приняли решение
переехать обратно в Америку. Теперь мы живём в Нью-Йорке и ещё долгое время не
планируем переезжать.

Я занялась изучением языков, потому что, кто знает, может, в будущем нам предстоят
ещё один переезд в другую страну.

Дженесса приняла важное решение перевести нас на домашнее обучение, потому что
вампиры со школой не ладят…

Нас теперь не беспокоят оборотни, предстоящие битвы, теперь мы можем жить обычно
жизнью, как люди.

Но только жизнь у нас вечная….
Конец.
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